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615/2004., hatalyos 2004. november 25-t61
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757/2004., hatalyos 2005. aprilis 1-t6l
171/2005., hatalyos 2005. majus 1-t6l
628/2005., hatalyos 2006. januar 2-t6l
616/2006., hatalyos 2006. november 30-t6]
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205/2008., hatalyos 2008. junius 13-t6l
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Zakon Slovenskej narodnej rady

¢.369/1990 Zb.

O OBECNOM
ZRIADENI

(zo 6. septembra 1990)

Zmena:

96/1991 Zb. s ucinnostou od 1. aprila 1991
130/1991 Zb. s u¢innost'ou od 15. aprila 1991
421/1991 Zb. s ucinnostou od 1. novembra 1991
500/1991 Zb. s ucinnost’'ou od 11. decembra 1991
564/1991 Zb. s ucinnostou od 1. januara 1992
11/1992 Zb. s t¢innostou od 16. januara 1992
295/1992 Zb. s ucinnostou od 1. jula 1992
43/1993 Z. z. s u€innostou od 15. februara 1993

252/1994 Z. z. s u¢innost'ou od 19. septembra 1994
287/1994 Z. z. s u¢innost'ou od 1. januara 1995
229/1997 Z. z. s u¢innost'ou od 1. septembra 1997
225/1998 Z. z. s u¢innost'ou od 23. jula 1998
233/1998 Z. z. s ucinnost'ou od 28. jula 1998
453/2001 Z. z. s ucinnost'ou od 28. jula 1998
185/1999 Z. z. s i€innost'ou od 24. jula 1999
389/1999 Z. z. s t¢innostou od 31. decembra 1999
453/2001 Z. z. s t¢innostou od 31. decembra 1999
6/2001 Z. z. s G¢innost'ou od 1. februara 2001
453/2001 Z. z. s u¢innost'ou od 1. januara 2002
205/2002 Z. z. s G¢innost'ou od 8. maja 2002
515/2003 Z. z. s t¢innost'ou od 1. januara 2004
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369/2004 Z. z. s téinnost'ou od 1. jula 2004
535/2004 Z. z. s u¢innost'ou od 28. oktobra 2004
583/2004 Z. z. s u¢innost'ou od 1. novembra 2004
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615/2004 Z. z. s u¢innost’'ou od 25. novembra 2004

583/2004 Z. z. s u¢innost'ou od 1. januara 2005
757/2004 Z. z. s u¢innost'ou od 1. aprila 2005
171/2005 Z. z. s u¢innost'ou od 1. maja 2005
628/2005 Z. z. s t€innostou od 2. januara 2006
616/2006 Z. z. s t€¢innost'ou od 30. novembra 2006
267/2006 Z. z. s u€innostou od 1. januara 2007
334/2007 Z. z. s G€innostou od 1. septembra 2007
335/2007 Z. z. s u¢innost'ou od 1. oktdbra 2007
330/2007 Z. z. s ucinnostou od 1. januara 2008
205/2008 Z. z. s tcinnost'ou od 13. jina 2008
384/2008 Z. z. s u¢innost'ou od 15. oktdbra 2008
445/2008 Z. z. s Gcinnost’'ou od 1. januara 2009
511/2009 Z. z. s u¢innost'ou od 9. decembra 2009

102/2010 Z. z. s u¢innost'ou od 1. aprila 2010
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Tt. 102/2010., hatalyos 2011. januar 1-t8l
Tt. 267/2006., hatalyos 2011. januar 1-t8l
Tt. 204/2010., hatalyos 2011. julius 1-t6l
Tt. 361/2012., hatalyos 2013. januar 1-t6l
Tt. 160/2014., hatalyos 2014. janius 15-t61
Tt. 180/2014., hatalyos 2014. jalius 1-t6l

A Szlovak Nemzeti Tanacs a kdvetkezd torvényt alkot-
ta:

ELSO RESZ
A kozségek jogallasa

1.§

Alapvet6 rendelkezések
(1) A kozség a Szlovak Koztarsasag 6nalld teriileti on-
kormanyzati és kozigazgatasi egysége; a kozségben al-
landé lakohellyel rendelkezd személyeket egyesiti.) A
kozség olyan jogi személy, amely a torvény szerinti fel-
tételek mellett sajat vagyonaval és sajat bevételeivel
onalldéan gazdalkodik.
(2) Az onkormanyzati tevékenység gyakorldsa soran a
kozség alapvetd feladata gondoskodni a kozség teriile-
tének sokoldalu fejlédésérol és a kozség lakossaganak
sziikségleteirdl. A kozség szdmara csak torvény vagy
nemzetk6zi szerzO6dés alapjan irhatd el kotelesség
vagy allapithaté meg korlatozas.
(3) A kozos elonyok elérése céljabdl a kozség jogosult
mas kozségekkel tarsulni.

l.a§

A Kkozség megnevezése
(1) A kozség és a kdzségrész sajat megnevezéssel ren-
delkezik. A kozség és a kozségrész megnevezése al-
lamnyelven szerepel.'® A kozség mas nyelvii megjeld-
1ésérél kiilon torvény rendelkezik.'®
(2) A kozség megnevezését a Szlovak Koztarsasag
kormanya (a tovabbiakban: “kormany”) rendeletben al-
lapitja meg, illetve valtoztatja meg: a kdzség megneve-
zése csak a kozség jovahagyasaval valtoztathato meg.
A kozségrészek megnevezését a Szlovak Koztarsasag
Beliigyminisztériuma (a tovabbiakban: “minisztérium”)
a kozség javaslatara allapitja meg, illetve valtoztatja
meg.
(3) Az 1 kozség és a kozségrész megnevezését altala-
ban a kozségrész megnevezése, a kdzség helyi részének
megnevezése, a kozség teriiletéhez kotédoé fontos ter-
mészeti képzédmény, jelenség vagy torténelmi ese-
mény megnevezése, vagy mar nem ¢él6 jelentds szemé-
lyiség szerint kell megallapitani.
(4) Az a kozség, amely tobb kozség egyesitésével jon
1étre, altalaban az egyik egyesitett kozség megnevezé-

102/2010 Z. z. s t€¢innostou od 1. januara 2011
267/2006 Z. z. s u¢innostou od 1. janudra 2011
204/2010 Z. z. s u¢innostou od 1. jala 2011
361/2012 Z. z. s u¢innostou od 1. januara 2013
160/2014 Z. z. s G¢innost'ou od 15. jina 2014
180/2014. Z. z. s u¢innostou od 1. jula 2014

Slovenska narodna rada sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
Postavenie obci

§1

Zikladné ustanovenie
(1) Obec je samostatny izemny samospravny a spravny
celok Slovenskej republiky; zdruzuje osoby, ktoré maji
na jej uzemi trvaly pobyt.) Obec je pravnickou osobou,
ktora za podmienok ustanovenych zakonom samostatne
hospodari s vlastnym majetkom a s vlastnymi prijma-
mi.
(2) Zékladnou tulohou obce pri vykone samospravy je
starostlivost’ o vSestranny rozvoj jej izemia a o potreby
jej obyvatelov. Obci pri vykone samospravy mozno uk-
ladat’ povinnosti a obmedzenia len zakonom a na za-
klade medzindrodnej zmluvy.'®
(3) Obec ma pravo zdruzovat’ sa s inymi obcami v za-
ujme dosiahnutia spolo¢ného prospechu.

§1a

Nézov obce
(1) Obec a jej cast ma svoj nazov. Nazov obce a jej
Casti sa uvadza v $tatnom jazyku.'® Oznacovanie obce
v inom jazyku upravuje osobitny zakon.'©
(2) Nazov obce urcuje alebo meni vlada Slovenskej re-
publiky (d’alej len "vlada") nariadenim: nazov obce
mozno zmenit’ iba so sthlasom obce. Nazvy ¢asti obci
urCuje a meni Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
(d’alej len "ministerstvo™) na navrh obce.
(3) Néazov novej obce a jej Casti sa urCuje spravidla
podla nazvu Casti obce, ndzvu miestnej Casti, podla
pomenovania vyznamného prirodného utvaru, javu ale-
bo historickej udalosti stivisiacej s izemim obce alebo
nezijucej vyznamnej osobnosti.
(4) Obec, ktora vznikne zlucenim obci, ma spravidla
nazov jednej zo zlucovanych obci. Ak zlucované obce
neustanovia v dohode o zluceni obci ndzov novej obce,
lebo sa na nom nedohodli, navrhne ho ministerstvo.
Vynimo¢ne mozno ur€it’ aj zloZeny ndzov obce.
(5) Obec, ktora vznikne rozdelenim obce, ma spravidla
nazov, ktory mala ako Cast’ obce. Ak nova obec ne-
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sét viseli. Ha az egyesitett kdzségek az egyesitésrol
sz616 megallapodésban az erre vonatkozé megallapodas
hianyéban nem hatarozzak meg az 0j kozség megneve-
z¢sét, akkor az 1ij kdzség megnevezésére a minisztéri-
um tesz javaslatot. Kivételes esetben Osszetett kozség-
megnevezEs is meghatarozhato.

(5) A kozség szétvalasztasaval 1étrejovo kozség altala-
ban azt a megnevezést viseli, amelyet kozségrészként
viselt. Ha az uj kdzség nem egy korabbi kozségrészbol
jott 1étre, akkor a (3) bekezdés szerint kell eljarni.

(6) A kozségnek ¢€s a kozségrésznek nem adhatd hosz-
sz, duplicitast okozo, jo erkolcsoket, vallasi vagy
nemzetiségi érziiletet sértd, vagy az adott tertilet torté-
nelmi fejlédéséhez nem illeszthetd megnevezés.

(7) Ha a kozség vagy a kozségrész megnevezésének
megallapitasat vagy megvaltoztatasat a kozség teriileté-
nek megvaltoztatasaval osszefiiggésben kell elvégezni,
akkor mindként eldbbi valtoztatast azonos idéhatallyal
kell végrehajtani.

1.b §

A kozség szimbolumai
(1) A kozség jogosult sajat szimbolumokat hasznalni. A
sajat szimbolumokkal rendelkez6 kozség koteles ezeket
hasznalni az Onkormanyzati tevékenysége gyakorlasa
soran. A kozség szimbolumai a kozség cimere, a koz-
ség zaszlaja, a kozség pecsétje, esetleg a kozség himnu-
sza is. A kozség altal l1étrehozott vagy alapitott jogi
személyek, mas jogi személyek és természetes szemé-
lyek a kozség szimbolumait csak a kozség hozzajarula-
saval hasznalhatjak.
(2) A kdzségrész is jogosult sajat szimbolumokat hasz-
nalni. A jelen térvény rendelkezései ugyaniigy vonat-
koznak a teriileti onkormanyzati tevékenységet gyakor-
16 kozségrészre is.!Y
(3) A kozség a kozség szerveinek székhelyéiil szolgald
épiiletet, a helyi képviseld-testiilet {iléstermét és a koz-
ség polgarmesterének hivatali helyiségét a kozség ci-
merével és a kdzség zaszlajaval jeloli.
(4) A kozség az onkormanyzati tevékenysége gyakorla-
sa soran kiadott hatarozatokat, engedélyeket és tanisit-
vanyokat a kozség cimerét és a kdzség megnevezését
feltlintetd hivatalos pecsétlenyomattal latja el.
(5) A kozség a kozség szimbolumainak a Szlovak Koz-
tarsasag Heraldikai Nyilvantartasaba torténé bejegyzé-
sére vonatkozo kérelmét a minisztériumnak nyujtja be.

2.8
A kozség teriilete
(1) A kozség terlilete olyan teriileti egység, amelyet egy
kataszteri teriilet vagy tobb kataszteri teriilet alkot.
(2) A kozség teriilete tobb kozségrészre tagozodhat. A
kozségrész sajat megnevezéssel rendelkezik; a kozség-
résznek nem kell sajat kataszteri teriilettel rendelkeznie.

vznikla z byvalej Casti obce, ur¢i sa jej nazov podla od-
seku 3.

(6) Nepripustny je ndzov obce a ndzov cCasti obce, ktory
je dlhy, duplicitny, urazajuci mravnost, nabozenské
alebo narodnostné citenie alebo je neprilichavy vzhla-
dom na historicky vyvin uzemia.

(7) Ak sa ma uréit’ alebo zmenit' nazov obce alebo jej
Casti v suvislosti so zmenou Uzemia obce, obe zmeny
treba vykonat’ s rovnakou ucinnostou.

§1b

Symboly obce
(1) Obec ma pravo na vlastné symboly. Obec, ktord ma
vlastné symboly, je povinna ich pouzivat’ pri vykone
samospravy. Symboly obce su erb obce, vlajka obce,
pecat’ obce, pripadne aj znelka obce. Pravnické osoby
zriadené alebo zalozené obcou, iné pravnické osoby a
fyzické osoby moézu pouzivat’ symboly obce len so stih-
lasom obce.
(2) Pravo na vlastné symboly ma aj Cast’ obce. Ustano-
venia tohto zdkona o pouzivani symbolov obce sa rov-
nako vzt'ahuju aj na Cast’ obce, ktord vykonava uzemnu
samospravu. !9
(3) Obec oznacuje erbom obce a vlajkou obce budovu,
ktora je sidlom organov obce, zasadaciu miestnost
obecného zastupitel'stva a Gradnu miestnost’ starostu
obce.
(4) Obec pouziva odtlacok uradnej peciatky s erbom
obce a nazvom obce na rozhodnutia, opravnenia a
osvedCenia skutocnosti vydanych pri vykone samo-
spravy.
(5) Obec predklada ministerstvu navrh na zapis symbo-
lov obce do Heraldického registra Slovenskej republi-
ky.

§2
Uzemie obce
(1) Uzemie obce je uzemny celok, ktory tvori jedno ka-
tastralne Gizemie alebo viac katastralnych uzemi.
(2) Uzemie obce sa moze &lenit’ na Gasti obce. Cast’ ob-
ce ma vlastny nazov; Cast’ obce nemusi mat’ vlastné ka-
tastralne Gizemie.
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(3) Kozségeket a kormany rendeletben alapit meg,
sziintet meg, valaszt szét vagy egyesit. Az errdl szolo
dontésre csak a kozség jovahagyasaval €s a teriiletileg
illetékes, megyeszékhelyen miikodd korzeti hivatal al-
lasfoglalasa alapjan keriilhet sor.

(4) ha kiilén torvény masként nem rendelkezik?, a koz-
ség teriiletének a (3) bekezdésben foglaltakon kiviili
egyéb valtozasarol a kozség jovahagyasaval a megye-
székhelyen miikodd korzeti hivatal dont.?

2.a8§
A kozségek egyesiilése és szétvalasa

(1) Kettd vagy tobb kozség egy kozségbe egyesiilhet; a
kozség kettd vagy tobb kozségre valhat szét. A kdzsé-
gek egyesiilésével az egyesiilé kozségek megsziinnek
és 1j kozség jon létre; a kozség szétvalasaval a szétvalo
kozség megsziinik és 1) kozségek jonnek 1étre. A koz-
ségek egyesiilésére vagy a kozség szétvalasara csak a
kozségek Onkormanyzati szerveibe vald altalanos va-
lasztas napjaval keriilhet sor.
(2) A kozségek egyesiilésére vonatkozo javaslat részét
képezi a kozségek egyesiilésérdl szolo megallapodas és
az egyesilé kozségeken tartott helyi népszavazas
eredményeire vonatkozé adatok. A kozségek egyesiilé-
sérél sz616 megallapodas kiilondsen a kovetkezdket tar-
talmazza:

a) a megallapodas koto kozségek megnevezése,

b) a kozségek egyesiilésének id6pontja,

¢) az Uj kozség megnevezése és az 1j kozség szerve-

inek székhelye,

d) az 0j kozség kataszteri teriileteinek megjeldlése,

e) az uj kozség vagyonanak meghatarozasa, beleért-

ve a pénzeszkozoket, a koveteléseket és tartozaso-

kat és az 0j kozség jogi személyeinek megjeldlését

is,

f) az egyesiild kozségek altal kiadott helyi dnkor-

manyzati rendeletek (a tovabbiakban: “rendelet”)

jegyzéke,

g) az egyesiilé kozség polgarmestereinek alairasa,

ezek csaladi- és utdnevének, illetve tisztségének fel-

tiintetésével.
(3) A Kkozségek egyesiilésével 1étrejovo 1) kozség
mindegyik egyesiild kdzség vonatkozasaban jogutdd-
nak mindsiil.
(4) Az 1) kozség az egyesiilésrdl sz6lo megallapodast
megkiildi a teriiletileg illetékes megyei 6nkormanyzat-
nak, a Szlovak Koztarsasag Statisztikai Hivatalanak, a
korzeti hivatalnak és az adohivatalnak.
(5) A kozség akkor valhat szét, ha az 0j kozségek ka-
taszteri teriilettel vagy Osszefliggd egységet alkotod ka-
taszteri teriiletekkel, legalabb 3000 lakossal rendelkez-
nek majd, ha urbanisztikai szempontbdl nem olvadtak
egybe a tobbi kozségrészekkel. A kdzség nem valaszt-

(3) Obec zriad’uje, zrusuje, rozdel'uje alebo obce zlucu-
je vlada nariadenim. Rozhodnit' o tom mozno iba so
suhlasom obce a na zaklade stanoviska obvodného tra-
du v sidle kraja, v ktorého uizemnom obvode sa obec
nachadza.

(4) O inej zmene uzemia obce ako v odseku 3 rozhodu-
je so suhlasom obce obvodny urad v sidle kraja, ak
osobitny zakon neustanovuje inak.?

§ 2a
Zlucovanie a rozdelenie obce

(1) Dve obce alebo viac obci sa mozu zlucit' do jednej
obce; obec sa moze rozdelit’ na dve obce alebo viac ob-
ci. Zlucenim obci zanikaju zluéované obce a vznika
nova obec; rozdelenim obce zanika rozdel'ovana obec a
vznikaju nové obce. ZIucit' obce alebo rozdelit’ obec
mozno len s u¢innost'ou ku dniu konania vSeobecnych
volieb do orgadnov samospravy obci.
(2) Sucastou navrhu na zlucenie obci je dohoda o zlu-
¢eni obci a Udaje o vysledkoch miestneho referenda
zluCovanych obci. Dohoda o zliceni obci obsahuje
najma

a) nazvy obci, ktoré dohodu uzatvaraju,

b) datum, ku ktorému sa obce maju zIucit,

¢) nazov novej obce a sidlo jej organov,

d) oznacenie katastralnych uzemi novej obce,

e) urCenie majetku novej obce vratane finanénych

prostriedkov, pohl'adavok a zavizkov, ako aj ozna-

¢enie pravnickych osdb novej obce,

f) zoznam vSeobecne zavaznych nariadeni (d’alej

len "nariadenie") vydanych zlu¢ovanymi obcami,

g) podpisy starostov zlu¢ovanych obci s uvedenim

ich mena, priezviska a funkcie.
(3) Nova obec, ktora vznikla zlu¢enim obci, je pravnym
nastupcom kazdej z nich.
(4) Nova obec zasiela kopiu dohody o zluceni samo-
spravnemu kraju, na ktorého izemi sa tato obec nacha-
dza, Statistickému tiradu Slovenskej republiky, obvod-
nému uradu a daiiovému uradu.
(5) Obec sa mdze rozdelit, ak nové obce budi mat’ ka-
tastralne uzemie alebo subor katastralnych tizemi tvo-
riaci suvisly uzemny celok, najmenej 3 000 obyvate-
Pov, ak urbanisticky nesplynuli s ostatnymi Castami
obce. Obec nemozno rozdelit, ak do rozvoja od¢leno-
vanej Casti obce boli vlozené investicie, od ktorych je
zavisla cela obec.
(6) Dohodu o rozdeleni obce a d’alsie dokumenty pod-
pisuje starosta obce a splnomocnenec peti¢ného vyboru
alebo osoba urlena v peticii.?® Na rozdelenie obce sa
primerane vzt'ahuju odseky 2 az 4.
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haté szét, ha az elvald kozségrész fejlesztésébe olyan
beruhdzasok torténtek, amelyektdl az egész kozség
fiigg.

(6) A kozség szétvalasarol szolo megallapodast és
egyéb okiratokat a kdzség polgarmestere és a peticios
bizottsag meghatalmazottja vagy a peticioban meghata-
rozott személy irjak ala. A kozség szétvalasara a (2)-(4)
bekezdések rendelkezéseit megfelelden kell alkalmazni.

2.b§

Az utcak és egyéb kozterek megjelolése
(1) A kdzség rendeletben allapitja meg €s mddositja az
utcak és az egyéb kozterek megnevezéseit.
(2) Abban a kozségben, ahol tobb utca vagy egyéb koz-
tér talalhat6, minden utca vagy egyéb koztér sajat meg-
nevezéssel rendelkezik.
(3) Az utcak ¢és egyéb kozterek megnevezését az adott
kozség torténelmére, nem €16 jelentds személyiségekre,
targyakra, stb. tekintettel kell megallapitani. Nem adha-
to €16 személyiségekre utald megnevezés, hosszi meg-
nevezések, duplicitidst okozd, jo erkolcsoket, vallasi
vagy nemzetiségi érziiletet sértd, nyelvhelyességileg
helytelen vagy az adott kozség torténelmi fejlodéséhez
nem illesztheté megnevezések.
(4) Az utcak és egyéb kozterek nemzetiségi kisebbsé-
gek nyelvén torténd megjel6lésérdl kiilon térvény ren-
delkezik.?®
(5) Az utcék és egyéb kozterek megnevezésekkel vald
ellatasat a kozség sajat koltségére biztositja.

2.c§

Az épitmények szamozasa
(1) A kdzség az épitmények vonatkozasaban Osszeirasi
szamot ¢és hazszamot allapit meg, vezeti az Osszeirasi
szamok nyilvantartasat és a hazszamok nyilvantartasat
és gondoskodik ezek tényleges megfeleléségének fenn-
tartasarol.
(2) Az épitmények Osszeirdsi szamokkal valéo megjelo-
1ésének céljabol a kozség sajat koltségére azonos meg-
jelenési formajt tablakat szerez be. A kozség rendel-
kezhet az épitmények azonos megjelenési formaju tab-
lakkal torténd hazszamokkal valéo megjelolésérdl.
(3) Az épitmény tulajdonjoganak atruhazasanak és az
épitmény biztositasanak céljabol a kozség az épittetd
szamara hasznalatbavételi engedély kiadasarol szolo
hatarozat hianyaban is megallapithat 6sszeirasi szamot
és hazszamot.

2.d§
A referendum, a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tana-
csaba val6 valasztasok, a Szlovak Koztarsasag elnoké-
nek megvalasztasa, vagy ennek visszahivasarol rende-

§2b

Oznacovanie ulic a inych verejnych priestranstiev
(1) Obec urcuje a meni nariadenim ndzvy ulic a inych
verejnych priestranstiev.
(2) V obci, v ktorej je viac ulic alebo inych verejnych
priestranstiev, ma kazda ulica alebo iné verejné prie-
stranstvo svoj nazov.
(3) Nazvy ulic a inych verejnych priestranstiev sa uréu-
ju s prihliadnutim na historiu obce, na vyznamné nezi-
juce osobnosti, na veci a pod. Nepripustné st nazvy po
zijucich osobach, nazvy dlhé, duplicitné, urdzajice
mravnost’, nabozenské alebo narodnostné citenie, jazy-
kovo nespravne a nazvy neprilichavé vzhl'adom na his-
toriu obce.
(4) Oznacenie ulic a inych verejnych priestranstiev v
jazyku narodnostnej menSiny upravuje osobitny za-
kon.?)
(5) Oznacovanie ulic a inych verejnych priestranstiev
nazvami zabezpecuje obec na vlastné naklady.

§ 2¢

Cislovanie stavieb
(1) Obec urcuje stavbam stpisné ¢islo a orientaéné Cis-
lo, vedie evidenciu stpisnych Cisiel a evidenciu orien-
ta¢nych Cisiel a udrziava ju v sulade so skutoénym sta-
vom.
(2) Na oznacovanie stavieb supisnymi Cislami obstara-
va obec na vlastné naklady tabul'ky rovnakého vzoru.
Obec moze rozhodnut' o oznaCovani stavieb orientac-
nymi ¢islami na tabulkach rovnakého vzoru.
(3) Na ucely prevodu vlastnictva k stavbe a poistenia
stavby moze obec urcit’ stavebnikovi supisné Cislo a
orienta¢né Cislo aj bez kolauda¢ného rozhodnutia.

§2d
Odo dna vyhlasenia referenda, volieb do Narodnej rady
Slovenskej republiky, volieb prezidenta Slovenskej re-
publiky alebo 'udového hlasovania o jeho odvolani, vo-
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zett népszavazas, az Eurdpai Parlamentbe val6 valasz-
tasok, a teriileti onkormanyzatok szerveibe val6 valasz-
tasok, a helyi referendum vagy a népszdmlalas és haz-
Osszeiras meghirdetése és az ezek végrehajtasa kozotti
idészakban nem lehet donteni teriileti valtozasrdl, nem
allapithaté meg vagy valtoztathaté meg a kdzség vagy
kozségrész megnevezése, az utca vagy egyéb koztér
megnevezése és nem lehet donteni az épitmények sza-
mozasarol.

3.8
A kozség lakosai
(1) A kozség lakosa az a személy, aki a kdzség teriile-
tén 4llando lakhellyel rendelkezik.?
(2) A kozség lakosa részt vesz az dnkormanyzati tevé-
kenység gyakorlasaban. A kozség lakosa kiilonosen jo-
gosult
a) valasztani kozség onkormanyzati szerveibe és az
kozség onkormanyzati szervébe vald megvalasztas-
ra,
b) szavazni a kozség életével és fejlodésével kap-
csolatos fontos kérdésekrdl (helyi referendum),
c¢) részt venni a kozségi lakossaggyiiléseken ¢és eze-
ken kifejteni véleményét, illetve részt venni a helyi
képviseld-testiilet iilésein,
d) a sajat beadvanyaival ¢és panaszaival a kozség
szerveihez fordulni,
e) a koOzség kozhasznalati célu létesitményeit és
egyéb vagyontargyait rendeltetésszeriien hasznalni,
f) sajat maga és csaladja, illetve a vagyona védel-
mében kozremitkodést igényelni,
g) siirgds sziikséghelyzet esetén segitséget igényel-
ni.
(3) A kozség lakosa hozzajarul a kdzség fejlesztéséhez
és gyarapitasahoz ¢€s segitséget nyljt a kozség szervei-
nek. A kozség lakosa ennek soran koteles
a) védeni a kozség vagyonat és részt vallalni a koz-
ség koltségeiben, elvégezni a kozség altal szervezett
olyan kisebb jelentdségli kozségi szolgaltatasokat,
amelyek a kozség lakossaga életmindségének, az
€16 kornyezetet mindségének, a gazdasagi feltételek
és a szocialis feltételek javitasat célozzak és a koz-
ség érdekében végzik Oket,
b) hozzajarulni a kozség ¢l6 kornyezetének védel-
méhez és gyarapitasahoz,
¢) hozzajarulni a kdzség rendbentartasdhoz,
d) a sajat képességeihez és lehetdségeihez mérten
személyes segitséget nyujtani a kdzséget sujtd ter-
mészeti katasztrofa vagy baleset megsziintetéséhez
és kovetkezményeinek felszamolasahoz.?
(4) A kozség a természeti katasztrofa, baleset vagy mas
hasonlo esemény 4altal kivaltott siirgds sziikséghelyzet

lieb do Eur6pskeho parlamentu, volieb do organov
uzemnej samospravy, miestneho referenda alebo scita-
nia obyvatel'ov, domov a bytov nemozno az do ich vy-
konania rozhodnut’ o izemnej zmene, ur€it’ alebo zme-
nit’ ndzov obce alebo jej Casti, urcit’ nazov ulice alebo
iného verejného priestranstva ani rozhodnit’ o zmene
Cislovania stavieb.

§3
Obyvatelia obce
(1) Obyvatel'om obce je osoba, ktord ma na izemi obce
trvaly pobyt.¥
(2) Obyvatel’ obce sa zucastiluje na samosprave obce.
Ma pravo najma
a) volit’ organy samospravy obce a byt zvoleny do
organu samospravy obce,
b) hlasovat’ o dblezitych otdzkach zivota a rozvoja
obce (miestne referendum),
¢) zUcastnhovat sa na zhromazdeniach obyvatel'ov
obce a vyjadrovat’ na nich svoj nazor a zucastiiovat
sa na zasadnutiach obecného zastupitel'stva,
d) obracat’ sa so svojimi podnetmi a staznostami na
organy obce,
e) pouzivat’ obvyklym spésobom obecné zariadenia
a ostatny majetok obce sliziaci pre verejné ucely,
f) pozadovat’ stéinnost’ pri ochrane svojej osoby a
rodiny a svojho majetku nachadzajiceho sa v obci,
g) pozadovat’ pomoc v ¢ase nahlej nidze.
(3) Obyvatel’ obce sa podiela na rozvoji a zvel'ad’ovani
obce a poskytuje pomoc organom obce. V suvislosti s
tym je povinny
a) ochranovat’ majetok obce a podielat’ sa na nakla-
doch obce, vykonavat' menSie obecné sluzby orga-
nizované obcou, ktoré su uréené na zlepSenie Zivo-
ta, zivotného prostredia, ekonomickych podmienok
a socialnych podmienok obyvatel'ov obce a su vy-
konavané v zaujme obce,
b) podielat’ sa na ochrane a na zvelad’ovani Zivot-
ného prostredia v obci,
¢) napomahat’ udrziavat’ poriadok v obci,
d) poskytovat’ podl'a svojich schopnosti a moznosti
osobnu pomoc pri likvidacii a na odstraniovani na-
sledkov Zivelnej pohromy alebo havérie v obci.?
(4) Obec je povinna poskytnut’ obyvatel'ovi obce nevy-
hnutna okamzitti pomoc v jeho nahlej nidzi spdsobenej
zivelnou pohromou, havériou alebo inou podobnou
udalost'ou, najméd zabezpecit’ mu pristresie, stravu alebo
ind materidlnu pomoc.
(5) Na samosprave obce ma pravo podielat’ sa aj ten,
kto
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esetén koteles a kozség lakosdnak azonnali, 1étsziiksé-
ges segitséget nyujtani, igy kiillondsen lakhatast, élel-
met vagy egyéb anyagi segitséget biztositani.
(5) A kozség donkormanyzati tevékenységének gyakor-
lasaban jogosult részt venni az a személy is, aki
a) a kozség teriiletén ingatlannal rendelkezik vagy a
kozségnek helyi adot vagy helyi illetéket fizet,
b) a kozségben atmeneti lakhelyre van bejelentve®,
c) a kozség tiszteletbeli polgara.
(6) Az (5) bekezdés szerinti személyekre nem vonat-
koznak a (2) bekezdés a) és b) pontjai.
(7) A (2) bekezdés a) és b) pontjai szerinti jogosultsag
érvényesitésére vald alkalmassag szabdlyairdl kiilon
eldiras rendelkezik.”

A kozségi onkormanyzat

4.§
(1) A kozség minden, a kozséggel és annak vagyona-
val kapcsolatos igazgatasi, vagyonkezelési tevékeny-
ségben Onalléan dont, illetve ezeket Onalldéan végzi,
ugyanez vonatkozik minden olyan iigyre, amelyet a kii-
16n torvény a kdzség dnkormanyzati jogkoreként szaba-
lyoz, ha az ilyen tevékenységet a tdrvény szerint nem
az allam, mas jogi személy vagy természetes személy
végzi.
(2) A kozség Onkormanyzati tevékenységét a kozség
lakosai
a) a kozség szerveli,
b) a helyi referendum,
c) a kozségi lakossaggytilések altal gyakoroljak.
(3) A kdzség az dnkormanyzati tevékenység gyakorlasa
soran kiilondsen
a) cllatja a kdzség ingatlan- és ingbdvagyonaval, il-
letve a kozség hasznalataba atengedett allami va-
gyonnal kapcsolatos rendes gazdalkodassal Gssze-
figgd tevékenységet,
b) osszeallitja és jovahagyja a kozség koltségvetését
¢és a kozség zarszamadasat,
¢) dont a helyi adokkal és a helyi illetékekkel kap-
csolatos tigyekrél®® és végzi az ezekkel kapcsolatos
vagyonkezelést,
d) iranyt szab a kdzségben megvalositott gazdasagi
tevékenységnek, és ha erre kiilon eldiras rendelke-
zik®, a jogi személyek és természetes személyek
vallalkozasi és egyéb tevékenységével kapcsolat-
ban, illetve a kdzség teriiletén torténd telephelynyi-
tassal Osszefiiggésben jovahagyast, kotelezd érvé-
nyl allasfoglalast, allasfoglalast és véleményt bo-
csat ki, a kdzségben megvalosuld beruhazasi tevé-
kenységgel kapcsolatban kotelezd érvényl allasfog-
lalasokat bocsat ki,
e) hatékony ellendrzési rendszert alakit ki és bizto-
sitja az ennek filiggetlen végrehajtasdhoz sziikséges

a) ma na uzemi obce nehnuteny majetok alebo v
obci plati miestnu dan alebo miestny poplatok,
b) je v obci prihlaseny na prechodny pobyt*?,
c¢) ma Cestné obcianstvo obce.
(6) Na osoby uvedené v odseku 5 sa nevztahuje odsek
2 pism. a) a b).
(7) Pravidla sposobilosti vykonu opravneni v odseku 2
pism. a) a b) upravuje osobitny predpis.>

Samosprava obce

§4
(1) Obec samostatne rozhoduje a uskutoéiiuje vsetky
ukony suvisiace so spravou obce a jej majetku, vSetky
zalezitosti, ktoré ako jej samospravnu pdsobnost’ upra-
vuje osobitny zékon, ak takéto ukony podla zakona ne-
vykonéva $tat alebo ina pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba.
(2) Samospravu obce vykonavaju obyvatelia obce
a) organmi obce,
b) miestnym referendom,
c¢) zhromazdenim obyvatel'ov obce.
(3) Obec pri vykone samospravy najma
a) vykonava tkony stvisiace s riadnym hospodare-
nim s hnutelnym a nehnutel'nym majetkom obce a s
majetkom vo vlastnictve Statu prenechanym obci do
uzivania,
b) zostavuje a schval'uje rozpocet obce a zaverecny
ucet obce,
¢) rozhoduje vo veciach miestnych dani a miestnych
poplatkov®® a vykonava ich spravu,
d) usmeriiuje ekonomicka ¢innost’ v obci, a ak tak
ustanovuje osobitny predpis, °® vydava suhlas, za-
vizné stanovisko, stanovisko alebo vyjadrenie k
podnikatel'skej a inej Cinnosti pravnickych osob a
fyzickych osob a k umiestneniu prevadzky na uzemi
obce, vydava zavédzné stanoviska k investi¢nej ¢in-
nosti v obci,
e) utvara ucinny systém kontroly a vytvara vhodné
organizané, finan¢né, persondlne a materidlne
podmienky na jeho nezavisly vykon,
f) zabezpecuje vystavbu a udrzbu a vykonava spra-
vu miestnych komunikécii, verejnych priestranstiev,
obecného cintorina, kultirnych, Sportovych a
d’alsich obecnych zariadeni, kulturnych pamiatok,
pamiatkovych uzemi a pamétihodnosti obce,
g) zabezpecuje verejnoprospesné sluzby, najmd na-
kladanie s komunalnym odpadom a drobnym sta-
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szervezeti, pénziigyi, személyi és anyagi feltétele-
ket,

f) biztositja a helyi kdzthalozat, kozteriiletek, koz-
ségi temetd, a kozségi kulturalis-, sport- és egyéb
létesitmények, kulturalis miemlékek, emlékhelyek
és egyéb emlékobjektumok épitését, karbantartasat
és az ezekkel kapcsolatos igazgatasi-kezelési tevé-
kenységet,

g) biztositja a kozhasznt szolgaltatasokat, igy kiilo-
ndsen a kommunalis szemét és az apro épitési tor-
melékek kezelését™, a kozség tisztasdganak fenn-
tartasat, a koztéri zoldfeliiletek és a kozvilagitas ke-
zelését és karbantartdsat, a vizellatast, a szennyviz-
elvezetést, a pdcegddrok szennyvizkezelését és a
helyi tomegkdzlekedést,

h) kialakitja és védi a kozség lakosainak egészséges
életmodjat és munkakoriilményeit biztosito feltéte-
leket, védi az é16 kornyezetet, tovabba kialakitja az
egészségiigyl ellatds, a miivelddés, a kultira, a
népmiivelés, a kulturalis miikedveldi tevékenység, a
testnevelés és a sporttevékenység végzésének fel-
tételeit,

i) ellatja a fogyasztovédelem teriiletén felmeriild
feladatokatSd) és kialakitia a kozség (élelmi-
szer)ellatasanak feltételeit; rendeletileg meghata-
rozza az izletek nyitvatartasi idejét, a szolgaltatas-
nyUjtasra rendelkezésre allo idot és igazgatja a piaci
1étesitményeket,

j)  kidolgoztatja és  jovahagyja  a telepiilés,
a telepiilésrészek €s ovezetek rendezési/rendezési €s
szabalyozasi tervét, a kozség életének egyes teriile-
teinek fejlesztésére vonatkozd koncepciot, beszerzi
és jovahagyja a lakasfejlesztési programokat ¢és
hozzajarul a kozség megfeleld lakhatasi feltételei-
nek kialakitasdhoz,

k) sajat beruhazasi tevékenységet és vallalkozoi te-
vékenységet folytat a kozség lakossagi igényeinek
kielégitése és a kozség fejlesztésének céljabol,

1 ) kiilon eldirasok alapjan megalapitja, 1étrehozza,
megsziinteti és ellendrzi sajat koltségvetési és dota-
cios szervezeteit, mas jogi személyeket és létesit-
ményeket,

m) helyi referendumot rendez a kozség életével és
fejlodésével kapcsolatos fontos kérdésekrol,

n) biztositja a kozség kozrendjét; rendeletileg meg-
hatarozhatja a tiltott tevékenységeket, vagy a kiza-
rolag bizonyos id6ben vagy bizonyos helyen végez-
het6 tevékenységeket,

0) a kiilon elbirasok szerinti terjedelemben® bizto-
sitja a kulturdlis miemlékek védelmét és iigyel a
természeti értékek megdrzésére,

p) kiilon eldiras szerinti terjedelemben ellatja szoci-
alis ellatassal kapcsolatos feladatokat®?,

r) okirat-hitelesitési és okiratokkal kapcsolatos ala-

vebnym odpadom, *® udrziavanie &istoty v obci,
spravu a udrzbu verejnej zelene a verejného osvet-
lenia, zdsobovanie vodou, odvadzanie odpadovych
vod, nakladanie s odpadovymi vodami zo Zamp a
miestnu verejna dopravu,
h) utvara a chrani zdravé podmienky a zdravy spo-
sob Zivota a prace obyvatelov obce, chrani zivotné
prostredie, ako aj utvara podmienky na zabezpeco-
vanie zdravotnej starostlivosti, na vzdeldvanie, kul-
taru, osvetova c¢innost, zaujmovu umeleckd Cin-
nost,, telesnu kultaru a Sport,
i) pIni Glohy na useku ochrany spotrebitel'a’® a ut-
vara podmienky na zdsobovanie obce; urcuje naria-
denim pravidla ¢asu predaja v obchode, Casu pre-
vadzky sluzieb a spravuje trhoviska,
j) obstarava a schvaluje tizemnoplanovaciu doku-
mentaciu sidelnych utvarov a zon, koncepciu rozvo-
ja jednotlivych oblasti Zivota obce, obstarava a
schval'uje programy rozvoja byvania a spolupdsobi
pri utvarani vhodnych podmienok na byvanie v ob-
ci,
k) vykonava vlastnu investi¢nu ¢innost’ a podnika-
tel'sku Cinnost’ v zdujme zabezpecenia potrieb oby-
vatel'ov obce a rozvoja obce,
1) zaklada, zriad'uje, zruSuje a kontroluje podl'a oso-
bitnych predpisov svoje rozpoétové a prispevkové
organizacie, iné pravnické osoby a zariadenia,
m) organizuje miestne referendum o dolezitych
otazkach zivota a rozvoja obce,
n) zabezpecuje verejny poriadok v obci; nariadenim
modze ustanovit' cinnosti, ktorych vykondvanie je
zakéazané alebo obmedzené na urcity Cas alebo na
uréitom mieste,
0) zabezpecuje ochranu kulturnych pamiatok v roz-
sahu podl'a osobitnych predpisov® a dba o zachova-
nie prirodnych hodnot,
p) plni ulohy na useku socidlnej pomoci v rozsahu
podla osobitného predpisu,
r) vykonava osvedCovanie listin a podpisov na listi-
nach,
s) vedie obecnu kroniku v Statnom jazyku, pripadne
aj v jazyku narodnostnej men§iny.®
(4) Ak zékon pri uprave pdsobnosti obce neustanovuje,
ze ide o vykon prenesenej pOsobnosti Statnej spravy,
plati, Ze ide o vykon samospravnej posobnosti obce.
(5) Obec spolupracuje v zaujme rozvoja obce s politic-
kymi stranami a politickymi hnutiami, ? s ob&ianskymi
zdruzeniami® a inymi pravnickymi osobami, ako aj s
fyzickymi osobami pdsobiacimi v obci.
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iras-hitelesitési tevékenységet végez,

s) allamnyelven, adott esetben a nemzetiségi kisseb-

ség nyelvén is, vezeti a kozség kronikajat.o”
(4) Ha a torvény a kozség jogkorének szabalyozasanal
nem rendelkezik arr6l, hogy atruhazott allami jogkor
gyakorlasardl van sz6, akkor a kozség onkormanyzati
jogkorének gyakorlasarol van szo.
(5) A kozség a kozség fejlesztésének érdekében
egylittmikddik politikai partokkal és politikai mozgal-
makkal”, polgari tarsulasokkal® és mas jogi szemé-
lyekkel, mint ahogy a kdzségben tevékenykedd termé-
szetes személyekkel is.

5.8
Az allam és a kozség viszonya

(1) A kozségre torvényben atruhazhatok egyes allam-
igazgatasi feladatok, ha ezek teljesitése ilyen modon
ésszerlibb és hatékonyabb. A feladatoknak a kozségre
vald atruhazasa soran az allam biztositja a kdzség sza-
mara a sziikséges pénziigyi és egyéb anyagi eszk6zo-
ket.
(2) A kozségre torvényben atruhazott allamigazgatasi
tevékenység végrehajtasat a kormany iranyitja €s ellen-
6rzi.% A kozség a természetes személyek és jogi sze-
mélyek jogairdl és kotelességeirdl valdo dontése soran
az atruhazott allamigazgatasi tevékenység végrehajtasat
érint6 igyekben a torvények és az egyéb altalanos ér-
vényll jogszabalyok szerint jar el; mas esetekben a
kormanyhatarozatok illetve a minisztériumok és egyéb
kozponti allamigazgatasi szervek belsé normativ aktu-
sai is irdnyadoak szamara.
(3) Ha a kdzség hosszu ideig, azaz legalabb hat honapig
nem gyakorolja az atruhazott allamigazgatasi felada-
tokkal kapcsolatos jogkdreit és ezen id6 alatt semmi-
lyen mdédon nem intézkedett ezen jogkorei gyakorlasa-
nak biztositasa fel6l, a megyeszékhelyen miikodé kor-
zeti hivatal irasban, hataridé megjelolésével hivja fel a
helyzet orvosolasara.
(4) Ha a kozség a megadott hataridén beliil nem orvo-
solta a helyzetet, a kiilon jogszabaly szerint eljarni jo-
gosult helyi allamigazgatasi szerv illetékes eljarni.
(5) A kozség a helyi allamigazgatasi szervnek koteles
megtériteni azokat az atruhazott allamigazgatési tevé-
kenyég gyakorlasaval kapcsolatos pénzeszkdzoket,
amelyek a kozség mulasztasaval 0sszefiiggésben meriil-
tek fel.
(6) Az allamigazgatési szervek a kozségeket érintd in-
tézkedéseket eldzetesen megtargyaljak a kozségekkel
vagy ezek egyesiileteivel, illetve ismertetik veliik az el-
fogadott intézkedéseket.
(7) A allam a kiilon térvényben meghatarozott terjede-
lemben® feliigyelet gyakorol kdzségek felett.
(8) A kozség a feladatai végrehajtasa érdekében
egyiittmiikddik az allami szervekkel. Az allami szervek
a kozségeknek szakmai segitséget nyujtanak, adatokat

§5

Vzt’ah Statu a obce
(1) Na obec mozno zakonom preniest’ niektoré ulohy
Statnej spravy, ak je ich plnenie tymto spésobom racio-
nalnejsie a efektivnejsie. S prenesenim uloh na obec
$tat poskytne obci potrebné finanéné a iné materidlne
prostriedky.
(2) Vykon Statnej spravy preneseny na obec zakonom
riadi a kontroluje vlada.?» Obec pri rozhodovani o pra-
vach a povinnostiach fyzickych oséb a pravnickych
0s0b vo veciach preneseného vykonu Statnej spravy
kona podla zakonov a inych vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov; v ostatnych pripadoch sa riadi aj
uzneseniami vlady a internymi normativnymi aktmi
ministerstiev a inych tstrednych organov $tatnej spra-
vy.
(3) Ak obec dlhodobo, najmenej Sest’ mesiacov nevy-
konava svoju pdsobnost’ pri prenesenom vykone Statnej
spravy a neurobila v tomto Case ziadne opatrenie na za-
bezpecenie jej vykonu, obvodny urad v sidle kraja ju
pisomne vyzve na napravu a urci jej na to lehotu.
(4) Ak obec v uréenej lehote nezabezpecila napravu,
prislusny na konanie je organ miestnej $titnej spravy
opravneny konat’ podl'a osobitného predpisu.
(5) Obec je povinna uhradit’ organu miestnej Statnej
spravy finanéné prostriedky za preneseny vykon $tatnej
spravy, ktory uskutocnil z dévodu jej necinnosti.
(6) Organy $tatnej spravy prerokiivaji s obcami alebo s
ich zdruzeniami opatrenia tykajtce sa obci pred ich pri-
jatim a s prijatymi opatreniami ich oboznamuju.
(7) Obce podliehaju dozoru §tatu v rozsahu vymedze-
nom osobitnymi zakonmi.?®
(8) V zaujme plnenia tloh obec spolupracuje s organmi
Statu. Organy Statu poskytuju obciam pomoc v odbor-
nych veciach a potrebné udaje z jednotlivych evidencii
vedenych organmi Statu a podiel’aju sa na odbornej pri-
prave zamestnancov obci a poslancov obecnych zastu-
pitel'stiev (d’alej len "poslanec"). Obce poskytuju orga-
nom $tatu potrebné udaje pre jednotlivé evidencie ve-
dené organmi Statu alebo pre Gradné konania v rozsahu
vymedzenom osobitnymi zakonmi.?
(9) Obec poskytuje sucinnost’ pri zabezpecovani kance-
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szolgaltatnak az 4allami szervek altal vezetett egyes
nyilvantartdsokbdl &s részt vallalnak a kozségek alkal-
mazottainak és a helyi képviseld-testiiletek tagjainak
(tovabbiakban: “képviseld-testiileti tag”) szakmai fel-
készitésében. A kdzség a kiilon tdrvény altal meghata-
rozott terjedelemben’®® adatokat szolgaltat az allami
szerveknek az allami szervek altal vezetett egyes nyil-
vantartasok vagy hivatali eljarasok céljaira.

(9) A kozség kozremiikodik a teriiletén székhellyel
vagy munkahellyel rendelkezd allami szervek sziikség-
leteit szolgald irodahelységek és egyéb nem lakascélu
ingatlanok bebiztositasaban.

(10) Az allam és a kozség kozotti és a kozségek egy-
mas kozotti kdzjogi jellegli szerzédéseibol eredd vitak-
ban a birdsag dont.

6.§
A kozség helyi 6nkormanyzati rendeletei

(1) A kdzség a teriileti dnkormanyzatokkal kapcsolatos
tigyekben rendeleteket bocsathat ki; a rendelet nem (iit-
kozhet a Szlovak Koztarsasag alkotmanyanak, az al-
kotmanyos torvények, a térvények és a Szlovak Koz-
tarsasag Nemzeti Tandcsa altal jovahagyott és a torvény
szerinti modon ratifikalt és kihirdetett nemzetkdzi szer-
z0dések rendelkezéseibe.

(2) Azokban az iigyekben, amelyekben a kdzség allam-
igazgatasi feladatokat teljesit, a kozség csak torvényi
felhatalmazassal és térvényben meghatarozott terjede-
lemben bocsathat ki rendeleteket. Az ilyen rendelet
nem iitkozhet a Szlovak Koztarsasag alkotmanyanak,
az alkotmanyos torvények, a torvény szerinti médon ra-
tifikalt és kihirdetett nemzetkozi szerz6dések, a torvé-
nyek, a kormanyrendeletek, a minisztériumok és egyéb
kozponti allamigazgatasi szervek altanos érvényl el6-
irasainak rendelkezéseibe.

(3) Azt a rendeleti javaslatot, amelyrdl a helyi képvise-
16-testiiletnek targyalnia kell, a kozség legkésobb a
rendeleti javaslattal foglalkozo helyi képviseld-testiileti
targyaldsat megel6z6 15 napon fliggeszti ki a kozség
hivatalos hirdet6tablajara. Ha a kozség rendelkezik in-
ternetes honlappal, a rendeleti javaslatot ugyanezen ha-
taridovel teszi kozzé, vagy pedig a kozségben szokasos
egyéb modon teszi kdzzé.

(4) A rendeleti javaslat kifliggesztésének napjatol sza-
mitva kezd el telni az a legkevesebb 10 napos hatarido,
amelyen beliill a természetes személyeknek és a jogi
személyeknek lehetdségilik van irasban, elektronikusan
vagy a kozségi hivatalban jegyzékdnyvbe mondva €sz-
revételeznilik a rendeleti javaslatot. A meghatarozott
hataridon beliil tett észrevételekkel 11j szovegre vagy a
szovegben eszkozolt modositasokra, azaz, az eredeti
szoveg kiegészitésére, modositasara, torlésére vagy
pontositasra lehet javaslatot tenni. Az észrevételbdl
nyilvanvalonak kell lennie az észrevételezd személyé-

larskych priestorov a inych nebytovych priestorov pre
Statny organ, ktory ma na jej uzemi sidlo alebo praco-
visko.

(10) Spor z verejnopravnej zmluvy medzi Statom a ob-
cou, ako aj medzi obcami, rozhoduje sud.

§6

VSeobecne zavizné nariadenia obce
(1) Obec mdze vo veciach uzemnej samospravy vyda-
vat’ nariadenia; nariadenie nesmie byt v rozpore s Us-
tavou Slovenskej republiky, ustavnymi zédkonmi, za-
konmi a medzinarodnymi zmluvami, s ktorymi vyslovi-
la suhlas Narodna rada Slovenskej republiky a ktoré
boli ratifikované a vyhlasené spdsobom ustanovenym
zakonom.
(2) Vo veciach, v ktorych obec plni tlohy $tatnej spra-
vy, moze vydavat’ nariadenie len na zéklade splnomoc-
nenia zakonom a v jeho medziach. Také nariadenie ne-
smie byt v rozpore s Ustavou Slovenskej republiky, s-
tavnymi zakonmi, medzinarodnymi zmluvami, ktoré
boli ratifikované a vyhlasené spdsobom ustanovenym
zakonom, so zakonmi, s nariadeniami vlady, so vseo-
becne zavdznymi predpismi ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy.
(3) Navrh nariadenia, o ktorom ma rokovat’ obecné za-
stupitel’stvo, zverejni obec jeho vyvesenim na uradnej
tabuli v obci najmenej 15 dni pred rokovanim obecného
zastupitel'stva o navrhu nariadenia. Navrh nariadenia sa
zverejni aj na internetovej adrese obce v tej istej lehote,
ak ju ma obec zriadent, alebo inym spdsobom v obci
obvyklym.
(4) Diiom vyvesenia navrhu nariadenia zacina plynat
najmenej desat’diiova lehota, pocas ktorej moézu fyzicke
osoby a pravnické osoby uplatnit’ pripomienku k navr-
hu nariadenia v pisomnej forme, elektronicky alebo
ustne do zapisnice na obecnom urade. Pripomienkou
mozno v urcenej lehote navrhnut’ novy text alebo odpo-
rucit’ Upravu textu, a to doplnenie, zmenu, vypustenie
alebo spresnenie pdvodného textu. Z pripomienky musi
byt zrejmé, kto ju predkladd. Na ostatné podnety ne-
musi navrhovatel’ nariadenia prihliadat’, a to najma vte-
dy, ak nie su zdovodnené.
(5) V pripade zivelnej pohromy, vSeobecného ohroze-
nia, odstranovania nasledkov zivelnej pohromy, ak
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nek. Egyéb beadvanyokra a rendeleti javaslat benyujto-
janak nem kell tekintettel lennie, kiillondsen akkor nem,
ha azok nincsenek megindokolva.

(5) Természeti katasztrofa, altalanos veszélyhelyzet,
természeti katasztrofa kdvetkezményeinek felszdmolasa
esetén, ha azt a jogszabalyt, amelyik alapjan a rendele-
tet elfogadasra keriilne, nem hirdették ki idében a Tor-
vénytarban vagy erre a vagyoni karok elkeriilése végett
van sziikség, a (3) és (4) bekezdések szerinti eljaras
mell6zhetd.

(6) Az észrevételeket a rendelet javaslattevdje az illeté-
kes bizottsaggal értékeli, ha van ilyen bizottsag. Az
ilyen értékelés tartalmazza az észrevétel rovid kivona-
letve az észrevételek figyelembe vételére vagy figyel-
men kiviil hagyasara vonatkozd, indoklassal ellatott in-
formaciot.

(7) Az észrevételek értékelését a képviseld-testiileti ta-
gok részére irasban kell el6terjeszteni, legkésobb a he-
lyi képviseld-testiilet rendeleti javaslattal foglalkozd
targyaldsat megel6z6 harmadik napon.

(8) A rendeletet ki kell hirdetni. A rendelet kihirdetése
a rendeletnek a kozség hivatalos hirdetétablajara torté-
n6, legalabb 15 napos kifiliggesztésével teljesithetd; a
rendelet a kifliggesztés kezdetétol szamitott tizenotddik
napon 1ép hatalyba, kivéve ha a rendelet egy késébbi
hatalybalépési idépontrol rendelkezik. Természeti ka-
tasztrofa vagy altalanos veszélyhelyzet esetén, ha arra a
természeti katasztrofa kovetkezményeinek felszamolasa
vagy a vagyoni karok keletkezésének elkeriilése célja-
bol van sziikség, a rendelet korabban is hatalyba 1éptet-
hetd.

(9) A kdzség hivatalos hirdet6tablajara valo kifiiggesz-
tés a rendelet érvényességi feltétele; ezen kiviil a rende-
letet a kozségben szokasos modon is ki kell hirdetni.
(10) A rendeletet a rendeletet kibocsatd kozség kozségi
hivatalaban mindenki szamara hozzaférhetévé kell ten-
ni.

6.a§

(1) Ha a bir6sag az ligyész javaslatara dontésében ki-
mondta, hogy a teriileti onkormanyzati tevékenység
gyakorlasaval kapcsolatos helyi 6nkormanyzati rende-
let és a torvény kozott ellentét all fenn, illetve az allam-
igazgatasi feladatok teljesitésével kapcsolatos ligyek-
ben kibocsatott rendelet és a kormanyrendeletek, vala-
mint a minisztériumok és az egyéb kdzponti allamigaz-
gatasi szervek altalanos érvényi rendeletei kozott ellen-
tét all fenn, akkor ez a rendelet, a rendeletrész, esetleg a
rendelet egyes rendelkezései a birdsag dontésének jog-
erdre emelkedésének napjan hatalyukat vesztik.

(2) Az a kozség, amely helyi 6nkormanyzati rendeletet
bocsatott ki, a birésag dontésének jogerdre emelkedés-
ének napjatol szamitott hat honapon beliil koteles a te-

pravny predpis, na zéklade ktorého sa nariadenie priji-
ma, nebol v¢as zverejneny v Zbierke zakonov alebo ak
je potrebné zabranit’ Skoddm na majetku, postup podla
odsekov 3 a 4 sa nepouZzije.

(6) Vyhodnotenie pripomienok uskutoéni navrhovatel
nariadenia s prislusnou komisiou, ak je zriadena. Vy-
hodnotenie obsahuje struény obsah pripomienky, udaje
o tom, kto predlozil pripomienku, ktorym pripomien-
kam sa vyhovelo alebo nevyhovelo a z akych dovodov.
(7) Vyhodnotenie pripomienok sa musi predlozit’ pos-
lancom v pisomnej forme najneskor tri dni pred roko-
vanim obecného zastupitel'stva o ndvrhu nariadenia.

(8) Nariadenie sa musi vyhlasit. Vyhlasenie sa vykona
vyvesenim nariadenia na Gradnej tabuli v obci najmene;j
na 15 dni; u¢innost’ nadobuda pétnastym diiom od vy-
vesenia, ak v lom nie je ustanoveny neskorsi zaciatok
ucinnosti. V pripade Zivelnej pohromy alebo vSeobec-
ného ohrozenia, ak je to potrebné na odstrafiovanie na-
sledkov zivelnej pohromy alebo na zabranenie Skodam
na majetku, mozno urcit’ skorsi zaciatok €innosti na-
riadenia.

(9) Vyvesenie nariadenia na uradnej tabuli v obci je
podmienkou jeho platnosti; okrem toho sa nariadenie
zverejni aj spésobom v obci obvyklym.

(10) Nariadenia musia byt kazdému pristupné na obec-
nom urade obce, ktora ich vydala.

§ 6a

(1) Ak std na navrh prokuratora rozhodnutim vyslovil,
ze medzi vSeobecne zaviznym nariadenim vo veciach
uzemnej samospravy a zakonom je nestlad a vo ve-
ciach pri plneni uloh Statnej spravy aj s nariadenim vla-
dy a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi minis-
terstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy,
straca vSeobecne zavizné nariadenie, jeho Cast’, pripad-
ne niektoré jeho ustanovenia G¢innost’ diiom nadobud-
nutia pravoplatnosti rozhodnutia sudu.

(2) Obec, ktora vydala vSeobecne zavazné nariadenie,
je povinna do Siestich mesiacov od nadobudnutia pra-
voplatnosti rozhodnutia sadu uviest ho vo veciach
uzemnej samospravy do suladu so zakonom a vo ve-
ciach pri plneni uloh $tatnej spravy aj s nariadenim vla-
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rileti onkormanyzati tevékenység gyakorlasaval kap-
csolatos iigyben hozott rendeletet a torvénnyel, illetve
az allamigazgatasi feladatok teljesitésével kapcsolatos
igyekben hozott rendeletet a kormanyrendelettel vala-
mint a minisztériumok és az egyéb kdzponti allamigaz-
gatasi szervek altalanos érvényii rendeleteivel Ossz-
hangba hozni. Ha a kdzség nem igy tesz, akkor a helyi
onkormanyzati rendelet, a rendeletrész, esetleg a rende-
let egyes rendelkezései a birdsdg dontésének jogerdre
emelkedésétol szamitott hatodik honap elteltével haté-
lyukat vesztik.

(3) A birdsag (1) bekezdés szerinti €s a kiilon torvény
szerinti®® dontését a kozség a kozség hivatalos hirdets-
tablajara valo kifiiggesztéssel és a kdzség internetes
honlapjan — ha van ilyen —, vagy a kdzségben szokasos
egyéb modon teszi kozzé, mégpedig a birdsag dontésé-
nek jogerdre emelkedésétdl szamitott hat honapos id6-
szakra. Ez nem érinti a helyi dnkormanyzati rendelet
megalkotasanak és kibocsatasanak 6. § szerinti eljara-
sat.

6.b §

Ha a bir6sag az iigyész javaslatara a kozség vagy a me-
gyei Onkormanyzat helyi dnkormanyzati rendeletének,
rendeletrészének, esetleg a rendelet egyes rendelkezé-
seinek a kiilon térvény szerinti®®, ideiglenes hatdlyon
kiviil helyezésérdl dont, a kdzség a birésag jogerds ha-
tarozatat a hirdetdtablara vald kifliggesztéssel hozza
nyilvanossagra, arra az id6re vonatkozoan, amig azt
nem helyezik hatalyon kiviil vagy nem veszti érvényes-
ségét. A kozség a birdsag jogerds dontését a kdzség
honlapjan — ha rendelkezik ilyennel — ugyanilyen hatar-
idovel teszi kozzé, vagy a kozségben szokdsos mas
modon teszi kdzzé.

7.8

A kozség finanszirozasa
(1) A kozség a sajat sziikségleteit els6sorban sajat for-
rasokbol, allami (kozponti) koltségvetési tamogatasbol
és egyéb forrasokbol fedezi.
(2) A kozség a sajat feladatainak teljesitésének céljaira
igénybe vehet visszatéritendd pénzforrasokat és kolt-
ségvetésen kiviili pénzalapeszkdzoket.
(3) A kozség fejlesztési programjanak megvalositasa-
nak céljara vagy egyéb olyan feladat végrehajtasanak
céljara, amely megvalositasaban az allam érdekelt, a
kozség allami tdmogatasban részesithetd. Az allami ta-
mogatés felhasznédldsanak allami szerv altali ellendrzé-
sére kiilon jogszabalyok szerint van lehetdség.
(4) Az a kozség, amelynek sajat bevételei nem elégsé-
gesek az onkormanyzati feladatok teljesitésére, allami
tamogatasban részesitheto.
(5) A kozség a sajat feladatait a mas kozségekkel, me-
gyei onkormanyzatokkal és jogi személyekkel, illetve

dy a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi minis-
terstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy.
Ak tak obec neurobi, v§eobecne zadvdzné nariadenie, je-
ho cast’, pripadne niektoré jeho ustanovenia stracaju
platnost’ po Siestich mesiacoch od nadobudnutia pravo-
platnosti rozhodnutia sudu.

(3) Rozhodnutie sudu podl'a odseku 1 a podla osobit-
ného zikona®® zverejni obec jeho vyvesenim na tirad-
nej tabuli a na internetovej adrese obce, ak ju ma zria-
dent, alebo inym spdsobom v obci obvyklym na Sest’
mesiacov od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
sudu. Tym nie je dotknuty postup pri priprave a vyda-
vani v§eobecne zaviazného nariadenia podla § 6.

§ 6b

Ak sud uznesenim na névrh prokuratora docasne poza-
stavil ucinnost” vSeobecne zavdzného nariadenia obce
alebo samospravneho kraja, jeho Casti, pripadne niekto-
rého jeho ustanovenia podla osobitného zakona, 3¢
obec zverejni pravoplatné uznesenie sidu jeho vyvese-
nim na Uradnej tabuli, a to az do ¢asu, kym nie je zru-
Sené alebo nestrati platnost’. Pravoplatné uznesenie su-
du zverejni obec aj na internetovej adrese obce v tej is-
tej lehote, ak ju ma zriadenu, alebo inym spdsobom v
obci obvyklym.

§7

Financovanie obce
(1) Obec financuje svoje potreby predovsetkym z vlast-
nych prijmov, dotacii zo §tatneho rozpoctu a z d’alsich
zdrojov.
(2) Obec moze na plnenie svojich uloh pouzit’ navratné
zdroje financovania a prostriedky mimorozpoétovych
penaznych fondov.
(3) Na plnenie rozvojového programu obce alebo na
plnenie inej ulohy, na ktorej ma $tat zaujem, mozno ob-
ci poskytnut’ Statnu dotaciu. Pouzitie Statnej dotacie je
preskumatel'né Statnym organom podla osobitnych
predpisov.
(4) Obci, ktorej vlastné prijmy nepostacuju na plnenie
uloh samospravy, mozno poskytnut’ Statnu dotaciu.
(5) Obec modze svoje ulohy financovat’ aj z prostriedkov
zdruzenych s inymi obcami, so samospravnymi krajmi
a s inymi pravnickymi osobami alebo fyzickymi oso-
bami.
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természetes személyekkel egyesitett kozos forrasokbol
is fedezheti.

(6) A kozség a sajat feladatai teljesitésének céljaira 1ét-
rehozhat koltségvetésen kiviili pénzalapokat. A tobb
kozség kozos feladatainak teljesitésének céljabol vagy
mas okbdl a kdzségek kozos pénzalapot hozhatnak 1ét-
re; az alapot az alapot 1étrehozo kozségek altal dsszeal-
litott alapi tanacs kezeli, mégpedig az altaluk megalla-
podott szabalyok szerint.

8.§

A kozség vagyona
(1) A kozség vagyonat a kozség tulajdonaban 1évé do-
logi eszkdzok és a kozség vagyoni értékli jogai képezik.
(2) A kozség vagyona a kozség feladatainak teljesitését
szolgalja.
(3) A kozség vagyonat gyarapitani, értékét novelni kell
és teljes értéket tekintve szamottevd csokkenés nélkiil
kell megdrizni Ha kiilon eldiras masként nem rendelke-
zik, a kdzség ingatlanvagyonat tilos elajandékozni.
(4) A kozség vagyonat kiilondsen kozcélokra, vallalko-
zasi tevékenységre és a kozség Onkormanyzati tevé-
kenységének gyakorlasara lehet felhasznalni.
(5) A kozség kozcélokat szolgald azon vagyona (kiilo-
ndsen a helyi kozathalozat és egyéb kozterek), amelyek
hasznalatat a kozség nem korlatozta, a nyilvanossag
szamara hozzaférhetok és a nyilvanossag altal rendelte-
tésszertien hasznalhatok.
(6) A kozség vagyonar6l és a vagyongazdalkodasrol
kiilén térvény rendelkezik.”

9.§

A kozség koltségvetése
(1) A kozség pénziigyi gazdalkodasanak alapjat a koz-
ség koltségvetése képezi, amelyet egy éves iddszakra
vonatkozoban kell elkésziteni.
(2) A koltségvetést, annak jovahagyasa eldtt, a kdzség
lakosai altali véleményezés lehetové tétele céljabol, a
kozségben szokdsos mddon legalabb 15 napra kozzé
kell tenni; ugyanez vonatkozik a kozség zarszamadasa-
ra és az onkéntes gylijtés kihirdetésére vonatkoz6 javas-
latra is.
(3) A koltségvetési tobblet atvezethetd a kozség kolt-
ségvetésen kiviili pénzalapjaba vagy a kozség kovetke-
z6 naptari évre vonatkozo koltségvetésébe.
(4) A kozség a konyvelését a kiilon torvény rendelkezé-
seinek megfelel8en vezeti.®d A kozség éves szamviteli
beszamoldjat szamvizsgald (auditor) hitelesiti.®® A
szamvizsgalo (auditor) a kiilon térvényben meghataro-
zott egyéb tényszeriiségeket is hitelesit.!?)
(5) A kozség koltségvetésének jogi statuszardl, 6sszeal-
litdsarol és tartalmarol, a koltségvetési gazdalkodas
szabalyairol, a koltségvetésen kiviili forrasok kialakita-
sarol és felhasznalasarol, a kozségek kozotti pénziigyi

(6) Obec si moze na plnenie svojich tloh zriadit’ mimo-
rozpoctové penazné fondy. Na plnenie tloh spolo¢nych
pre viac obci alebo z iné¢ho dovodu mdzu obce zriadit’
spolo¢ny fond; spravu fondu vykonava rada fondu
ustanovena obcami, ktoré fond zriadili, a to podla do-
hodnutych pravidiel.

§8

Majetok obce
(1) Majetkom obce st veci vo vlastnictve obce a majet-
kové préva obce.
(2) Majetok obce sluzi na plnenie uloh obce.
(3) Majetok obce sa ma zvelad’ovat’ a zhodnocovat’ a
vo svojej celkovej hodnote zasadne nezmenSeny za-
chovat. Darovanie nehnuteného majetku obce je ne-
pripustné, ak osobitny predpis neustanovuje inak.
(4) Majetok obce mozno pouzit najmé na verejné Gce-
ly, na podnikatel'ski Cinnost a na vykon samospravy
obce.
(5) Majetok obce, ktory sluzi na verejné Ucely (najmé
pre miestne komunikacie a iné verejné priestranstva), je
verejne pristupny a mozno ho obvyklym spésobom po-
uzivat’, ak jeho pouzivanie obec neobmedzila.
(6) Majetok obce a nakladanie s nim upravuje osobitny
zékon.”

§9

Rozpocet obce
(1) Zékladom finan¢ného hospodarenia obce je rozpo-
cet obce, ktory sa zostavuje na obdobie jedného kalen-
darneho roka.
(2) Pred schvélenim je rozpocet obce zverejneny naj-
menej na 15 dni spésobom v obci obvyklym, aby sa k
nemu mohli obyvatelia obce vyjadrit’; to plati aj o zave-
re¢nom uUcte obce, ako aj o navrhu na vyhlasenie dob-
rovolnej zbierky.
(3) Prebytky rozpoétu obce mozno previest’” do mimo-
rozpoctového penazného fondu obce alebo do rozpoctu
obce na d’alsi kalendarny rok.
(4) Obec vedie Gctovnictvo podl’a osobitného zakona.’®
Roénu Gétovna zavierku obee overuje auditor.”® Audi-
tor overuje aj d’alSie skuto¢nosti ustanovené osobitnym
zékonom.'?
(5) Postavenie rozpoctu obce, jeho tvorbu a obsah, pra-
vidla rozpoctového hospodarenia, tvorbu a pouzitie
mimorozpoc¢tovych zdrojov, sposob finanéného vyrov-
navania medzi obcami, vztahy k Statnemu rozpoctu a k
rozpoctu samospravneho kraja ustanovuje osobitny za-
kon.'?
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elszamolasrdl, az allami (kdzponti) koltségvetéshez és a
megyei dnkormanyzat koltségvetéséhez vald viszonya-
16l kiilon térvény rendelkezik.!'®

MASODIK RESZ

A kozség szervei

10. §
Alapvetd rendelkezések

(1) A kozség szervei a kdvetkezok

a) a helyi képviselo-testiilet,

b) a kozség polgarmestere (a tovabbiakban: “pol-

garmester”)
(2) A helyi képviselo-testiilet sziikség szerint 1étrehoz-
hat és megsziintethet alland6 vagy ideiglenes végrehaj-
to, ellenérzd és tanacsado szerveket, igy kiilondsen
kozségi tanacsot, bizottsagokat, illetve meghatarozza
ezek munkakdreit; ha errél kiilon torvény rendelke-
zik!'%®), a kozség egyéb sajat szerveket és részlegeket
hozhat 1étre és sziintethet meg.

11. §
A helyi képviselo-testiilet

(1) A helyi képviselo-testiilet a kozség képviseld-
testiileti tagokbol allo képviseleti testiilete, akiket a
kozség lakosai kdzvetlen valasztas soran négy évre va-
lasztanak meg. A valasztasi szabalyokrol kiilon jogsza-
baly rendelkezik.> A helyi képvisel6-testiilet megbiza-
tasi idészaka az Gjonnan megvalasztott helyi képviseld-
testiilet tagjainak fogadalomtételével jar le.
(2) A képviselo-testiileti tagsag 0sszeegyeztethetetlen a
kovetkezd tisztségekkel:

a) polgarmester,

b) a megvalasztas helye szerinti kdzség alkalmazott-

ja,

c) a megvalasztas helye szerinti kozség altal 1étre-

hozott kdltségvetési szervezet vagy dotacios szerve-

zet képviseleti szerve,

d) egyéb, kiilon torvény szerinti tisztség.
(3) A helyi képviseld-testiilet a képviselé-testiileti ta-
gok létszamat, az egész valasztasi idészakra vonatko-
zoOan, a valasztast megeldzden, a lakossagszam szerint a

10b)

kovetkezoképpen hatarozza meg:
a) legfeljebb 40 lakos esetén 3 képviselo-testiileti
tag,
b) 41 és 500 kozotti lakossagszam esetén 3 és 5 ko-
zotti képvisel6-testiileti tag,
c) 501 és 1000 kozotti lakossagszam esetén 5 és 7
kozotti képviseld-testiileti tag,
d) 1001 és 3000 kozotti lakossagszam esetén 7 és 9
kozotti képviseld-testiileti tag,
e) 3001 és 5 000 kozotti lakossagszam esetén 9 €s

DRUHA CAST
Organy obce

§10
Zakladné ustanovenie

(1) Organmi obce su

a) obecné zastupitel'stvo,

b) starosta obce (d’alej len "starosta").
(2) Obecné zastupitel'stvo moze zriadit’ a zrusit’ podla
potreby stale alebo doCasné vykonné, kontrolné a po-
radné organy, najmi obecnu radu, komisie a uréuje im
napln prace; moze zriadit’ a zrusit’ aj d’alSie svoje orga-

ny a Gtvary, ak tak ustanovuje osobitny zdkon. !

§11
Obecné zastupitel’stvo

(1) Obecné zastupitel'stvo je zastupitel'sky zbor obce
zlozeny z poslancov zvolenych v priamych volbach
obyvatel'mi obce na S$tyri roky. Volebné pravidld upra-
vuje osobitny predpis.® Funkéné obdobie obecného za-
stupitel'stva sa konéi zloZzenim slubu poslancov no-
vozvoleného obecného zastupitelstva.
(2) Funkcia poslanca je nezlucitelna s funkciou

a) starostu,

b) zamestnanca obce, v ktorej bol zvoleny,

¢) Statutarneho organu rozpoctovej organizacie ale-

bo prispevkovej organizacie zriadenej obcou, v kto-

rej bol zvoleny,

d) podl'a osobitné¢ho zakona.
(3) Pocet poslancov na celé volebné obdobie ur¢i pred
vol'bami obecné zastupitel'stvo podl'a po¢tu obyvatel'ov
obce takto:

a) do 40 obyvatel'ov obce 3 poslanci,

b) od 41 do 500 obyvatel'ov obce 3 az 5 poslancov,

c¢) od 501 do 1 000 obyvatel'ov obce 5 az 7 poslan-

cov,

d) od 1 001 do 3 000 obyvatel'ov obce 7 az 9 pos-

lancov,

e) od 3 001 do 5 000 obyvatel'ov obce 9 az 11 pos-

lancov,

f) od 5 001 do 10 000 obyvatel'ov obce 11 az 13

poslancov,

g) od 10 001 do 20 000 obyvatel'ov obce 13 az 19

poslancov,

h) od 20 001 do 50 000 obyvatelov obce 15 az 25

10b)
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11 kozotti képviseld-testiileti tag,

) 5001 és 10 000 kozotti lakossagszam esetén 11 és
13 kozotti képviseld-testiileti tag,

g) 10 001 és 20 000 kozotti lakossagszam esetén 13
és 19 kozotti képvisel-testiileti tag,

h) 20 001 és 50 000 kozotti lakossagszam esetén 15
€s 25 kozotti képvisel-testiileti tag,

1) 50 001 és 100 000 kozotti lakossagszam esetén 19
és 31 kozotti képviseld-testiileti tag,

j) 100 000 feletti lakossagszam esetén 23 és 41 ko-
z6tti képviseld-testiileti tag.

poslancov,

i) od 50 001 do 100 000 obyvatel'ov obce 19 az 31

poslancov,

j) nad 100 000 obyvatel'ov obce 23 az 41 poslancov.
(4) Obecné zastupitel'stvo rozhoduje o zakladnych
otazkach zivota obce, najmé je mu vyhradené

a) urCovat’ zasady hospodarenia a nakladania s ma-

jetkom obce a s majetkom Statu, ktory uziva, schva-

lovat’ najdolezitejSie ukony tykajuce sa tohto ma-
jetku a kontrolovat’ hospodarenie s nim,

b) schval'ovat’ rozpocet obce a jeho zmeny, kontro-

(4) A helyi képvisel6-testiilet dont a kozség életét érin- lovat’ jeho cerpanie a schvalovat’ zéverecny ucet
t6 alapvetd kérdésekrdl, a kdvetkezdk tartoznak kizaro- obce, schvalovat’ emisiu komunalnych dlhopisov,
lagos dontési jogkorébe: schvalovat’ zmluvu uzavreti podla § 20 ods. 1,

a) a kozség vagyonaval és kdzség altal hasznalt al-
lami vagyonnal valé gazdalkodas és rendelkezés
alapelveinek meghatarozasa, az ilyen vagyont érintd
legfontosabb intézkedések jovahagyasa, illetve az
ilyen vagyonnal vald gazdalkodas ellendrzése,

b) a kdzség koltségvetésének €s a koltségvetés mo-
dositasnak jovahagyasa, a koltségvetés teljesitésé-
nek ellenérzése és a kdzség zarszamadasanak elfo-
gadasa, a dnkormanyzati kdtvénykibocsatas jovaha-
gyasa, a 20. § (1) bekezdése szerinti szerz6dés jo-
vahagyasa, a hitel- vagy kolcsonfelvételrol valod
dontés, az allami (kozponti) koltségvetésbol nytjtott
visszatéritend pénziigyi kiegészitésért vallalt ke-
zesség atvallalasa; a helyi képviseld-testiilet altal
meghatarozott terjedelemben a polgarmester kolt-
ségvetési modositasokat eszkozolhet,

c) a kodzség vagy a kozségrész teriiletfejlesztési ter-
vének jovahagyasa és a kozség életének egyes terii-
leteinek fejlesztésére vonatkozd koncepcié jovaha-
gyasa,

d) a helyi adok bevezetésérél vagy megsziintetésé-
61 valo dontés és a helyi illeték kivetése,>®

e) a helyi ado vagy a helyi illeték és a nyilvanos
gyljtés mibenlétének meghatarozasa, illetve a hitel-
vagy kolcsonfelvételrdl vald dontés,

) a kozség ¢€letének és fejlesztésének legfontosabb
kérdéseirdl tartandd helyi referendum kihirdetése és
a kozségi lakossaggyiilés dsszehivasa,

g) rendeletekrdl valo hatarozathozatal,

h) a 21. § (1) bekezdése szerinti nemzetkdzi
egylttmiikodésrdl szo616 megallapodasok és a koz-
ség nemzetkozi egyesiiletekben tagként vald részvé-
telének jovahagyasa,

1) a polgarmesteri illetmény kiilon térvény szerinti
megéllapitasa'l és a polgarmesteri tisztség terje-
delmének az egész megbizatasi idészakra valod
meghatarozasa legkésébb a valasztas elotti kilenc-
venedik napig; a polgarmesteri tisztség terjedelmé-
nek a polgarmester javaslatara torténé modositasa a
megbizatasi iddszak alatt,

rozhodovat’ o prijati iveru alebo p6zicky, o prevzati
zaruky za poskytnutie navratnej financnej vypomoci
zo Statneho rozpoctu; v rozsahu uréenom zastupi-
tel'stvom moze zmeny rozpoétu vykonavat’ starosta,
c¢) schvalovat’ uzemny plan obce alebo jej Casti a
koncepcie rozvoja jednotlivych oblasti zivota obce,

d) d) rozhodovat o zavedeni a zru$eni miestnej dane
a ukladat’ miestny poplatok,>®

e) urCovat’ nalezitosti miestnej dane alebo miestne-
ho poplatku a verejnej davky a rozhodovat’ o prijati
uveru alebo po6zicky,

f) vyhlasovat’ miestne referendum o najddlezitejsich
otazkach zivota a rozvoja obce a zvolavat’ zhromaz-
denie obyvatel'ov obce,

g) uznasat’ sa na nariadeniach,

h) schval'ovat’ dohody o medzinarodnej spolupraci a
¢lenstvo obce v medzinarodnom zdruzeni podla §
21 ods. 1,

i) urcit’ plat starostu podla osobitného zakona'l a
uréit’ najneskor 90 dni pred volbami na celé funk-
¢né obdobie rozsah vykonu funkcie starostu; zmenit
pocas funkéného obdobia na navrh starostu rozsah
vykonu jeho funkcie,

J) volit’ a odvolavat’ hlavného kontroléra obce (d’a-
lej len "hlavny kontrolér"), uréit’ rozsah vykonu
funkcie hlavného kontroléra a jeho plat, schvalovat
odmenu hlavnému kontrolérovi,

k) schvalovat’ $tatut obce, rokovaci poriadok obec-
ného zastupitel'stva a zadsady odmenovania poslan-
cov,

1) zriad'ovat, zruSovat’ a kontrolovat rozpoctové a
prispevkové organizicie obce a na ndvrh starostu
vymenuvat’ a odvolavat’ ich veducich (riaditelov),
zakladat’ a zruSovat obchodné spolocnosti a iné
pravnické osoby a schvalovat” zastupcov obce do
ich Statutarnych a kontrolnych organov, ako aj
schval'ovat’ majetkovil ucast’ obce v pravnickej oso-
be,

m) schvalovat’ zdruzovanie obecnych prostriedkov
a ¢innosti a ucast’ v zdruzeniach, ako aj zriadenie
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j) a kozség fdellenérének (tovabbiakban: “féellen-
O0r”’) megvalasztasa és visszahivasa, a féellendri
tisztség terjedelmének és a f6ellendri fizetés megha-
tarozasa, a féellendr jutalmanak jovahagyasa,

k) a kdzség statiitumanak, a helyi képvisel6-testiilet
targyaldsi rendjének és a képviseld-testiileti tagok
javadalmazasi alapelveinek jovahagyasa,

1) a kozség koltségvetési és dotacids szervezeteinek
létrehozasa, megsziintetése €s ellenérzése és a pol-
garmester javaslatara ezek vezetdinek (igazgatoi-
nak) kinevezése és levaltasa, gazdasagi tarsasagok
és egyéb jogi személyek alapitdsa és felszamolasa,
illetve a kozségek képviseldinek e gazdasagi tarsa-
sagok ¢és egyéb jogi személyek képviseleti ¢s ellen-
0rz0 szerveibe valo jovahagyasa, valamint a kozség
jogi személyeken beliili anyagi részvallalasanak jo-
vahagyasa,

m) a kdzség eszkozeinek és tevékenységeinek 0sz-
szevonasanak jovahagyasa és az egyesiiletekben va-
16 részvétel jovahagyasa, valamint a kozds regiona-
lis vagy célalapok létrehozasanak jovahagyasa,

n) a kdzség onkormanyzati tevékenységének gya-
korlasahoz sziikséges szervek alapitasa és megsziin-
tetése, illetve ezek munkakdrének meghatarozasa,

0) a kozség tiszteletbeli polgari cimének, a kdzség
kitlintetéseinek és dijainak adomanyozasa,

p) a kozség cimerének, a kozség zaszlajanak, a koz-
ség pecsétjének, esetlegesen pedig a kdzség himnu-
szanak megalkotasa.

11.a §

(1) A helyi képviseld-testiilet helyi referendumot ir ki,
ha

a) a kozségek egyesiilésérdl, szétvalasarol vagy

megsziinésérdl, esetleg a kozség megnevezésének

megvaltoztatasarol,

b) a polgarmester visszahivasarol (13a §, (3) bekez-

dés),

¢) a kozség valasztasra jogosult lakosainak legalabb

30% 4ltal tamogatott peticiorol'? van szo,

d) a kozség megjeldlésének megvaltoztatasarol van

sz0, vagy

e) kiilon térvény igy rendelkezik.
(2) A kozség az (1) bekezdés a) pontja szerint a kdzség
szétvalasarol szolo referendumot akkor irja ki, ha a
szétvalas e torvény szerinti feltételei teljesiiltek.
(3) Az (1) bekezdés c) pontja szerinti peticiot a helyi
képviseld-testiilet altal kijelolt legkevesebb harom kép-
viseld-testiileti tag hitelesiti, akik nem lehetnek a peti-
cios bizottsag tagjai sem pedig a polgarmester; a pol-
garmester nem hitelesiti a 13a § (3) bekezdése a) pont-
jénak elsd alpontja szerint benyujtott peticiot. Ha a pe-
ticid6 megfelel a kiilon toérvényben foglalt feltételek-
nek®, és ha a kozség szétvalasarol van szo, akkor a (2)

spolo¢ného regionalneho alebo zaujmového fondu,
n) zriad'ovat’ a zruSovat’ organy potrebné na samo-
spravu obce a uréovat’ napln ich prace,

0) udelovat’ Cestné obcCianstvo obce, obecné vy-
znamenania a ceny,

p) ustanovit’ erb obce, vlajku obce, pecat’ obce, pri-
padne znelku obce.

§11a

(1) Obecné zastupitel'stvo vyhlasi miestne referendum,
ak ide o

a) zlucenie obci, rozdelenie alebo zruSenie obce,

ako aj zmenu nazvu obce,

b) odvolanie starostu (§ 13a ods. 3),

¢) peticiu skupiny obyvatelov obce aspon 30%

opravnenych voli¢ov,'?

d) zmenu oznacenia obce alebo

e) ak tak ustanovuje osobitny zakon.
(2) Obecné zastupitel'stvo vyhlasi miestne referendum
o rozdeleni obce podl'a odseku 1 pism. a), ak st splnené
podmienky rozdelenia uvedené v tomto zakone.
(3) Peticiu podl'a odseku 1 pism. c) overuju aspon traja
poslanci ureni obecnym zastupitel'stvom, ktori nemo-
7u byt Clenmi peticného vyboru, a starosta; starosta ne-
overuje peticiu podant podl'a § 13a ods. 3 pism. a) pr-
vého bodu. Ak peticia spifa naleZitosti ustanovené
osobitnym zakonom?? a ak ide o rozdelenie obce, aj na-
lezitosti podl'a odseku 2, obecné zastupitel'stvo vyhlasi
miestne referendum tak, aby sa uskutocnilo do 90 dni
od dorucenia peticie obci; to plati aj v pripade peticie
podla § 13a ods. 3 pism. a) prvého bodu.
(4) Obecné zastupitel'stvo moze vyhlasit’ miestne refe-
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bekezdés szerinti feltételeknek is megfelel, akkor a he-
lyi képviseld-testiilet ugy irja ki a helyi referendumot,
hogy az a peticié kozségnek vald benyujtasatdl szami-
tott 90 napon beliil valésuljon meg; ugyanez vonatko-
zik a 13a § (3) bekezdése a) pontjanak elsé alpontja
szerinti peticiora is.

(4) A helyi képviseld-testiilet helyi referendumot irhat
ki a kozség onkormanyzati tevékenységével kapcsola-
tos mas fontos iigyekrdl valo dontés elott is (§4).

(5) A helyi képvisel6-testiilet az (1) bekezdése a), b), d)
és e) pontok szerinti és a (4) bekezdés szerinti helyi re-
ferendumot gy irja ki, hogy az helyi referendum kiira-
sarol szolo hatarozat meghozatalatol szamitott 90 na-
pon beliil valésuljon meg.

(6) A helyi referendum kiirasat kovetéen a helyi képvi-
selo-testiilet haladéktalanul intézkedik a szavazast és a
szavazatszamlalast lebonyolito, helyi referendumért fe-
lelds bizottsag felallitasarol és hataridot jeldl ki annak
elso iilésére vonatkozodlag.

(7) A kozség lekésébb a helyi referendum napja el6tti
tizenotodik napig minden valasztasra jogosultnak!'? ér-
tesitést kiild a helyi referendum kiirasar6l, amelyben
feltiinteti a helyi képviseld-testiilet helyi referendum ki-
irasara vonatkozo hatarozatanak jovahagyasi idopontjat
vagy a peticié kézbesitésének id6pontjat, azt a kérdést
vagy azokat a kérdéseket, amelyekben a kdzség lakosa-
inak dontését kérik, a helyi referendum helyét, napjat és
pontos idOpontjat, illetve a szavazdlap hasznalatdnak
modjat; a kdzség az értesitést ugyanilyen hataridével a
kozség hivatalos hirdet6tablajan és a telepiilésén szoka-
sos egyéb modon is kdzzé teszi.

(8) A helyi referendum akkor érvényes, ha a valasztasra
jogosultak legalabb fele részt vett rajta'? és a dontést a
helyi referendumon résztvevok altal leadott érvényes
szavazatok tobbségével hoztak meg. A helyi képviseld-
testiilet a helyi referendum eredményét a valasztas
eredményérol szolo jegyzokonyv kézbesitésétdl szami-
tott harom napon beliil hirdeti ki a hivatalos hirdet6tab-
lan.

(9) A helyi referendum megszervezésének részletszaba-
lyait a kozség rendeletben hatdrozza meg.

11.b §
A kozségi lakossaggyiilés
A kozséggel kapcsolatos ligyek megyvitatasara a helyi
képviselo-testiilet kozségi vagy kozségrészi lakossag-
gytilést hivhat 6ssze.

12. §
A helyi képvisel6testiilet iilésezése
(1) A helyi képviseld testiilet sziikség szerint {ilésezik,
de legalabb haromhavonként. Ha a képvisel§-testiilet
iilesének Osszehivasat a képviselo-testiileti tagok leg-
alabb harmada kéri, akkor a polgarmester Ugy hivja

rendum aj pred rozhodnutim o d’alSich délezitych ve-
ciach samospravy obce (§ 4).

(5) Obecné zastupitel'stvo vyhldsi miestne referendum
podl'a odseku 1 pism. a), b), d) a e) a odseku 4 tak, aby
sa uskutocnilo do 90 dni od schvalenia uznesenia o vy-
hlaseni miestneho referenda.

(6) Po vyhlaseni miestneho referenda obecné zastupi-
tel'stvo bezodkladne zriadi na hlasovanie a scitavanie
hlasov komisiu pre miestne referendum a urc¢i lehotu na
jej prvé zasadnutie.

(7) Obec najneskoér 15 dni pred dilom konania miestne-
ho referenda zasle kazdému opravnenému volicovi'?
oznamenie o vyhlaseni miestneho referenda, v ktorom
uvedie datum schvalenia uznesenia obecného zastupi-
tel'stva o vyhlaseni miestneho referenda alebo doruce-
nia peticie, otdzku alebo otazky, ktoré sa obyvatelom
obce predkladaju na rozhodnutie, miesto, datum a ¢as
konania miestneho referenda a sposob upravy hlasova-
cicho listka; oznamenie zverejni v rovnakej lehote na
uradnej tabuli v obci, ako aj sposobom v obci obvyk-
lym.

(8) Vysledky miestneho referenda st platné, ak sa na
fom zucastnila aspoii polovica opravnenych voli-
¢ov'? a ak bolo rozhodnutie prijaté nadpoloviénou vig-
Sinou platnych hlasov ucastnikov miestneho referenda.
Obecné zastupitel'stvo vyhlasi vysledky miestneho re-
ferenda do troch dni od doruéenia zapisnice o vysled-
koch hlasovania na tradne;j tabuli.

(9) Obec ustanovi nariadenim podrobnosti o organizacii
miestneho referenda.

§ 11b
ZhromaZzdenie obyvatel’ov obce
Na prerokovanie obecnych veci méze obecné zastupi-
tel'stvo zvolat’ zhromazdenie obyvatel'ov obce alebo jej
Casti.

§12
Rokovanie obecného zastupitel’stva
(1) Obecné zastupitel'stvo zasadd podla potreby, naj-
menej vSak raz za tri mesiace. Ak poziada o zvolanie
zasadnutia obecného zastupitel'stva aspoil tretina pos-
lancov, starosta zvola zasadnutie obecného zastupitel’-
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Ossze a képviseld-testiilet iilését, hogy arra az iilést
kezdeményezd kérelem kézbesitésétol szamitott 15 na-
pon belill keriiljon sor. A helyi képviseld-testiilet alaku-
16 iilését az el6zo valasztasi idoszakban megvalasztott
polgarmester ugy hivja 0ssze, hogy arra a valasztastol
szamitott 30 napon beliil keriiljon sor. A helyi képvise-
16 testiilet a megvalasztasa helye szerinti kdzségben
iilésezik.

(2) Ha a polgarmester az (1) bekezdés elsé mondata
szerint nem hivja Ossze a képviseld-testiileti iilést, ak-
kor azt a polgdrmester-helyettes vagy a képviseld-
testiilet altal megbizott mas képviseld-testiileti tag hivja
Ossze azt. Ha a polgarmester nincs jelen vagy elutasitja
az igy Osszehivott képviseld-testiileti iilés vezetését,
akkor az filést a képviselo-testiileti iilést Osszehivo
személy vezeti.

(3) Ha a polgarmester az (1) bekezdés masodik monda-
ta szerint nem hivja Ossze a képviselO-testiileti {ilést,
akkor a képvisel6-testiilet iilésére az iilést kezdeménye-
70 kérelem kézbesitésétél szadmitott 15. munkanapon
keriil sor. Ha a polgarmester az (1) bekezdés harmadik
mondata szerint nem hivja 0ssze a képviseld-testiileti
iilést, akkor a képviseld-testiileti iilésre a valasztasoktol
szamitott 30. munkanapon keriil sor. Ha a polgarmester
nincs jelen vagy elutasitja az igy dsszehivott képvisel6-
testiileti iilés vezetését, akkor azt a polgarmester-
helyettes vezeti; ha nincs jelen vagy elutasitja a képvi-
selo-testiileti {ilés vezetését, akkor a képviseld-testiilet
altal megbizott mas képviseld-testiileti tag vezeti az
ilést.

(4) A képvisel6-testiileti {ilés programjavaslatat leké-
sObb a képviseld-testiileti iilést megel6z6 harmadik na-
pon kell kifiiggeszteni a kdzség hivatalos hirdet6tabla-
jan.

(5) A képviselO-testiilet az iilés programjavaslatat és
annak modositasat a képviselé-testiileti ilés elején
hagyja jova. Ha polgarmester elutasitja a képvisel6-
testiileti iilés programjavaslatanak vagy annak moédosi-
tasanak szavazasra bocsatasat, elvesziti a képvisel6-
testiileti ilés vezetésére vonatkozo jogat, a képvisel6-
testiileti {ilés vezetését a polgarmester-helyettes folytat-
ja. Ha a polgarmester-helyettes nincs jelen vagy eluta-
sitja a képviselo-testiileti iilés vezetését, akkor a képvi-
selO-testiilet altal megbizott mas képviselo-testiileti tag
vezeti az Uilést.

(6) Ha a képvisel6-testiileti tilésen a képviseld-testiileti
tag a targyalt programponttal kapcsolatban tag kér szot,
kérésének eleget kell tenni. Ha polgarmester nem adja
meg a szot a képviseld-testiileti tagnak, elvesziti a kép-
visel§-testiileti iilés vezetésére vonatkozo jogat, a kép-
viseld-testiileti {ilés vezetését a polgarmester-helyettes
folytatja. Ha a polgarmester-helyettes nincs jelen vagy
elutasitja a képviseld-testiileti {ilés vezetését, akkor a
képviselO-testiilet altal megbizott mas képviselo-

stva tak, aby sa uskutocnilo do 15 dni od dorucenia zia-
dosti na jeho konanie. Ustanovujuce zasadnutie obec-
ného zastupitel'stva zvola starosta zvoleny v predcha-
dzajicom volebnom obdobi tak, aby sa uskuto¢nilo do
30 dni od vykonania volieb. Obecné zastupitel'stvo za-
sada v obci, v ktorej bolo zvolené.

(2) Ak starosta nezvola zasadnutiec obecného zastupi-
tel'stva podl'a odseku 1 prvej vety, zvola ho zastupca
starostu alebo iny poslanec povereny obecnym zastupi-
tel'stvom. Ak starosta nie je pritomny alebo odmietne
viest’ takto zvolané zasadnutie obecného zastupitel’stva,
vedie ho ten, kto zvolal obecné zastupitel'stvo.

(3) Ak starosta nezvold zasadnutie obecného zastupi-
tel'stva podl'a odseku 1 druhej vety, zasadnutie obecné-
ho zastupitel'stva sa uskutoéni 15. pracovny deii od do-
ruéenia ziadosti na jeho konanie. Ak starosta nezvola
zasadnutie obecného zastupitel'stva podl'a odseku 1 tre-
tej vety, zasadnutie obecného zastupitel'stva sa usku-
to¢ni 30. pracovny den od vykonania volieb. Ak staros-
ta nie je pritomny alebo odmietne viest’ takto zvolané
zasadnutie obecného zastupitel'stva, vedie ho zastupca
starostu; ak nie je pritomny alebo odmietne viest’ za-
sadnutie obecného zastupitel'stva, vedie ho iny posla-
nec povereny obecnym zastupitel'stvom.

(4) Navrh programu zasadnutia obecného zastupitel-
stva sa zverejiiuje na uradnej tabuli v obci aspon tri dni
pred zasadnutim obecného zastupitel'stva.

(5) Obecné zastupitel'stvo schvaluje navrh programu
zasadnutia a jeho zmenu na zaciatku zasadnutia. Ak
starosta odmietne dat’ hlasovat’ o navrhu programu za-
sadnutia obecného zastupitel'stva alebo o jeho zmene,
straca pravo viest' zasadnutie obecného zastupitel'stva,
ktoré d’alej vedie zastupca starostu. Ak zastupca staros-
tu nie je pritomny alebo odmietne viest zasadnutie
obecného zastupitel'stva, vedie ho iny poslanec povere-
ny obecnym zastupitel'stvom.

(6) Ak na zasadnuti obecného zastupitel'stva poziada v
suvislosti s prerokiivanym bodom programu o slovo
poslanec, slovo sa mu udeli. Ak starosta neudeli slovo
poslancovi, straca pravo viest' zasadnutie obecného za-
stupitel'stva, ktoré d’alej vedie zastupca starostu. Ak za-
stupca starostu nie je pritomny alebo odmietne viest’
zasadnutie obecného zastupitel'stva, vedie ho iny pos-
lanec povereny obecnym zastupitel'stvom.

(7) Obecné zastupitel'stvo rokuje vzdy v zbore. Spdso-
bilé rokovat’ a uznasat’ sa je vtedy, ak je pritomna nad-
polovicna vécsina vsetkych poslancov. Na prijatie uz-
nesenia obecného zastupitel'stva je potrebny suhlas
nadpolovicnej vacsiny pritomnych poslancov; na prija-
tie nariadenia je potrebny sthlas trojpitinovej vacsiny
pritomnych poslancov. Ak obecné zastupitel'stvo nie je
sposobilé rokovat’ a uznasat’ sa, starosta zvola do 14 dni
nové zasadnutie.

(8) Ak obecné zastupitel'stvo zriadilo poradny orgén,
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testiileti tag vezeti az iilést.
(7) A képviseld-testiilet mindig testiiletileg targyal. Ak-
kor targyaloképes és hatarozatképes, ha az 6sszes kép-
viseld-testiileti tag tobb mint fele jelen van. A képvise-
16-testiilet hatarozathozatalahoz a jelenlévo képviseld-
testiileti tagok tobbségének jovahagyasa sziikséges;
rendelet elfogadasahoz jelenlévd a képviseld-testiileti
tagok legalabb harométodének jovahagyasa sziikséges.
Ha a képvisel6-testiilet nem targyaloképes és hataro-
zatképes, a polgarmester 14 napon beliil 1) iilést hiv
ossze.
(8) Ha a képviseld-testiilet tanacsadd szervet hozott 1ét-
re, akkor a dontéshozatal elétt a megfeleld témaban
meghallgatja a tanacsado szerv véleményét.
(9) A képviselo-testiileti iilések alapelvszertien nyilva-
nosak. A képvisel6-testiilet mindig zart iilést rendel el,
ha a targyalas targyat kiilon torvények szerint védett in-
formaciok vagy ligyek képezik;'?? ez nem érvényes
azokra az esetekre, amikor képviseld-testiileti iilés tar-
gyat a kovetkezdk képezik:
a) kozforrasok felhasznalasa bérekre, jutalmakra és
egyéb olyan célokra, amelyek kozség szerveinek
mikodésével, a kozségi szervek tagjainak, a kdzség
alkalmazottainak tevékenységével vagy olyan sze-
mélyek tevékenységével kapcsolatos, akik a kozség
részére téritéses tevékenységet végeznek,
b) a kozségi tulajdonban 1évé vagyonnal vald ren-
delkezés, igy kiilondsen a kozségi tulajdonban 1évo
vagyon elidegenitése, a kdzségnek a vagyon vonat-
kozasaban torténd tulajdonszerzése, vagy a kdzség
vagyonanak mas személyek részére torténd haszna-
latba adasa.
(10) Ha az iilésen a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Ta-
nacsanak tagja, az Eurdpai Parlament tagja, a kormany
vagy mas allami szerv képviseléje kér szot, kérésének
eleget kell tenni. A sz6 a kozség barmelyik lakosanak is
megadhato.
(11) A helyi képviseld-testiilet rendeletét és hatarozatat
a polgarmester legkésébb az ezek jovahagyasat kovetd
10. napon irja ala.
(12) A képviselo-testiilet tilésezésére vonatkozd részle-
tes szabalyokat a képviselO-testiilet targyalasi rendje
hatarozza meg.

A polgarmester

13. §
(1) A kozséget a polgarmester képviseli és 6 a kozség
legfels6bb végrehajté szerve. A polgarmesteri tisztség
koztisztség. A polgarmesteri tisztség ellatdsanak kove-
telménye a legalabb kozépfoku végzettség megszerzé-
se.!?® A polgarmester megbizatasi idészaka az (ijonnan
megvalasztott polgarmester fogadalomtételével jar le.
A polgarmester megvalasztasanak szabalyairdl kiilon

vypocuje pred prijatim rozhodnutia vo veci, pre ktora
bol poradny orgéan zriadeny, jeho stanovisko.
(9) Rokovania obecného zastupitel'stva st zasadne ve-
rejné. Obecné zastupitel'stvo vyhlasi rokovanie vzdy za
neverejné, ak predmetom rokovania st informacie ale-
bo veci chranené podla osobitnych zékonov;'?® to ne-
plati, ak je predmetom rokovania obecného zastupitel-
stva
a) pouzitie verejnych prostriedkov na platy, odmeny
a iné nalezitosti spojené s vykonom funkcie orga-
nov obce, ¢lenov organov obce, zamestnancov obce
alebo 0s6b, ktoré vykonavaju za odplatu ¢innost’ pre
obec,
b) nakladanie s majetkom vo vlastnictve obce, naj-
mé prevod vlastnictva k majetku vo vlastnictve ob-
ce, nadobudnutie majetku do vlastnictva obce alebo
prenechanie majetku obce do uZivania inym oso-
bam.
(10) Ak na rokovani poziada o slovo poslanec Narodne;j
rady Slovenskej republiky, poslanec Eurdpskeho par-
lamentu, zastupca vlady alebo iného Statneho organu,
slovo sa mu udeli. Moze sa udelit’ aj ktorémukol'vek
obyvatel'ovi obce.
(11) Nariadenie a uznesenie obecného zastupitel'stva
podpisuje starosta najneskdr do 10 dni od ich schvale-
nia obecnym zastupitel'stvom.
(12) Podrobné pravidla o rokovani obecného zastupi-
tel'stva upravi rokovaci poriadok obecného zastupitel’-
stva.

Starosta

§13
(1) Predstavitel'om obce a najvys$im vykonnym orga-
nom obce je starosta. Predpokladom na vykon funkcie
starostu je ziskanie aspofi stredného vzdelania.'?*®
Funkcia starostu je verejnd funkcia. Funkéné obdobie
starostu sa skon¢i zlozenim sl'ubu novozvoleného sta-
rostu. Spdsob volby starostu upravuje osobitny zdkon.>

(2) Starosta sklada sl'ub, ktory znie: "ST'ubujem na svo-

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



20

torvény rendelkezik.”
(2) A polgarmester a kovetkezd szovegti fogadalmat te-
szi: “Becsiiletemre ¢és lelkiismeretemre fogadom, hogy
kotelességeimnek rendesen eleget teszek, a kozség és a
Szlovak Koztarsasag érdekeit védelmezni fogom. A
Szlovak Koztarsasag alkotmanyanak, az alkotmanyos
torvények, a torvények és egyéb altalanos érvényi jog-
szabalyok rendelkezéseit a polgarmesteri tisztségem
gyakorlasa soran a legjobb tuddasom és lelkiismeretem
szerint juttatom érvényre.
(3) A polgarmesteri tisztség a kovetkezd tisztségekkel
Osszeegyeztethetetlen:
a) képviselo-testiileti tag,
b) a megvalasztasanak helye szerinti kozség alkal-
mazottja,
¢) a megvalasztasanak helye szerinti kozség altal
l1étrehozott koltségvetési szervezet vagy dotacios
szervezet képviseleti szerve,
d) megyei dnkormanyzat elndke,
e) allamigazgatasi szerv vezetd beosztasu alkalma-
zottja,
f) egyéb, kiilon tdrvény szerinti tisztség.
(4) A polgarmester
a) ha a jelen torvény nem rendelkezik masként, 6sz-
szehivja és vezeti a helyi képvisel6-testiilet és a
kozségi tandcs iiléseit, illetve alairja ezek hataroza-
tait,
b) végzi a kozség igazgatasat,
c) képviseli a kozséget az allami szervek, jogi és
természetes szervek iranyaban,
d) kiadja a kdzségi hivatal munkarend;jét, szervezeti
szabalyzatat, és a kdzség alkalmazottainak javadal-
mazéasi szabalyzatat,'”® tajékozatja a képviseld-
testiiletet a kozségi hivatal szervezeti szabalyzata-
nak kiadasarol és ennek modositasairdl,
¢) dont minden olyan, a kozség igazgatasaval kap-

10b)

csolatos iigyben, amelyet a térvény vagy a kozség
statGituma nem utal a helyi képvisel6-testiilet kizaro-
lagos hataskorébe.
(5) A polgarmester a kozség képviseleti szerve. A pol-
garmester a kozigazgatassal kapcsolatos iligyekben a
kozség alkalmazottjanak irasban meghatalmazast adhat
a természetes személyek és jogi személyek jogaival,
jog altal védett érdekeivel vagy kotelességeivel kapcso-
latos dontésre. A kozség meghatalmazott alkalmazottja
dontési jogkorét a kozség nevében, az irasos megha-
talmazas szerinti terjedelemben gyakorolja.
(6) Ha fennall a gyanu, hogy a képviseld-testiilet hata-
rozata torvényt sért vagy a kozség szamara kirivoan
elénytelen, akkor a polgarmester ugy fliggesztheti fel
annak végrehajtasat, hogy nem irja ala azt a 12. § (11)
bekezdése szerinti hataridén beliil.
(7) A (6) bekezdés rendelkezése nem vonatkozik a foel-
lendr megvalasztasarol és visszahivasarol szold hataro-

ju Cest’ a svedomie, Zze budem riadne plnit’ svoje povin-
nosti, ochraiovat’ zdujmy obce a Slovenskej republiky.
Ustavu Slovenskej republiky, Gstavné zakony, zikony a
ostatné vSeobecne zaviazné pravne predpisy budem pri
vykone svojej funkcie starostu uplatiiovat’ podl'a svojho
najlepsieho vedomia a svedomia.
(3) Funkcia starostu je nezlucitel'na s funkciou
a) poslanca,
b) zamestnanca obce, v ktorej bol zvoleny,
¢) Statutarneho organu rozpoctovej organizacie ale-
bo prispevkovej organizécie zriadenej obcou, v kto-
rej bol zvoleny,
d) predsedu samospravneho kraja,
e) veduceho zamestnanca organu $tatnej spravy,
f) podla osobitného zédkona.'®
(4) Starosta
a) zvolava a vedie zasadnutia obecného zastupitel’-
stva a obecnej rady, ak tento zakon neustanovuje
inak, a podpisuje ich uznesenia,
b) vykonava obecnu spravu,
¢) zastupuje obec vo vztahu k §tatnym organom, k
pravnickym a fyzickym osobam,
d) vydava pracovny poriadok, organizacny poriadok
obecného tradu a poriadok odmefiovania zamest-
nancov obce;'?? informuje obecné zastupitel'stvo o
vydani a zmenach organiza¢ného poriadku obecné-
ho aradu,
e) rozhoduje vo vsetkych veciach spravy obce, ktoré
nie su zakonom alebo Statitom obce vyhradené
obecnému zastupitel'stvu.
(5) Starosta je Statutarnym organom obce. Starosta mo-
ze rozhodovanim o pravach, pradvom chranenych zauj-
moch alebo povinnostiach fyzickych oséb a pravnic-
kych osob v oblasti verejnej spravy pisomne poverit
zamestnanca obce. Povereny zamestnanec obce rozho-
duje v mene obce v rozsahu vymedzenom v pisomnom
povereni.
(6) Starosta mdze pozastavit' vykon uznesenia obecné-
ho zastupitel'stva, ak sa domnieva, ze odporuje zakonu
alebo je pre obec zjavne nevyhodné tak, ze ho nepodpi-
Se v lehote podl'a § 12 ods. 11. Ak je zriadend obecna
rada, starosta prerokuje uznesenie obecného zastupitel-
stva pred pozastavenim jeho vykonu v obecnej rade.
Uznesenim obecnej rady vSak nie je viazany.
(7) Ustanovenie odseku 6 sa nevztahuje na uznesenie o
vol'be a odvolani hlavného kontroléra a na uznesenie o
vyhlaseni miestneho referenda o odvolani starostu.
(8) Ak bol vykon uznesenia obecného zastupitel'stva
podla odseku 6 pozastaveny, moze obecné zastupitel-
stvo toto uznesenie trojpdtinovou vacsinou hlasov vset-
kych poslancov potvrdit; ak obecné zastupitel'stvo uz-
nesenie nepotvrdi do dvoch mesiacov od jeho schvale-
nia, uznesenie straca platnost. Vykon potvrdeného uz-
nesenia starosta nemoze pozastavit'.
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zatra és a polgarmester visszahivasara iranyul6 helyi re-
ferendum kiirdsara vonatkozd hatarozatra.
8) Ha a képviseld-testiilet hatdrozatanak végrehajtasat a
(6) bekezdés szerint felfiiggesztették, a képvisel-
testillet az adott hatarozatot az Osszes képviseld-
testiileti tag haromotodos tobbségével megerdsitheti; ha
a helyi képvisel6-testiilet a hatarozatot nem erdsiti meg
a hatarozat meghozatalatol szamitott két honapon beliil,
akkor a hatdrozat érvényét veszti. A polgarmester a
meger0sitett hatdrozat végrehajtasat nem fiiggesztheti
fel.
(9) A kozség a vallalkozasi tevékenység folytatasara
jogosult jogi személynek vagy természetes személynek
6638 euroig terjedd birsagot szabhat ki, ha az
a) rendeletbe iitk6z6 mddon jar el,
b) az altala hasznalt telket vagy egyéb ingatlant nem
tartja tisztan, nem tart rendben, és ezzel rontja a
kozség kiilsé megjelenését vagy a kozségi kornye-
zetet, vagy ha kozteriiletet szennyez vagy az arra ki-
jelolt részeken kiviil helyez el dolgokat,
c) ha a természeti katasztrofa kdvetkezményeinek
felszamolasa idején vagy ennek soran, vagy egyéb
rendkiviili esemény soran, komoly indok nélkiil,
nem tesz eleget a polgarmester altal meghatarozott,
személyi vagy anyagi segitségnytjtasra vonatkozd
kotelezettségének.
(10) A birsag kiszabasara a (8) bekezdés szerinti kote-
lezettségmulasztast elkovetd személy kilétérél valo,
kozség altali tudomdasszerzés napjatoél szamitott egy
évig van lehetdség, legkésdbb viszont a rendelet meg-
sértésétol vagy a (8) bekezdés c) pontja szerinti kote-
lességmulasztastdl szamitott harom évig. A birsag ki-
szabasanal elsésorban a jogellenes cselekmény sulyat,
elkovetésének modjat, id6tartamat és kovetkezményeit
kell figyelembe venni. A birsag kiszabasaval kapcsola-
tos eljarasra a kozigazgatasi eljarasrol szolo altalanos
jogszabaly vonatkozik.'> A birsiag Osszege a kozség
bevételét képezi.
(11) A polgarmester javadalmazasat kiilon tdrvény sza-
balyozza.
(12) A polgarmester koteles elmélyiteni a polgarmesteri
tisztség gyakorlasahoz sziikséges tudasat.

13.a §

(1) A polgarmester megbizatasa megsz{inik
a) az fogadalom elutasitasaval vagy a kikotéssel tett
fogadalommal,
b) a megbizatasi iddszak lejartaval,
¢) megbizésrol valoé lemondassal,
d) szdndékosan elkovetett blincselekmény miatt ki-
szabott jogerds itélet esetén vagy biincselekmény
elkdvetése miatt kiszabott jogerés itélet esetén, ha a
szabadsagvesztés-biintetést nem fliggesztették fel,
e) a cselekvOképesség megvonasa vagy a cselekvo-

(9) Obec moze pravnickej osobe alebo fyzickej osobe
opravnenej na podnikanie ulozit’ pokutu do 6638 eur,
ak
a) porusi nariadenie,
b) neudrzuje Cistotu a poriadok na uzivanom po-
zemku alebo na inej nehnutelnosti, a tym narusi
vzhlad alebo prostredie obce, alebo ak znecisti ve-
rejné priestranstvo alebo odklada veci mimo vyhra-
denych miest,
¢) nesplni v urcenej lehote bez vazneho dévodu po-
vinnost’ ulozenu starostom poskytnut’ osobni po-
moc alebo vecnli pomoc pocas odstrafiovania a pri
odstraniovani nésledkov zivelnej pohromy alebo pri
inej mimoriadnej udalosti.
(10) Pokutu mozno ulozit' do jedného roka odo dna,
ked’ sa obec dozvedela o tom, kto sa konania podla od-
seku 8 dopustil, najneskdr vsak do troch rokov od poru-
Senia nariadenia alebo nesplnenia povinnosti podla od-
seku 8 pism. ¢). Pri ukladani pokut sa prihliada najmé
na zavaznost, spdsob, Cas trvania a nasledky protiprav-
neho konania. Na konanie o ulozeni pokuty sa vzt'ahuje
vieobecny predpis o spravnom konani.' Pokuta je pri-
jmom obce.
(11) Platové pomery starostu upravuje osobitny za-
kon.!D
(12) Starosta si prehlbuje vedomosti potrebné na vykon
funkcie starostu.

§13a

(1) Mandat starostu zanika
a) odmietnutim sl'ubu alebo zlozenim sl'ubu s vy-
hradou,
b) uplynutim funkéného obdobia,
¢) vzdanim sa mandatu,
d) pravoplatnym odstidenim za umyselny trestny ¢in
alebo pravoplatnym odsidenim za trestny Cin, ak
vykon trestu odnatia slobody nebol podmienecne
odlozeny,
e) pozbavenim spdsobilosti na pravne ukony alebo
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képesség korlatozasa esetén,
f) a polgdrmester visszahivasara irdnyulo helyi refe-
rendum eredményeinek kihirdetésével, ha a polgar-
mester visszahivasarol dontottek,
g) az allando lakhelye a kdzségen kiviili helyre val-
tozik; a varosrészi onkormanyzatokkal rendelkezd
varosokban akkor is, ha az allando lakhelye a tiszt-
ségének gyakorldsa szerinti varosrészen kiviili hely-
re valtozik,
h) a 13.§ (3) bekezdése szerinti esetekben akkor, ha
a polgarmester az dsszeférhetetlenségi ok 1étrejotté-
nek napjatdl szamitott 30 napon beliill nem tesz re-
levans 1épést ezen Osszeférhetetlenségi ok megsziin-
tetésére,
i) a polgarmester elhalalozasaval,
j) a kdzség megsziintetésével.
(2) A polgarmesteri megbizatasrol valé lemondast iras-
ba kell foglalni, a lemondas az ezen irasos jogi aktus-
ban megjeldlt iddponttal hatdlyos, de legkordbban a
kozségi hivatalnak vald kézbesités napjatél. A megbi-
zatasrol vald lemondas nem vonhato vissza.
(3) A helyi képviseldtestiilet
a) a polgarmester visszahivasara iranyul6 helyi refe-
rendumot ir ki, ha
1. ezt a valasztasra jogosult személyek legalabb
30%-a peticioban kéri,'?
2. a polgarmester stlyosan ¢és ismételten elha-
nyagolja a polgarmesteri kotelességeit, megsérti
a Szlovak Koztarsasag alkotmanyanak, az al-
kotmanyos torvények,a torvények és az egyéb
altalanos érvényli jogszabalyok rendelkezéseit,
b) a polgarmester visszahivasara iranyulo helyi refe-
rendumot irhat ki, ha a polgarmester tavolmaradésa
vagy a tisztségének ellatasara valo képtelensége
tobb mint hat honapja tart.
(4) A (3) bekezdés a) pont masodik alpontja szerinti ja-
vaslatrol a helyi képviseld-testiilet az 6sszes képvisel6-
testiileti tag tobbségével dont.
(5) A polgarmester a kdzséget haladéktalanul koteles
irasban értesiteni az (1) bekezdés d), g) és h) pontjai
szerinti koriilmények fennallasarol.

13.b §
A polgarmester helyettesitése
(1) A polgarmestert a polgarmester-helyettes helyettesi-
ti, akit a polgarmester, altaldban a teljes megbizatasi
idészakra vonatkozdan, a polgarmesteri fogadalom le-
tételétdl szamitott 60 napon beliil biz meg a helyettesi-
téssel; ha erre nem keriil sor, akkor a polgarmester-
helyettest a helyi képviseld-testiilet valasztja meg. Ha a
kozség 20 000 lakos feletti, a polgarmester két polgar-
mester-helyettest bizhat meg, ugyanakkor a koztiik 1év6
sorrendiséget is meghatarozza. A polgarmester barmi-
kor visszahivhatja a polgarmester-helyettest. Ha a pol-

obmedzenim sposobilosti na pravne ukony,
f) vyhlasenim vysledku miestneho referenda o od-
volani starostu, ktorym sa rozhodlo o odvolani sta-
rostu,
g) zmenou trvalého pobytu mimo uzemia obce; v
mestach so samospravou mestskych casti aj v pri-
pade zmeny trvalého pobytu mimo Gzemia mestske;j
Casti, v ktorej vykonava funkciu,
h) v pripadoch podl'a § 13 ods. 3, ak starosta do 30
dni odo dna vzniku nezlucitel'nosti funkcie neurobi
relevantny tkon na odstranenie tohto rozporu,
i) smrtou,
j) zrusenim obce.
(2) Vzdanie sa mandatu starostu sa musi urobit’ pisom-
ne a jeho U¢inky nastavajii diiom uvedenym v tomto pi-
somnom ukone, najskor vSak diiom dorucenia obecné-
mu tradu. Vzdanie sa mandatu nemozno vziat’ spét’.
(3) Obecné zastupitel'stvo
a) vyhlasi miestne referendum o odvolani starostu,
ak
1. o to peticiou poziada asponn 30 % opravne-
nych voli¢ov,'?
2. hrubo alebo opakovane zanedbava povinnosti
starostu, porusuje Ustavu Slovenskej republiky,
ustavné zakony, zakony a ostatné vSeobecne za-
vazné pravne predpisy,
b) méze vyhlasit’ miestne referendum o odvolani
starostu, ak nepritomnost’ alebo nesposobilost’ sta-
rostu na vykon funkcie trva dlhsie ako Sest’ mesia-
cov.
(4) O navrhu podl'a odseku 3 pism. a) druhého bodu
rozhoduje obecné zastupitel'stvo nadpolovi¢nou vAcsi-
nou hlasov vsetkych poslancov.
(5) Starosta je povinny skuto¢nosti podla odseku 1
pism. d), g) a h) bezodkladne pisomne oznamit obci.

§ 13b
Zastupovanie starostu
(1) Starostu zastupuje zastupca starostu, ktorého spra-
vidla na celé funkcné obdobie poveri zastupovanim sta-
rosta do 60 dni od zloZenia sl'ubu starostu; ak tak neu-
robi, zastupcu starostu zvoli obecné zastupitel'stvo. Za-
stupca starostu moze byt len poslanec. Ak obec ma
viac ako 20 000 obyvatel'ov, starosta méze poverit’ za-
stupovanim dvoch zastupcov starostu, pricom urci ich
poradie. Starosta mdze zastupcu starostu kedykol'vek
odvolat. Ak starosta odvola zastupcu starostu, poveri
zastupovanim d’alSieho poslanca do 60 dni od odvola-
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garmester visszahivja a polgarmester-helyettest, akkor
a polgérmester-helyettes visszahivasatol szamitott 60
napon beliil egy masik képvisel6-testiileti tagot biz meg
a helyettesitéssel.

(2) Ha a kdzségben mikodik kdzségi tandcs, annak a
polgarmester-helyettes is tagja.

(3) A polgarmester-helyettes a polgarmester irasos
megbizasa szerinti terjedelemben helyettesiti a polgar-
mestert.

(4) Ha a polgarmester megbizatidsa a megbizatasi ido-
szak lejarta el6tt sztinik meg [13a §, (1) bekezdés, c)-i)
pontok], a polgarmester-helyettes teljes terjedelemben
latja el a polgarmester feladatait; ha a helyettesitéssel
két polgarmester-helyettes van megbizva, akkor ezeket
a feladatokat a polgarmester-helyettesi tisztséggel valo
megbizas sorrendje szerint latjak el. A helyettesités az
ujonnan valasztott polgarmester fogadalomtételével fe-
jezodik be.

(5) A polgarmesteri feladatokat a (4) bekezdés szerint
ellaté polgarmester-helyettes kiilon tdrvény szerinti il-
letményben részesiil.!"

13.c §
2002. januar 1-i hatallyal a Tt. 453/2001. szam tor-
vénnyel hatalyon kiviil helyezve.

14. §

A kozségi tanacs
(1) A helyi képvisel6-testiilet kozségi tanacsot hozhat
1étre. A kozségi tanacs a helyi képvisel6testiilet altal, a
teljes megbizatasi idOszakra megvalasztott képvisel6-
testiileti tagokbdl all. A kozségi tanacsot és annak tag-
jait a helyi képviselo-testiilet barmikor visszahivhatja.
A valasztas modjat a helyi képviseld-testiilet targyalasi
rendje szabalyozza.
(2) A kozségi tanacs tagjainak szama legfeljebb a kép-
visel6-testiileti tagok szamanak harmada lehet. A koz-
ségi tanacs Osszetételének meghatarozasanal figyelem-
be kell venni a politikai partok, politikai mozgalmak és
a fliggetlen képviseld-testiileti tagok helyi képvisel6-
testiileten beliili aranyat.
(3) A kozségi tanacs a helyi képvisel6-testiilet javaslat-
tévo, végrehajtd és ellendrzd szerve. Feladatait a helyi
képviselo-testiilet dontései szerint latja el. A kdzségi
tanacs egyben a polgarmester tanacsado szerve is.
(4) A kozségi tanacs sziikség szerint, de legalabb ha-
romhavonta {ilésezik. Ulését a polgarmester hivja dssze
és vezeti, ha a polgarmester ezt elmulasztja megtenni,
akkor a polgarmester-helyettes.
(5) A kozségi tanacs akkor targyaloképes, ha a tanacs
0sszes tagjanak tobb mint fele jelen van. A kozségi ta-
nacs hatarozathozataldhoz a tandcs Osszes tagjanak
tobbségi jovahagyasa sziikséges.

15.§

nia zastupcu starostu.

(2) Ak je v obci zriadend obecna rada, zastupca starostu
jejej ¢lenom.

(3) Zastupca starostu zastupuje starostu v rozsahu urce-
nom starostom v pisomnom povereni.

(4) Ak zanikne mandat starostu pred uplynutim funk-
¢ného obdobia [§ 13a ods. 1 pism. ¢) az 1)], pIni Glohy
starostu v plnom rozsahu zastupca starostu; ak st pove-
reni zastupovanim dvaja zdstupcovia starostu, plnia tie-
to tlohy v poradi, v ktorom boli povereni za zastupcov
starostu. Zastupovanie sa skon¢i zlozenim slubu no-
vozvoleného starostu.

(5) Zastupcovi starostu, ktory plni tlohy starostu podla
odseku 4, patri plat podla osobitného zékona.'"

§ 13c
bol zruSeny predpisom 453/2001 Z. z. s u¢innostou od
1. 1.2002

§14

Obecna rada
(1) Obecné zastupitel'stvo mdze zriadit' obecnu radu.
Obecna rada je zlozena z poslancov, ktorych voli obec-
né zastupitel'stvo na celé funkéné obdobie. Obecnt ra-
du a jej ¢lenov mdze obecné zastupitel'stvo kedykol'vek
odvolat. Spoésob volieb upravuje rokovaci poriadok
obecného zastupitel'stva.
(2) Pocet ¢lenov obecnej rady tvori najviac tretinu poc-
tu poslancov. V zloZeni obecnej rady sa prihliada na
zastupenie politickych stran, politickych hnuti a neza-
vislych poslancov v obecnom zastupitel'stve.
(3) Obecna rada je iniciativnym, vykonnym a kontrol-
nym organom obecného zastupitel'stva. Plni Glohy pod-
l'a rozhodnutia obecného zastupitel'stva. Zaroven plni
funkciu poradného organu starostu.
(4) Obecna rada sa schadza podla potreby, najmenej
raz za tri mesiace. Jej zasadnutie zvolava a vedie sta-
rosta alebo zéstupca starostu, ak tak neurobi starosta.
(5) Obecna rada je sposobila rokovat’, ak je pritomna
nadpolovicna vicsina vsetkych ¢lenov rady. Na prijatie
uznesenia obecnej rady je potrebny suhlas nadpolovic-
nej vacsiny vsetkych jej ¢lenov.

§ 15
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A bizottsagok
(1) A helyi képviseld-testiilet sajat, alland6 vagy ideig-
lenes javaslattévd, végrehajtd €s ellendrzd szervként,
bizottsagokat hozhat létre.
(2) A bizottsagok képviseld-testiileti tagokbol €s a helyi
képviselo-testiilet altal valasztott egyéb személyekbol
all.
(3) A bizottsagok Osszetételét és feladatkorét a helyi
képviseld-testiilet hatarozza meg.

16. §
A kozségi hivatal
(1) A kozségi hivatal 1atja el a helyi képvisel6-testiilet
és a polgarmester, illetve a helyi képviseld-testiilet altal
létrehozott szervek szervezési és adminisztrativ jellegli
igyeit.
(2) A kozségi hivatal kiilondsen a kovetkezo feladato-
kat latja el:
a) biztositja a kozség szerveinek és a helyi képvise-
16-testiilet szerveinek iigyiratkezelését, illetve a
kozség iktatojaként és iigyiratkészitdjeként miko-
dik,
b) a helyi képvisel6-testiilet, a kozségi tanacs és a
bizottsagok szamara szakmai hatteret és egyéb ira-
sos anyagokat biztosit,
¢) kidolgozza a kozség dontéseinek irasos valtoza-
tat,
d) végrehajtja a helyi képviseld-testiilet rendeleteit,
hatarozatait és a kozség dontéseit.
(3) A kozségi hivatal munkajat a polgarmester iranyitja.
(4) A nagyobb alkalmazotti 1étszammal rendelkezd
kozségeken létrehozhato a kdzségi hivatal eloljaréjanak
tisztsége.
(5) A kozségi hivatal szervezeti felépitését, az alkalma-
zottak szamat és ezek munkavégzését a kozségi hivatal
szervezeti szabalyzata rendezi.

16.2 §
2002. januar 1-i hatallyal a Tt. 453/2001. szamu torvé-
nyével hatalyon kiviil helyezve.

17. §
A kozségi hivatal eloljaréja

(1) Ha a kdzségben létrehoztak a kozségi hivatal eldlja-
rojanak tisztségét, akkor a kozségi hivatalt az eloljaro
vezeti és munkavégzését 6 szervezi. Az eldljarot a pol-
garmester nevezi ki és valtja le.
(2) A kozségi hivatal eldljardja a kozség alkalmazottja,
aki tevékenységéért a polgarmesternek felel. A helyi
képviseld-testiileti iilésrdl felvett jegyzdkonyvet a pol-
garmesterrel egyiitt irja ala.
(3) A kozségi hivatal eldljardja tanacskozési joggal
részt vesz a helyi képviseld-testiilet és a kdzségi tanacs
iilésein.

Komisie
(1) Obecné zastupitel'stvo mdze zriad'ovat’ komisie ako
svoje stale alebo doCasné poradné, iniciativne a kon-
trolné organy.
(2) Komisie su zlozené z poslancov a z d’alsich osob
zvolenych obecnym zastupitel'stvom.
(3) Zlozenie a ulohy komisii vymedzuje obecné zastu-
pitelstvo.

§16
Obecny trad
(1) Obecny urad zabezpecuje organizacné a administra-
tivne veci obecného zastupitel'stva a starostu, ako aj or-
ganov zriadenych obecnym zastupitel'stvom.
(2) Obecny trad najma
a) zabezpecuje pisomnu agendu organov obce a or-
ganov obecného zastupitel'stva a je podateltiou a
vypraviiou pisomnosti obce,
b) zabezpecuje odborné podklady a iné pisomnosti
na rokovanie obecného zastupitel'stva obecnej rady
a komisii,
¢) vypracuva pisomné vyhotovenia rozhodnuti obce,
d) vykonava nariadenia, uznesenia obecného zastu-
pitel'stva a rozhodnutia obce.
(3) Pracu obecného tradu riadi starosta.
(4) V obciach s vaésim poftom zamestnancov moze
byt zriadena funkcia prednostu obecného tradu.
(5) Organizaciu obecného tradu, pocet zamestnancov a
ich pracovné ¢innosti ustanovuje organiza¢ny poriadok
obecného uradu.

§ 16a
bol zruseny predpisom 453/2001 Z. z. s u¢innostou od
1. 1.2002.

§17
Prednosta obecného tradu

(1) Ak je v obci zriadena funkcia prednostu obecného
uradu, obecny urad vedie a jeho pracu organizuje pred-
nosta. Prednostu vymentiva a odvolava starosta.

(2) Prednosta obecného Uradu je zamestnancom obce,
ktory zodpoveda za svoju ¢innost’ starostovi. Spolu s
nim podpisuje zapisnice zo zasadnuti obecného zastupi-
tel'stva.

(3) Prednosta obecného tiradu sa ztcastituje zasadnuti
obecného zastupitel'stva a obecnej rady s hlasom po-
radnym.
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A foellenor

18. §
A foellendr jogallasa

(1) A fOellendrt a helyi képviselo-testiilet valasztja
meg, illetve hivja vissza. A foellendr a kdzség alkalma-
zottja, és ha a jelen torvény nem rendelkezik masként, a
kiilon torvény szerinti, egyéb vezetd beosztasu alkal-
mazottak 0Osszes jogai és kotelességei vonatkoznak
ra.'9 A fOellendr a helyi képvisel6-testiilet jovahagyasa
nélkill nem folytathat vallalkozasi- vagy mas kereséte-
vékenységet, és nem lehet vallalkozési tevékenységet
folytato jogi személyek iranyito-, ellenérzo- vagy felii-
gyeld szervének tagja. Ez a korlatozas nem vonatkozik
a tudomanyos tevékenységre, pedagogiai tevékenység-
re, lektori tevékenységre, eldadoi tevékenységre, fordi-
toi tevékenységre, publicisztikai tevékenységre, iro-
dalmi vagy miivészeti tevékenységre ¢s a sajat vagyo-
nanak, vagy kiskoru gyermeke vagyonanak kezelésére.
Ellendrzési tevékenységét fiiggetleniil és partatlanul
végzi, 0sszhangban az ellendrzési tevékenység végzé-
sére vonatkozo alapvetd szabélyokkal. !
(2) A féellendri tisztséggel dsszeegyeztethetetlen tiszt-
ségek:

a) képviselo-testiileti tag,

b) polgarmester,

c) a kozség altal 1étrehozott vagy alapitott jogi sze-

mély szervének tagja,

d) a kozség egyéb alkalmazottja,

e) egyéb, kiilon torvény szerinti tisztség. '

18.a §
A tisztség betoltésének feltételei,

a valasztas, és a tisztség gyakorlasanak befejezése
(1) A foellendri tisztség betdltésének minimalis kvalifi-
kacios feltétele a befejezett teljes kdzépiskolai végzett-
ség.

(2) A helyi képvisel6-testiilet a foellendr valasztasanak
napjat, legalabb a valasztas napja el6tt 40 nappal a hi-
vatalos hirdet6tablan valdo megjelentetéssel és a helyben
szokasos médon hirdeti ki, ugy, hogy a valasztisra az
addigi féellendr megbizatasi id6szakanak utolsé 60
napja alatt keriiljon sor. A féellendri tisztségre jeldlt
személy az irasos jelentkezését legkésobb a valasztas
napja el6tti 14 napon nyujtja be a kozségi hivatalban. A
jelentkezés részét képezi a harom hénaptdl nem Ore-
gebb erkolcsi bizonyitvany és az iskolai végzettséget
igazolo okirat.

(3) A foellendr megvalasztasahoz az dsszes képviseld-
testiileti tag tobbségének jovahagyasa sziikséges. Ha az
egyik jelolt sem szerez ilyen tobbséget, a helyi képvise-
16-testiilet még ugyanezen az iilésen megtartja a valasz-
tas masodik fordulojat, amelybe az a két jeldlt jut to-
vabb, akik a valasztas elsd forduldjaban a legtobb érvé-

Hlavny kontrolér

§18
Postavenie hlavného kontroléra

(1) Hlavného kontrolora voli a odvolava obecné zastu-
pitel'stvo. Hlavny kontrolor je zamestnancom obce a ak
tento zakon neustanovuje inak, vztahuju sa na neho
vSetky prava a povinnosti ostatného vediceho zamest-
nanca podl'a osobitného predpisu.!® Hlavny kontrolér
nesmie bez suhlasu obecného zastupitel'stva podnikat
alebo vykonavat’ inii zarobkovu Cinnost’ a byt ¢lenom
riadiacich, kontrolnych alebo dozornych organov prav-
nickych 0sob, ktoré vykonavaju podnikatel'sku Cinnost’.
Toto obmedzenie sa nevztahuje na vedecku ¢innost,
pedagogicku ¢innost’, lektorska Einnost’, prednésatel-
sku ¢innost, prekladatel'sku ¢innost’, publicisticku ¢in-
nost, literarnu alebo umeleckd ¢innost’ a na spravu
vlastného majetku alebo spravu majetku svojich malo-
letych deti. Kontrolni ¢innost’ vykondva nezavisle a
nestranne v sulade so zakladnymi pravidlami kontrolnej
¢innosti. 1%
(2) Funkcia hlavného kontroléra je nezlucitel'na s funk-
ciou

a) poslanca,

b) starostu,

¢) ¢lena organu pravnickej osoby, ktorej zriadova-

telom alebo zakladatel'om je obec,

d) iného zamestnanca obce,

¢) podl'a osobitného zakona.!*?

§ 18a
Predpoklady na vykon funkcie,
vol’ba a skoncenie vykonu funkcie

(1) Kvalifikaénym predpokladom na funkciu hlavného
kontrolora je ukonené minimalne Uplné stredné vzde-
lanie.

(2) Den konania volby hlavného kontroléora vyhlasi
obecné zastupitel'stvo na tradnej tabuli a spdsobom v
mieste obvyklym najmenej 40 dni pred diiom konania
vol'by tak, aby sa vol'ba vykonala pocas poslednych 60
dni funkéného obdobia doterajSicho hlavné¢ho kontro-
léra. Kandidat na funkciu hlavného kontroléra musi
odovzdat’ svoju pisomnu prihlasku najneskor 14 dni
pred diiom konania vol'by na obecnom urade. Sucastou
prihlasky je aj vypis z registra trestov nie starsi ako tri
mesiace a doklad o vzdelani.

(3) Na zvolenie hlavného kontroloéra je potrebny suhlas
nadpolovicnej vacSiny vsetkych poslancov. Ak ani je-
den z kandidatov taku vicSinu neziskal, obecné zastupi-
tel'stvo eSte na tej istej schodzi vykona druhé kolo vo-
lieb, do ktorého postupia dvaja kandidati, ktori ziskali v
prvom kole volieb najvacsi pocet platnych hlasov. V
pripade rovnosti hlasov do druhého kola volieb postu-
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nyes szavazatot szerezték. Szavazategyenldség esetén a
masodik forduldba az Osszes, legtobb szavazatot szerzo
jeloltek jutnak tovabb. A masodik forduldban az a jeldlt
tekintendé megvalasztottnak, aki a legtobb érvényes
szavazatot szerezte. A foellendr megvalasztasanak to-
vabbi részleteit és a jelentkezés tartalmi elemeit a koz-
ség hatarozatban allapitja meg.
(4) Ha a foellendri tisztség gyakorlasa a (8) bekezdés
a), b) vagy d) pontjai szerinti modon sziinik meg, a he-
lyi képvisel6-testiilet uj foellendr-valasztast ir ki, ugy,
hogy arra a féellendri tisztség gyakorlasanak megszii-
nésétdl szamitott 60 napon beliil keriiljon sor.
(5) A foellendrt a helyi képviseld-testiilet hat évre va-
lasztja. A fdellendr megbizatasi idészaka a munkabalé-
pés napjaként meghatarozott napon kezdddik.
(6) A foellenér a megvalasztasat kovetden jogosultsa-
got szerez munkaszerzodést kotni a kdzséggel. A mun-
kaviszony rovidebb idejii munkaiddvel is megallapod-
hato,'®® a munkaid® hosszat a helyi képviseld-testiilet a
foellendr-valasztas meghirdetése el6tt hatarozza meg.
(7) A polgarmester a jogszertien megvalasztott féellen-
orrel legkésobb az eléz6 féellendr megbizatasi idoszaka
lejartanak napjat kdvetd napon koteles munkaszerzo-
dést kotni. A munkabalépés napjat az el6zo foellendr
megbizatasi idészaka lejartanak napjat kovetd napra
kell tenni.
(8) A foellendr tisztségének gyakorlasa megsziinik
a) a tisztségrol valo lemondassal,
b) a tisztségbdl valo visszahivassal,
¢) a megbizatasi id6szak leteltével,
d) a féellendr elhalalozasaval vagy halotta nyilvani-
tasaval,
e) a cselekviképesség megvonasarol vagy a cselek-
vOképesség korlatozasarol szolo itélet jogerdre
emelkedésének napjan,
f) szandékosan elkovetett biincselekmény miatt ki-
szabott jogerés itélet esetén vagy bilincselekmény
elkovetése miatt kiszabott jogerds itélet esetén, ha a
szabadsagvesztés-biintetést nem fliggesztették fel,
g) azon a napon, amikor a 18. §, (2) bekezdése sze-
rinti tisztséget gyakorolni kezdte.
(9) A helyi képviseld-testiilet a foellendrt visszahivhat-
ja tisztségébdl, ha az
a) ismételten vagy kiilondsen durva médon megsze-
gi az alkalmazottként vagy vezetd beosztasu alkal-
mazottként 4 harulo kotelességeket,'®
b) stlyos mdédon vagy ismételten elhanyagolja a
tisztségébdl eredd kotelességeit és erre a helyi kép-
visel6-testiilet mar legalabb egyszer irasban figyel-
meztette,
c¢) valdtlan adatot tiintet fel a 18. § (1) bekezdés sze-
rint benyujtott becsiiletbeli nyilatkozataban vagy a
vagyoni helyzetérdl sz616 nyilatkozataban.
(10) A fdellendr tisztségébdl vald visszahivasdhoz az

puju vSetci kandidati s najvac¢sim poctom platnych hla-
sov. V druhom kole volieb je zvoleny ten kandidat, kto-
hlasov v druhom kole volieb sa rozhoduje Zrebom.
Dalsie podrobnosti o spdsobe a vykonani vol'by hlav-
ného kontrolora a nalezitosti prihlaSky ustanovi obec
uznesenim.
(4) Ak vykon funkcie hlavného kontrolora zanika spo-
sobom podl'a odseku 8 pism. a), b) alebo d), vyhlasi za-
stupitel'stvo nové vol'by hlavného kontroldra tak, aby sa
konali najnesk6r do 60 dni odo dna skon€enia vykonu
funkcie hlavného kontrolora.
(5) Hlavného kontroléra voli obecné zastupitel'stvo na
Sest’ rokov. Jeho funkéné obdobie sa zac¢ina diiom, kto-
ry je urceny ako den nastupu do prace.
(6) Hlavnému kontrolorovi vznika po zvoleni narok na
uzavretie pracovnej zmluvy s obcou. Pracovny pomer
mozno dohodnut’ aj na kratsi pracovny ¢&as,'*® ktorého
dizku uréi obecné zastupitel'stvo pred vyhlasenim vol-
by kontrolora.
(7) Starosta je povinny s pravoplatne zvolenym hlav-
nym kontrolérom uzavriet’ pracovnu zmluvu najneskor
v den nasledujuci po dni skonc¢enia funkéného obdobia
predchadzajticeho hlavného kontroléra. Den nastupu do
prace sa ur¢i na den nasledujtci po dni skonéenia funk-
¢ného obdobia predchadzajticeho hlavného kontrolora.
(8) Vykon funkcie hlavného kontroléra zanika
a) vzdanim sa funkcie,
b) odvolanim z funkcie,
¢) uplynutim jeho funkéného obdobia,
d) smrt'ou alebo vyhlasenim za mftveho,
¢) diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku, kto-
rym bol pozbaveny spdsobilosti na pravne ukony
alebo ktorym bola jeho spdsobilost’ na pravne tko-
ny obmedzena,
f) diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku, kto-
rym bol odsudeny za Umyselny trestny ¢in alebo
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in, ak vykon tres-
tu odnatia slobody nebol podmienecne odlozeny,
g) diom, ked zacal vykonavat funkciu podla
§ 18 ods. 2.
(9) Obecné zastupitel'stvo mdze odvolat’ hlavného kon-
troléra z funkcie, ak
a) opakovane alebo zvlast’ hrubym sposobom porusi
povinnosti zamestnanca alebo veduceho zamestnan-
ca,!o)
b) hrubo alebo opakovane zanedbava povinnosti
vyplyvajuce z jeho funkcie a bol na to aspon raz pi-
somne upozorneny obecnym zastupitel'stvom,
c) uvedie nepravdivy tdaj v ¢estnom vyhlaseni po-
davanom podl'a § 18 ods. 1 alebo v udajoch o svo-
jich majetkovych pomeroch.
(10) Na odvolanie hlavného kontroléra z funkcie je po-
trebny sthlas nadpolovic¢nej vacSiny vSetkych poslan-
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Osszes képviseld-testiileti tag tobbségének jovahagyasa
sziikséges.

(11) A féellendri tisztség gyakorlasanak megsziinésével
a féellenér munkaviszonya is megsziinik.

18.b §
Tobb kozség féellendre

A foellendr tobb kozség szamara is végezheti ellenérzo
tevékenységét. Ha a féellendr a tevékenységét tobb
kozség szamara végzi, a konkrét feladat elvégzésének
céljaira az érintett kozségek a 20a § szerinti szerzddést
kotnek. A foellendrt a szerzddés részes feleként szerep-
16 kozségek mindegyikében a helyi képviseld-testiilet
valasztja meg. Minden részes félként szerepld kozség
polgarmestere a 18a § (7) bekezdés szerinti hataridén
beliil kot szerzodést a féellendrrel.

18.c §
A foellendr fizetése
(1) A féellendr fizetése egyenld a Szlovak Koztarsasag
Statisztikai Hivatalanak el6z6 naptari évre vonatkozo
adatai alapjan szamolt nemzetgazdasagi szintii alkal-
mazotti atlagfizetés és a kozség lakossaga szerinti
egylitthato (koefficiens) szorzataval. A kozség lakossa-
ga szerinti koefficiensek a kovetkez6k szerint alakul-

nak:
a) 500 lakosig 1,15
b) 500 lakostol 1000 lakosig 1,28
¢) 1001 lakostol 3000 lakosig 1,54
d) 3001 lakostol 5000 lakosig 1,68
e) 5001 lakostol 10 000 lakosig 1,82
) 10 0001 lakostol 20 000 lakosig 1,96
g) 20 001 lakostol 50 000 lakosig 2,24
h) 50 001 lakostol 100 000 lakosig 2,47
i) 100 000 lakos felett 2,78

(2) Ha a kozség féellendrének munkaviszonya rovidebb
id6re szol, fizetését az (1) bekezdés szerint, a munka-
idejével aranyosan kell megallapitani.

(3) Ha a f6ellendr a tevékenységét tobb kozség szamara
végzi, minden kozség az (1) bekezdés szerinti fizetést
allapit meg neki, a megallapodott munkaidével aranyo-
san.

(4) A kozség féellenérének fizetését egész eurd-
Osszegre, felfelé kell kerekiteni.

(5) A helyi képvisel6-testiilet a féellenérnek az (1) be-
kezdés szerinti foellendri fizetés 30%-anak erejéig havi
jutalmat hagyhat jova.

(6) A helyi képviselo-testiiletek, kdlcsonds megéllapo-
dasuk alapjan, az ellendrz6 tevékenységet tobb kozség
szdmara végz6 féellendrnek havi jutalmat hagyhatnak
jova, a (3) bekezdés szerinti fdellendri fizetés 30%-
anak erejéig.

18.d §

Ccov.
(11) Dniom zaniku vykonu funkcie hlavného kontroléra
zanika aj jeho pracovny pomer.

§ 18b
Hlavny kontrolor viacerych obei

Hlavny kontrolor moze vykonavat kontrolnii ¢innost
pre viaceré obce. Ak hlavny kontrolér vykonava ¢in-
nosti pre viaceré obce, dotknuté obce o tomto uzatvoria
zmluvu na ucel uskutocnenia konkrétnej ulohy podla §
20a. Hlavného kontroléra voli obecné zastupitel'stvo v
kazdej z obci, ktora je ucastnikom zmluvy. Starosta
kazdej zGcastnenej obce uzavrie s hlavanym kontro-
lérom pracovnu zmluvu v lehote podl'a § 18a ods. 7.

§ 18¢c
Plat hlavného kontroléra
(1) Plat hlavného kontroléra je si¢inom priemernej me-
satnej mzdy zamestnanca v narodnom hospodarstve,
vy¢islenej na zaklade udajov Statistického tradu Slo-
venskej republiky za predchadzajici kalendarny rok, a
koeficientu podla poctu obyvatel'ov obce, ktory je v

obciach
a) do 500 obyvatel'ov 1,15
b) od 501 do 1 000 obyvatel'ov 1,28
¢) od 1001 do 3 000 obyvatel'ov 1,54
d) od 3001 do 5 000 obyvatel'ov 1,68
e) od 5001 do 10 000 obyvatel'ov 1,82
f) od 10 001 do 20 000 obyvatel'ov 1,96
g) od 20 001 do 50 000 obyvatel'ov 2,24
h) od 50 0001 do 100 000 obyvatel'ov 2,47
i) nad 100 000 obyvatel'ov 2,78

(2) Ak ma hlavny kontrolér obce dohodnuty pracovny
pomer na krat$i pracovny cas, jeho plat sa uréi podla
odseku 1 v zavislosti od dizky pracovného ¢asu.

(3) Ak hlavny kontrolor obce vykonava ¢innost' pre
viaceré obce, kazda obec mu ur¢i plat podla odseku 1 v
zavislosti od dizky dohodnutého pracovného asu.

(4) Plat hlavného kontrolora obce je zaokrihl'ovany na
celé eurd smerom hore.

(5) Obecné zastupitel'stvo mdze hlavnému kontrolorovi
schvalit mesa¢ni odmenu az do vysky 30% z mesac-
ného platu hlavného kontroléra podl'a odseku 1.

(6) Na zaklade dohody obci mézu obecné zastupitel-
stva schvalit mesa¢nii odmenu hlavnému kontrolérovi,
ktory vykonava kontrolnu ¢innost’ pre viaceré obce, az
do vysky 30% z jeho mesac¢ného platu urceného podla
odseku 3.

§ 18d

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



28

Az ellendrzo tevékenység terjedelme
(1) Ellendrz6 tevékenység alatt a kozség vagyonaval és
vagyoni értékli jogaival, illetve a kiilon jogszabalyok
szerint'®® a kozség hasznalataban 1évé vagyonnal vald
gazdalkodas és rendelkezés torvényességének, eredmé-
nyességének, gazdasagossaganak és hatékonysaganak
ellendrzését, a kozség bevételeinek, kiadasainak és
pénziigyi miiveleteinek ellendrzését, a panaszok'®? és
peticiok!'®® elintézésnek ellendrzését, az altalanos érvé-
nyl jogszabalyok betartasanak ellendrzését, beleértve a
kozség rendeletei betartdsanak ellendrzését is, tovabba
a helyi képviseld-testiileti hatdrozatok végrehajtdsdnak
ellendrzését, a kozségi belsd eldirasok teljesitésének el-
lendrzését és a kiilon jogszabalyok szerinti'®? tovabbi
feladatok teljesitésének ellendrzését kell érteni.
(2) Az ellendrzé tevékenység a kovetkezokre terjed ki:
a) kozségi hivatal,
b) a kozség altal 1étrehozott koltségvetési és dotaci-
0s szervezetek,
c) azon jogi személyek, amelyekben a kozség va-
gyoni részesedéssel rendelkezik, és mas olyan sze-
mélyek, amelyek a kozség vagyonaval rendelkeznek
vagy amelyeknek a kdzség a sajat vagyonat haszna-
latba adta, mégpedig a kdzség e vagyonat érintd ter-
jedelemben,
d) azon személyek, amelyek (akik) kiilon jogsza-
baly szerint a kozség koltségvetésébdl céltamoga-
tasban vagy visszatéritendd pénziigyi segélyben ré-
szesiiltek'?, mégpedig az ezen eszkozokkel vald
rendelkezés terjedelmében.
(3) Az (1) bekezdés szerinti ellenérzd tevékenység nem
vonatkozik azokra az eljarasokra, amelyek soran a jogi
személyek vagy természetes személyek jogairdl, jog al-
tal védett érdekeirdl vagy kotelességeir6l a kozség a
27. § szerint kdzigazgatasi eljaras keretében dont.

18.e §
Az ellendrzo tevékenység szabalyai
A fbellendr az ellenérzé tevékenysége ellatasa soran
kiilon torvényben megallapitott szabalyok szerint jar
€l.'% Az ellendrzd tevékenység tovabbi részletszaba-
lyait a kozség hatarozatban allapithatja meg.

18.f§
A féellenér feladatai

(1) A foellendr
a) ellendrz6 tevékenységet folytat a 18d § szerinti
terjedelemben,
b) a helyi képviseld-testiiletnek hathavonként egy-
szer az ellendrzd tevékenység tervére vonatkozo ja-
vaslatot terjeszt eld, amelyet legkésébb a helyi kép-
viselGtestiiletben vald targyalast megeléz6 15. na-
pon a kozségben szokdsos moédon kell nyilvanos-
sagra hozni,

Rozsah kontrolnej ¢innosti

(1) Kontrolnou ¢innostou sa rozumie kontrola zakon-
nosti, u€innosti, hospodarnosti a efektivnosti pri hospo-
dareni a nakladani s majetkom a majetkovymi pravami
obce, ako aj s majetkom, ktory obec uziva podl'a oso-
bitnych predpisov,'® kontrola prijmov, vydavkov a fi-
nanénych operacii obce, kontrola vybavovania staznos-
ti1%9 a peticii,'® kontrola dodrziavania vieobecne za-
vaznych pravnych predpisov vratane nariadeni obce,
kontrola plnenia uzneseni obecného zastupitelstva,
kontrola dodrziavania internych predpisov obce a kon-
trola plnenia d’alSich uloh ustanovenych osobitnymi
predpismi. ')
(2) Kontrolnej ¢innosti podl'a tohto zakona podlicha

a) obecny urad,

b) rozpocétové a prispevkové organizacie zriadené

obcou,

¢) pravnické osoby, v ktorych ma obec majetkovi

ucast’, a iné osoby, ktoré nakladaji s majetkom obce

alebo ktorym bol majetok obce prenechany na uzi-

vanie, a to v rozsahu dotykajiicom sa tohto majetku,

d) osoby, ktorym boli poskytnuté z rozpoctu obce

ucelové dotacie alebo navratné finan¢né vypomoci,

¢i nenavratné finanéné vypomoci podl'a osobitného

predpisu'? v rozsahu nakladania s tymito prostried-

kami.
(3) Kontrolna ¢innost’ podl'a odseku 1 sa nevzt'ahuje na
konanie, v ktorom o pravach, pravom chranenych za-
ujmoch alebo o povinnostiach pravnickych oséb alebo
fyzickych o0sdb rozhoduje obec v spravnom konani
podla § 27.

§ 18e
Pravidla kontrolnej ¢innosti
Hlavny kontrolér pri vykone kontrolnej ¢innosti postu-
puje podla pravidiel, ktoré ustanovuje osobitny za-
kon.'® Dalgie podrobnosti o pravidlach kontrolnej &in-
nosti moZze ustanovit’ obec uznesenim.

§ 18f
Ulohy hlavného kontroléra
(1) Hlavny kontrolor

a) vykonava kontrolu v rozsahu ustanoveni § 18d,
b) predklada obecnému zastupiteI'stvu raz za Sest’
mesiacov navrh planu kontrolnej c¢innosti, ktory
musi byt najneskor 15 dni pred prerokovanim v za-
stupitel'stve zverejneny sposobom v obci obvyklym,
¢) vypracuva odborné stanoviska k navrhu rozpoctu
obce a k navrhu zaverecného uctu obce pred jeho
schvalenim v obecnom zastupitel'stve,
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c¢) szakmai véleményt dolgoz ki a kozség koltségve-
tési javaslatdhoz és a kozség zarszdmadasi javasla-
tahoz ezek helyi képviseld-testiilet altali jovahagya-
sa elott,
d) a helyi képviseld-testiilet legkozelebbi iilésén az
ellenérzés eredményeirdl szolo jelentést nyujt be
kozvetleniil a helyi képvisel6-testiiletnek,
e) a helyi képvisel6-testiiletnek legalabb évenként
egyszer az ellenérzd tevékenységrol szo6lo jelentést
nyujt be, mégpedig a naptari év végét kdvetd 60 na-
pon belil,
f) egyiittmikodik az allami szervekkel az allami
(kozponti) koltségvetésbdl vagy az Eurdpai Unid
strukturalis alapjaibol a kdzségnek juttatott eszko-
zokkel valo gazdalkodas ellendrzésével kapcsolatos
tigyekben,
g) panaszokat intéz, ha errdl kiilon térvény rendel-
kezik,'0®
h) koteles ellendrzést folytatni, ha erre a helyi kép-
viselO-testiilet kéri,
i) ellatja a kiilon torvény szerinti egyéb feladatokat.
(2) A fdellendr tandcskozasi joggal részt vesz a helyi
képvisel6-testiilet €s a kdzségi tanacs iilésein; a foel-
lendr részt vehet a helyi képviseld-testiilet altal 1étreho-
zott bizottsagok tilésein is.
(3) A foellendr a 18.d § szerinti ellenérzé tevékenysége
terjedelemében jogosult betekinteni az okiratokba és
egyéb iratokba.
(4) A foellendr a képviseld-testiileti tagok €s a polgar-
mester szamara, kérésre, haladéktalanul koteles hozza-
férhetové tenni az ellenérzések eredményeit.

18.g §
A féellendri részleg

(1) A kdzség a kozségi hivatal részét képezd foellendri
részleget hozhat 1étre.

(2) A foellendri részleg tevékenységét a foellendr ira-
nyitja, tevékenységéért ¢ felel.

(3) A foellendri részleg szakmai, adminisztrativ és
szervezési tamogatast nydjt a féellendr tevékenységé-
hez.

19. §
A kozségi rendorség
A kozségi renddrség létrehozasarol, jogallasarol és fel-
adatkorérdl kiilén térvény rendelkezik. '

HARMADIK RESZ

A kozségek egyiittmiikodése

Belfoldi egyiittmiikodés

d) predkladéa spravu o vysledkoch kontroly priamo
obecnému zastupitel'stvu na jeho najblizSom zasad-
nuti,
e) predkladd obecnému zastupitel'stvu najmenej raz
ro¢ne spravu o kontrolnej ¢innosti, a to do 60 dni po
uplynuti kalendarneho roku,
f) spolupracuje so Statnymi organmi vo veciach
kontroly hospodarenia s prostriedkami pridelenymi
obci zo Statneho rozpoctu alebo zo Strukturdlnych
fondov Eurodpske;j unie,
g) vybavuje st'aznosti, ak tak ustanovuje osobitny
zakon, 02
h) je povinny vykonat’ kontrolu, ak ho o to poziada
obecné zastupitel'stvo,
i) plni dalsie ulohy ustanovené osobitnym zako-
nom.
(2) Hlavny kontrolor sa zicastiiuje na zasadnutiach
obecného zastupitel'stva a obecnej rady s hlasom po-
radnym; moze sa zucastiiovat’ aj na zasadnutiach komi-
sii zriadenych obecnym zastupitel'stvom.
(3) Hlavny kontrolér je opravneny nahliadat” do dokla-
dov, ako aj do inych dokumentov v rozsahu kontrolnej
¢innosti podla § 18d.
(4) Hlavny kontrolér je povinny na poziadanie bezod-
kladne spristupnit’ vysledky kontrol poslancom alebo
starostovi.

§ 18¢
Utvar hlavného kontroléra

(1) Obec si modze zriadit' Gtvar hlavného kontrolora,

ktory je stcast’ou obecného uradu.

(2) Utvar hlavného kontroléra riadi a za jeho &innost

zodpoveda hlavny kontrolér.

(3) Utvar hlavného kontrolora zabezpeluje odborné,

administrativne a organiza¢né veci suvisiace s plnenim

uloh hlavného kontrolora.

§19
Obecna policia
Zriadenie, postavenie a ulohy obecnej policie upravuje
osobitny zakon. '

TRETIA CAST

Spolupraca obci

Vnutro$tatna spolupraca
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20. §

Az egyiittmiikodés formai és alapelvei
(1) A kozségek konkrét feladat vagy tevékenység meg-
valositasa céljabol kotott szerzodés alapjan, kozségek
egyesiiletének 1étrehozasarol sz616 szerzédés alapjan és
a kiilon torvény szerinti jogi személy létrehozasaval
vagy alapitasaval miikddhetnek egyiitt.'®®
(2) A kozségek konkrét feladat vagy tevékenység meg-
valdsitasa céljabdl kotott szerzédése alapjan szerzett,
vagy a kiilon torvény szerint alapitott jogi személy te-
vékenységével szerzett kozségi vagyon a szerzédésben
részes félként részt vevo kozségek kozos tulajdonava
valik. Ha a kozségek nem allapodnak meg masként, a
kozos tevékenységgel szerzett vagyonbol a kdzségek a
befektetett eszkzok dsszegével aranyos modon része-
stilnek.
(3) A kozségek egyiittmiikddése a térvényesség elve, a
kolesonos eldnyok elve és a kozségek lakosainak sziik-
ségleteivel vald Osszhang elve mentén valosul meg. A
kozségek a kolesonos egyiittmikodésiik soran egyenld
helyzetben vannak.

20.a §
A szerzédések
(1) A konkrét feladat vagy tevékenység megvalositasa-
nak céljara kotott szerz6dést hatarozott vagy hatarozat-
lan idére kotheté. Nem képezheti targyat jogi személy
1étrejotte. A szerzOdést irasba kell foglalni, egyébként
érvénytelen.
(2) A szerz6désnek a kovetkezoket kell tartalmaznia:
a) a szerzOdés részes feleinek megjeldlése,
b) a szerzddés targyanak megjeldlése,
c¢) a szerzddés iddbeli hatalyanak megjeldlése,
d) a szerz6dés részes feleinek jogai és kotelességei,
e) az egyes kozségek kozos tevékenységgel szerzett
vagyonbdl valo részesedése,
f) az épitmény kihasznalasnak moédja, ha az a szer-
z6dés részét képezi,
g) a szerzOdéstdl valo elallas mddja, illetve a va-
gyoni és pénziigyi kotelezettségek elszamolasanak
modja.
(3) Ha a szerzddés targyat kozos kdzségi hivatal 1étre-
hozasa képezi, akkor a szerz6dés a kovetkezOket tar-
talmazza,
a) a kozos kozségi hivatal székhelyének meghataro-
z4sa; ha a kozos kozségi hivatal az atruhazott allam-
igazgatasi tevékenységet olyan kozség részére biz-
tositja, amely kozség ezt kiilon jogszabaly alapjan
mas kozségek szamara is biztositja, akkor ez a koz-
ség a kozos kozségi hivatal székhelye,
b) az alkalmazottak szamanak, a k6z6s kdzségi hi-
vatal kiadasfinanszirozasi modjanak és szervezeti
felépitésének meghatarozasa,
¢) azon polgarmester meghatarozasa, aki a kozos

§20

Formy a zasady spoluprace
(1) Obce mdzu spolupracovat’ na zéklade zmluvy uzav-
retej na ucel uskutocnenia konkrétnej ulohy alebo ¢in-
nosti, na zaklade zmluvy o zriadeni zdruzenia obci,
zriadenim alebo zaloZenim pravnickej osoby podla
osobitného zékona.'®®
(2) Majetok, ktory obce ziskaji na zaklade zmluvy
uzavretej na ucel uskutocnenia konkrétnej tilohy alebo
¢innosti, alebo z ¢innosti pravnickej osoby, ktort zalo-
zili podl'a osobitného zékona, stava sa spoluvlastnic-
tvom vsetkych obci, ktoré st ucastnikmi zmluvy. Po-
diel na majetku ziskanom spolo¢nou ¢innostou zodpo-
veda sume vlozenych prostriedkov, ak sa obce nedo-
hodnu inak.
(3) Spolupraca obci sa riadi zasadami zadkonnosti, vza-
jomnej vyhodnosti a stladu s potrebami obyvatelov
obci. Obce maju pri vzajomnej spolupraci rovnaké po-
stavenie.

§ 20a
Zmluvy
(1) Zmluva uzavreta na ucel uskutocnenia konkrétnej
ulohy alebo Cinnosti sa uzatvara na urcity ¢as alebo na
neurcity ¢as. Jej predmetom nemdze byt vznik prav-
nickej osoby. Zmluva musi mat’ pisomnu formu, inak je
neplatna.
(2) Zmluva musi obsahovat
a) oznacenie ucastnikov zmluvy,
b) vymedzenie predmetu zmluvy,
¢) vymedzenie Casu, na ktory sa uzatvara,
d) prava a povinnosti Gc¢astnikov zmluvy,
e) podiel kazdej obce na majetku ziskanom spoloc-
nou ¢innost’ou,
f) spdsob vyuzitia stavby, ak je predmetom zmluvy,
g) spOsob odstupenia od zmluvy a vysporiadania
majetkovych a finanénych zavizkov.
(3) Ak je predmetom zmluvy zriadenie spoloéného
obecného uradu, zmluva musi obsahovat’
a) urCenie sidla spolo¢ného obecného tradu; ak spo-
loény obecny urad zabezpeCuje preneseny vykon
Statnej spravy pre obec, ktora ho uskutoc¢iiuje podl'a
osobitného predpisu aj pre iné obce, je jeho sidlom
tato obec,
b) urcenie poctu zamestnancov, spoésobu financova-
nia jeho nakladov a jeho organizaciu,
¢) uréenie starostu, ktory bude Statutarnym organom
v majetkovopravnych veciach tykajacich sa spoloc-
ného obecného tiradu a v pracovnopravnych veciach
tykajucich sa zamestnancov v spolo¢nom obecnom
urade.
(4) Na platnost’ zmluvy je potrebny suhlas nadpolovic-
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kozségi hivatal vagyonjogi iigyeiben és a kozos

kozségi hivatal alkalmazottaival kapcsolatos mun-

katiigyi iigyeiben képviseleti szervként jar majd el.
(4) A szerz6dés érvényességéhez a szerzodésben részes
félként résztvevé minden kozségben az Gsszes képvise-
16-testiileti tag tobbségének jovahagyasa sziikséges. Ha
a szerz0dés masként nem rendelkezik, a konkrét feladat
vagy tevékenység megvaldsitasa céljara kotott szerzo-
désbol eredd, harmadik személyekkel szemben fennalld
kotelezettségért a szerzOdés részes felei kozdsen és
egyetemlegesen feleldsek.

20.b §

A kozségek egyesiilete
(1) A kozségek kozségek egyestiletét hozhatjak 1étre.
(2) A kozségek egyesiilete jogi személy.
(3) A kozségek egyesiilete a kozségek egyesiileteinek
nyilvantartasaba vald bejegyzéssel jon 1étre, a bejegy-
z¢ést a megyeszékhelyen miikodoé korzeti hivatal végzi.
(4) A kozségek egyesiiletének tevékenységi kore elsd-
sorban a szocialis ligyekre, a kdrnyezetvédelemre (kii-
I6nésen a kommunalis szemét Osszegyijtésére, elszalli-
tasara és feldolgozasara, a szennyviz elvezetésére és
tisztitasara), a helyi kozlekedésre, az oktatési szférara, a
kultarara és a helyi idegenforgalomra terjed ki; a koz-
ségek egyesiilete a tevékenységével hozzajarul a koz-
ségek ¢és a megyék feladatainak ellatasdhoz sziikséges
feltételek kialakitasahoz.
(5) A kozségek egyesiiletének létrehozasardl szolo
szerz0dés érvényességéhez a szerz6désben részes koz-
ség Osszes képviseld-testiileti tagja tobbségének jova-
hagyasa sziikséges. A kozségek egyesiiletének 1étreho-
zasarol szol6 szerzodés részét képezi a kozségek egye-
stiletének alapszabalya.

20.c §
(1) A kdzségek egyesiiletének bejegyzésére vonatkozo
kérelmet azon megye székhelyén miikodd korzeti hiva-
talnak kell benytjtani, amelyik megye teriileti illetékes-
ségébe az adott kdzségek egyesiilete székhelye szerint
tartozik.
(2) A bejegyzési kérelemhez a kovetkezd okiratokat
kell csatolni:
a) a kozségek egyesiiletének létrehozasarol szolo
szerz0dés, amelyet az Osszes, az adott kdzségek
egyesiiletének tagjava valé kozség polgarmestere
ellatott kézjegyével, ezek csaladi- és utonevének ,
sziiletési azonositd szamanak, az alland6 tartézko-
dasi helyének, a tisztségének és a kdzség megneve-
zésének feltiintetésével,
b) a szerz6dés részes feleivé valdo kozségeknek a
szerz6dés jovahagyasara vonatkoz6 hatarozatai,
c) a kozségek egyesiiletének nevében eljarni jogo-
sult meghatalmazott személy kilétére vonatkozd

nej vacsiny vSetkych poslancov kazdej obce, ktora je
ucastnikom zmluvy. Za zaviazky vzniknuté voci tretim
osobam zo zmluvy uzavretej na ticel uskutocnenia kon-
krétnej Glohy alebo ¢innosti GiCastnici zmluvy zodpove-
daji spolocne a nerozdielne, ak zmluva neustanovuje
inak.

§ 20b

ZdruZenie obci
(1) Obce mozu zriad'ovat’ zdruzenia obci.
(2) Zdruzenie obci je pravnicka osoba.
(3) Zdruzenie obci vznika diom registracie v registri
zdruzeni obci obvodnym tGradom v sidle kraja.
(4) Predmetom ¢innosti zdruzenia obci je najmd oblast’
socialnych veci, starostlivosti o Zivotné prostredie (pre-
dovsetkym zhromazd’ovanie, odvoz a spractivanie ko-
munalneho odpadu, odvadzanie a Cistenie odpadovych
vod), miestna doprava, oblast’ Skolstva, kultary a
miestny cestovny ruch; svojou ¢innostou zdruzenie ob-
ci napomaha vytvarat’ podmienky na plnenie tloh obci,
ako aj uloh vyssieho uzemného celku.
(5) Na platnost’ zmluvy o zriadeni zdruZenia obci je po-
trebny sthlas nadpolovi¢nej vacsiny vsetkych poslan-
cov obce, ktora je ucastnikom zmluvy. Stéastou zmlu-
vy o zriadeni zdruZenia obci su jeho stanovy.

§ 20c

(1) Navrh na registraciu zdruzenia obci sa podava ob-

vodnému turadu v sidle kraja, v ktorého uzemnom ob-

vode sa nachadza sidlo zdruzenia.

(2) K navrhu na registraciu sa prikladaju tieto doklady:
a) zmluva o zriadeni zdruzenia obci podpisana sta-
rostami vSetkych obci, ktoré sa stavaju ¢lenmi zdru-
Zenia obci, s uvedenim ich mena, priezviska, rodné-
ho cisla, adresy trvalého pobytu, funkcie a nazvu
obce,

b) uznesenia o schvaleni zmluvy obcami, ktoré su
jej ucastnikmi,
¢) oznamenie o tom, kto je splnomocnencom oprav-
nenym konat’ v mene zdruzenia obci,
d) stanovy zdruZenia, v ktorych sa uvadza

1. nazov zdruZenia obci,

2. sidlo,

3. predmet Cinnosti,

4. organy zdruzenia obci, spdsob ich ustanove-
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kozlemény,
d) az egyesiilet alapszabalya, amelyben a kdvetke-
zOket kell feltlintetni:
1. a kozségek egyesiiletének megnevezése,
2. székhely,
3. atevékenység targya,
4. a kozségek egyesiiletének szervei, 1étrehoza-
suk modja, a kozségek egyesiiletének nevében
eljarni jogosult szervek meghatarozasa,
5. a gazdalkodas alapelvei,
6. a kozségek egyesiilete megsziintetésének
modja, illetve vagyonaval valé rendelkezés
modja és a kozségek egyesiiletét terheld 0sszes
kotelezettség elszamolasanak modja,
e) a kozségek egyesiiletének bejegyzésére vonatko-
70 kérelem benyujtasara felhatalmazott személy
csaladi- és utoneve és lakcime.
(3) A kozségek egyesiiletének megnevezése nem lehet
azonos a Szlovak Koztarsasag teriiletén mar korabban
tevékenységet kifejtd jogi személy megnevezésével,
ugyanakkor tartalmaznia kell a “kodzségek egyesiilete”
szavakat.
(4) Ha a bejegyzési kérelem nem rendelkezik a (2) és
(3) bekezdések szerinti kellékekkel vagy a benne fog-
lalt adatok nem teljesek, vagy pontatlanok, akkor a me-
gyeszékhelyen muikodo korzeti hivatal legfeljebb 10
napos hatarid6t szab a hianyossagok poétlasara és az el-
jarast felfiiggeszti. Ha a kérelmez6 a megszabott hatar-
idon beliil nem pétolja a hidnyossagokat, a megyeszék-
helyen miikddod korzeti hivatal megsziinteti az eljarast.

20.d §

(1) A megyeszékhelyen miikodé korzeti hivatal eluta-
sitja a bejegyzést, ha a benyujtott szerzdésbol vagy az
alapszabalybol az dertil ki, hogy a kdzségek egyesiile-
tének tevékenysége nincs 6sszhangban

a) a Szlovak Koztarsasag alkotmanyaval, az alkot-

manyos torvényekkel, a torvényekkel és a Szlovak

Koztarsasag nemzetkozi szerzodésekben tett kotele-

zettségvallalasaival, vagy a kozérdekkel,

b) a 20b § (4) bekezdésében foglaltakkal.
(2) A bejegyzés elutasitasardl a megyeszékhelyen mii-
kddo korzeti hivatal az eljaras megkezdésétdl szamitott
30 napon beliil dont.
(3) A bejegyzést elutasitd hatarozattal szemben az el-
utasitd hatarozat meghatalmazott altali kézhezvételétdl
szamitott 15 napon beliil a birdésdgon lehet jogorvoslat-
tal élni.
(4) A birosag a korzeti hivatal dontését megsemmisiti,
ha a bejegyzés elutasitdsanak feltételei nem alltak fenn.
Az kozségek egyesiilete bejegyzésének napja azonos a
birdsagi dontés jogerére emelkedésének napjaval. A
megyeszékhelyen miikodo korzeti hivatal a kozségek
egyesiilete meghatalmazottjanak kérelmére megkiildi

nia, uréenie organov opravnenych konat' v mene
zdruzenia obci,
5. zasady hospodarenia,
6. sposob zrusenia, naloZenia s majetkom a vy-
sporiadania vSetkych zaviazkov zdruzenia obci,
¢) meno, priezvisko a adresa osoby splnomocnenej
na podanie navrhu na registraciu zdruZenia obci.
(3) Nazov zdruZenia obci sa musi lisit’ od nazvu prav-
nickej osoby, ktord uz vyvija ¢innost’ na uzemi Sloven-
skej republiky, a musi obsahovat’ slova "zdruzenie ob-
ci".
(4) Ak navrh na registraciu nema nalezitosti podla od-
sekov 2 a 3 alebo ak udaje v niom uvedené st neuplné
alebo nepresné, obvodny tirad v sidle kraja urci lehotu
najviac 10 dni na odstranenie nedostatkov navrhu a ko-
nanie prerusi. Ak navrhovatel’ nedostatky navrhu na re-
gistraciu v ur€enej lehote neodstrani, obvodny urad v
sidle kraja konanie zastavi.

§ 20d

(1) Obvodny urad v sidle kraja registraciu odmietne, ak
z predlozenej zmluvy alebo zo stanov vyplyva, Ze Cin-
nost’ zdruZenia obci nie je v sulade

a) s Ustavou Slovenskej republiky, tstavnymi za-

konmi, so zékonmi a s medzinarodnymi zmluvami,

ktorymi je Slovenska republika viazana, alebo s ve-

rejnym zaujmom,

b) s § 20b ods. 4.
(2) O odmietnuti registracie rozhodne obvodny urad v
sidle kraja do 30 dni od zacatia konania.
(3) Proti rozhodnutiu o odmietnuti registracie mozno
podat’ do 15 dni od dorucenia rozhodnutia splnomoc-
nencovi opravny prostriedok na sid.
(4) Sud rozhodnutie obvodného tradu v sidle kraja zru-
$i, ak neboli dané¢ dovody na odmietnutie registracie.
Deni pravoplatnosti rozhodnutia sudu je ditlom registra-
cie zdruzenia obci. Obvodny urad v sidle kraja na zia-
dost’ splnomocnenca zdruzenia obci mu zasle jedno vy-
hotovenie stanov, na ktorom vyznaci den registracie.
(5) Ak splnomocnencovi zdruzenia obci nebolo do 60
dni od zacatia konania dorucené rozhodnutie obvodné-
ho tradu v sidle kraja o odmietnuti registracie, zdruze-
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az alapszabaly egy példanyat, amelyen kiilon ki kell je-
161ni a bejegyzés napjat.

(5) Ha a kozségek egyesiilete meghatalmazottjanak az
eljaras megkezdésétol szamitott 60 napon belill nem
kézbesitettek a megyeszékhelyen miikddo korzeti hiva-
tal bejegyzést elutasitd dontését, a kozségek egyesiilete
ezen hatarid6 leteltét kovetd napon valik jogalannyé; ez
a nap egyben a bejegyzés napja. A megyeszékhelyen
miikodd korzeti hivatal a kozségek egyesiilete megha-
talmazottjanak megkiildi az alapszabaly egy példanyat,
amelyen kiilon ki kell jel6lni a bejegyzés napjat.

20.e §

(1) Ha a megyeszékhelyen miik6do korzeti hivatal nem
talal a bejegyzés elutasitasat eredményez6 okot, az elja-
ras megkezdésétdl szamitott 30 napon beliil elvégzi a
bejegyzést, és ugyanezen hataridével a kozségek egye-
siilete meghatalmazottjanak megkiildi az alapszabaly
egy példanyat, amelyen kiilén ki kell jelolni a bejegy-
z¢s napjat. A bejegyzésrél nem kell hatarozatot kiadni.
(2) A kozségek egyesiiletének, mint jogi személynek a
Létrejottét, annak megnevezését és székhelyét a megye-
sz€khelyen miikodo korzeti hivatal a bejegyzéstdl sza-
mitott 7 napon beliil bejelenti a Szlovak Koztarsasag
Statisztikai Hivatalanak; ugyanez vonatkozik a 20d §,
(4) és (5) bekezdés szerinti kozségek egyesiiletének 1ét-
rejottére is.
(3) ha a jelen térvény nem rendelkezik masként, a be-
jegyzési eljarasra a kozigazgatasi eljaras altalanos sza-
balyai vonatkoznak.!®
(4) A kozségek egyesiiletének nyilvantartasat a megye-
székhelyen miikodo korzeti hivatal vezeti. A kdzségek
egyesiiletének  nyilvantartasa nyilvanos  jegyzék,
amelybe a kdvetkezoket kell bejegyezni

a) a kozségek egyesiiletének megnevezése és szEk-

helye,

b) a kozségek egyesiiletének tevékenységének tar-

gya,

c) a kozségek egyesiiletét 1étrehozd kozségek meg-

nevezése,

d) a kozségek egyesiilete nevében eljarni jogosult

szerv; e jogosultsaggal rendelkezd személy csaladi-

és utoneve, és allando lakhelye,

e) a kozségek egyesiilete bejegyzésének ideje és a

bejegyzési azonositoszam,

f) a kozségek egyesiiletének megsziintetésének ideje

és oka,

g) a kozségek egyesiilete felszamolasi eljarasanak

kezdete és vége; a felszamoldbiztos csaladi- és utd-

neve, allandé lakhelye,

h) a csédeljaras kihirdetése ¢s a csddeljaras befeje-

zése vagy a csodeljaras meginditasara vonatkozo

javaslat elégtelen vagyonérték miatti elutasitasa; a

csddbiztos csaladi- és utoneve, allando lakhelye,

nie obci nadobuda pravnu subjektivitu diilom nasleduji-
com po uplynuti tejto lehoty; tento deni je diiom regis-
tracie. Obvodny tirad v sidle kraja zasle splnomocnen-
covi zdruZenia obci jedno vyhotovenie stanov, na kto-
rom vyznaci den registracie.

§ 20e

(1) Ak obvodny urad v sidle kraja nezisti dovod na od-
mietnutie registracie, vykond do 30 dni od zacatia ko-
nania registraciu a v tejto lehote zasle splnomocnencovi
zdruzenia obci jedno vyhotovenie stanov s vyznacenim
dna registracie. O registracii sa nevydava rozhodnutie.
(2) Vznik zdruzenia obci ako pravnickej osoby, jeho
nazov a sidlo oznami obvodny urad v sidle kraja do 7
dni od registracie Statistickému tradu Slovenskej re-
publiky; to plati aj pre vznik zdruzenia obci podla §
20d ods. 4 a 5.
(3) Na konanie o registracii sa vztahuje vSeobecny
predpis o spravnom konani,'> ak tento zakon neustano-
vuje inak.
(4) Obvodny urad v sidle kraja vedie register zdruzeni
obci. Register zdruzeni obci je verejny zoznam, do kto-
rého sa zapisuju

a) nazov a sidlo zdruzenia obci,

b) predmet ¢innosti zdruzZenia obci,

¢) nazvy obci, ktoré su zriad’ovate'mi zdruzenia ob-

ci,

d) organ opravneny konat' v mene zdruzenia obci;

meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu osoby,

ktora vykonava tuto posobnost’,

e) datum a ¢islo registracie zdruZenia obci,

f) datum a dovod zruSenia zdruzenia obci,

g) vstup zdruzenia obci do likvidacie a skoncenie

likvidacie; meno, priezvisko a adresa trvalého poby-

tu likvidatora,

h) vyhlasenie konkurzu a skonéenie konkurzného

konania alebo zamietnutie navrhu na vyhlasenie

konkurzu pre nedostatok majetku; meno, priezvisko

a adresa trvalého pobytu spravcu konkurznej pod-

staty,

i) datum a dévod vymazu zdruZenia obci z registra

zdruzeni obci,

j) zmeny udajov uvedenych v pismenach a), b) a d).
(5) Udaje v registri zdruzeni obci st u¢inné voéi kaz-
dému dilom vykonania zapisu.
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i) a kozségek egyesiiletének a kozségek egyesiilete-
inek nyilvantartasabol vald torlésének idopontja €s
oka,

j) az a), b) és d) pontok szerinti adatok valtozasai.
(5) A kozségek egyesiileteinek nyilvantartasaban sze-
repld adatok a bejegyzés napjatdl mindenkivel szemben
hatalyosak.

20.f §

(1) A kozségek egyesiilete megsziintetésére a kovetke-
z6képpen keriilhet sor:

a) onkéntes feloszlatassal vagy mas kozségek egye-

stiletével torténd egyesiiléssel,

b) a megyeszékhelyen miik6do korzeti hivatal fel-

oszlatasrol szol6 jogerds dontésével.
(2) A kozségek egyesiiletének (1) bekezdés a) pontja
szerinti megsziintetése esetén a kozségek egyesiiletének
képviseleti szerve 15 napon belill értesiti a megyeszék-
helyen miikodo korzeti hivatalt a kdzségek egyesiileté-
nek megsziintetésérol. A kozségek egyesiiletének (1)
bekezdés b) pontja szerinti megsziintetése esetén a me-
gyeszékhelyen mikodd korzeti hivatal felszamolobiz-
tost nevez ki.
(3) Ha a megyeszékhelyen mikddd korzeti hivatal
megallapitja, hogy a kdzségek egyesiilete a 20d § (1)
bekezdése szerinti tevékenységet folytat, haladéktalanul
figyelmezteti 6t erre és felhivja az ilyen tevékenység-
nek a figyelmeztetés kézhezvételétdl szamitott egy ho-
napon beliili besziintetésére. Ha a kozségek egyesiilete
¢ hataridé letelte utan is folytatja eziranyu tevékenysé-
gét, a megyeszékhelyen miikodé korzeti hivatal a kdz-
ségek egyesiiletének feloszlatasarol szolo hatarozatot
ad ki. E hatarozat szemben a birésagon lehet jogorvos-
lattal élni.
(4) A 20d § (3) bekezdés és a 20f § (3) bekezdés szerin-
ti hatdrozat megvizsgalasa soran a birésag a Polgari
Torvénykonyvnek a mas szervek hatarozatainak meg-
vizsgalasarol szolo rendelkezései alapjan jar el.'” A
jogorvoslati kérelemnek halasztdé hatdlya van; komoly
ok fennallasa esetén a birésag a dontésének jogerdre
emelkedéséig besziintetheti a kozségek egyesiiletének
tevékenységét. Ezen id6szak alatt a kozségek egyesiile-
te csak a torvény szerinti feladatainak elvégzése szem-
pontjabol elkeriilhetetleniil sziikséges tevékenységet
folytathat. A birdsag a megyeszékhelyen miikodd kor-
zeti hivatal dontését hatalyon kiviil helyezi, ha a kozsé-
gek egyesiilete feloszlatasdnak feltételei nem alltak
fenn.
(5) A kozségek egyesiilete felszamolasi eljardssal szii-
nik meg, kivéve ha az a mas kozségek egyesiiletével
valo egyesiiléssel szlinik meg. A kozségek egyesiileté-
nek felszamolasara a kiilon el6iras rendelkezéseit meg-
feleléen kell alkalmazni.'’®
(6) A kozségek egyesiilete azon a napon szlinik meg,

§ 20f

(1) Zdruzenie obci sa zrusuje

a) dobrovolnym rozpustenim alebo zlu¢enim s

inym zdruzenim obct,

b) pravoplatnym rozhodnutim obvodného uradu v

sidle kraja o jeho rozpusteni.
(2) Pri zruseni zdruzenia obci podl'a odseku 1 pism. a)
jeho Statutarny organ oznami zruSenie zdruZenia do 15
dni prislusnému obvodnému uradu v sidle kraja. Pri
zru$eni zdruzenia obci podl'a odseku 1 pism. b) obvod-
ny Urad v sidle kraja vymenuje likvidatora.
(3) Ak obvodny urad v sidle kraja zisti, Ze zdruzenie
obci vyvija ¢innost’ uvedentl v § 20d ods. 1, bezodklad-
ne ho na to upozorni a vyzve ho, aby do jedného me-
siaca od dorucenia upozornenia od takej ¢innosti upus-
tilo. Ak zdruzenie obci v tejto Cinnosti po uréenej leho-
te pokracuje, obvodny trad v sidle kraja vyda rozhod-
nutie o jeho rozpusteni. Proti tomuto rozhodnutiu moz-
no podat’ opravny prostriedok na std.
(4) Pri preskimani rozhodnutia podl'a § 20d ods. 3 a §
20f ods. 3 postupuje sud podla ustanoveni Ob¢ianskeho
sudneho poriadku o preskiimani rozhodnuti inych orga-
nov.'” Opravny prostriedok ma odkladny ucinok; ak st
na to zavazné dovody, mdze sud na obdobie do pravo-
platnosti jeho rozhodnutia ¢innost’ zdruzenia obci poza-
stavit. V tomto obdobi smie zdruzenie obci vykonavat’
len Cinnost nevyhnutni na plnenie jeho povinnosti
podl'a zakona. Sud rozhodnutie obvodného tradu v sid-
le kraja zrusi, ak neboli dané dovody na rozpustenie
zdruzenia obci.
(5) Zdruzenie obci sa zruSuje s likvidaciou okrem zru-
Senia zdruzenia obci zlu¢enim s inym zdruzenim obci.
Na likvidaciu zdruzenia obci sa primerane vztahuje
osobitny predpis.'"
(6) Zdruzenie obci zanika diiom jeho vymazu z registra
zdruzeni obci obvodnym uradom v sidle kraja.
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amikor a megyeszékhelyen miikodo korzeti hivatal torli
a kozségek egyesiileteinek nyilvantartasabol.

21. §

A nemzetkozi egyiittmiikodés
(1) A kozség a sajat hataskore terjedelemében egyiitt-
miitkdodhet mas allamok helyi funkciokat betdlto teriileti
kozigazgatasi egységeivel vagy hivatalaival. A kozség
jogosult csatlakozni teriileti egységeket vagy teriileti
szerveket egyesité nemzetkdzi egyesiiletekhez.
(2) A nemzetkozi egyesiiletrl valo megallapodas vagy
a nemzetkdzi egyesiiletben betdltott tagsag nem sértheti
Szlovak Koztarsasag alkotmanyanak, az alkotmanyos
torvények és a torvények rendelkezéseit, tovabba a
Szlovak Koztarsasdg nemzetkozi szerzddésekben tett
kotelezettségvallalasait, sem pedig a kdzérdeket.
(3) Ha a megallapodas alapjan kiilon szervet kell 1étre-
hozni, az csak maganjogi jellegii szerv lehet.
(4) Ha a kozség ezt kéri, a megyeszékhelyen mikodo
korzeti hivatal megvizsgalja a nemzetkozi egyesiiletrol
sz6l6 megallapodas tervezetét, vagy a nemzetkozi
egyesiiletben betoltott tagsagot. A megyeszékhelyen
miikddd korzeti hivatal kérelmére a megfelelé allam-
igazgatasi szervek kotelesek haladéktalanul segitséget
nyujtani az allasfoglalas kidolgozasahoz.
(5) A kozség a nemzetkdzi egyesiiletr6l megkdotott
megallapodas vagy a tagsagrol szold okirat egy példa-
nyat megkiildi az ezek nyilvantartasat vezetd, megye-
székhelyen miik6do korzeti hivatalnak.
(6) A megyeszékhelyen miikodé korzeti hivatal a (2)
bekezdés rendelkezéseit sérté koriilmények fennallasa
esetén az illetékes birdsagnal kezdeményezi a kdzség
kotelezését a nemzetkdzi egyesiiletrdl sz616 megallapo-
das felmondasara vagy az abban beto6ltott tagsag meg-
sziintetésére.

NEGYEDIK RESZ

Varosok

22. §
A kozség varossa nyilvanitasa

(1) A kormany javaslatara a Szlovak Koztarsasag Nem-
zeti Tanacsa minden év januar 1-i hatallyal varossa
nyilvanithatja azon kdzséget, amely megfelel a kdvet-
kezo feltételeknek:

a) gazdasagi, adminisztrativ és kulturalis kozpont

vagy idegenforgalmi kozpont, vagy fiirdohely,

b) szolgaltatasokat biztosit a kdrnyezé kozségek la-

kosai szamara is,

¢) a kornyez6 kozségekkel biztositott a kozlekedési

kapcsolata,

d) a teriilete legaldbb egy részén varosi jellegii be-

§21

Medzinarodna spolupraca
(1) Obec moze v rozsahu svojej pdsobnosti spolupraco-
vat' s izemnymi a spravnymi celkami alebo s uradmi
inych $tatov vykonavajucimi miestne funkcie. M4 pra-
vo stat’ sa Clenom medzindrodného zdruzenia uzem-
nych celkov alebo izemnych organov.
(2) Dohoda alebo ¢lenstvo v medzinarodnom zdruzeni
nesmie byt v rozpore s Ustavou Slovenskej republiky,
ustavnymi zédkonmi, so zadkonmi a s medzinarodnymi
zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazana,
alebo s verejnym zaujmom.
(3) Ak je nevyhnutné zriadit' dohodou osobitny organ,
ten moéze mat’ len sukromnopravnu povahu.
(4) Ak o to obec poziada, obvodny trad v sidle kraja
posudi navrh dohody alebo ¢lenstvo v medzindrodnom
zdruzeni. Na poziadanie obvodného tradu v sidle kraja
su prislusné organy Statnej spravy povinné bezodkladne
poskytnuit’ sicinnost’ pri vypracuvani stanoviska.
(5) Obec zasiela rovnopis uzatvorenej dohody alebo
dokladu o ¢lenstve v medzinarodnom zdruzeni obvod-
nému uradu v sidle kraja, ktory vedie ich evidenciu.
(6) Obvodny urad v sidle kraja poda na prislusny sud
navrh na uréenie povinnosti obce vypovedat dohodu
alebo ¢lenstvo v medzinarodnom zdruzeni z dévodu ich
rozporu s odsekom 2.

STVRTA CAST
Mesta

§22
Vyhlasenie obce za mesto
(1) Néarodna rada Slovenskej republiky méze vzdy k 1.
januaru na navrh vlady vyhlasit’ za mesto obec, ktora
a) je hospodarskym, administrativnym a kultarnym
centrom alebo centrom cestovného ruchu, alebo ku-
pel'nym miestom,
b) zabezpecuje sluzby aj pre obyvatel'ov okolitych
obci,
¢) ma zabezpecené dopravné spojenie s okolitymi
obcami,
d) ma aspont v Casti tzemia mestsky charakter za-

stavby,'®
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épitéssel rendelkezik,'®

e) lakossaga legalabb 5000 f6.
(2) A kozség akkor is varossa nyilvanithatd, ha a lakos-
sagszamra vonatkoz6 feltételt nem teljesiti, de az (1)
bekezdés szerinti tovabbi adottsagok megléte esetén in-
dokolt a varossa nyilvanitasa.
(3) A varossa nyilvanitasra vonatkozé javaslatot a kor-
many a kozség kérelmére terjeszti a Szlovak Koztarsa-
sdg Nemzeti Tanacsa elé.
(4) A kozség a kdzség varossa nyilvanitasara vonatkozd
kérelmet a megyeszékhelyen miikodd korzeti hivatal
kozvetitésével nyutjtja be; a kérelemhez csatolja a koz-
ség teriiletrendezési tervét és az (1) bekezdés szerinti
feltételek teljesitését igazold tovabbi dokumentaciot. A
kérelmet megyeszékhelyen miikodé korzeti hivatal a
sajat allasfoglalasaval egyiitt tovabbitja a minisztérium
felé.
(5) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak a koz-
ség varossa nyilvanitasarol szol6 hatarozatat a Szlovak
Koztarsasag Torvénytaraban teszik kozze.
(6) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsanak hata-
rozata alapjan a kormany a kozség varossa nyilvanita-
sardl sz6l16 igazolast ad ki.
(7) A varossa nyilvanitott kdzség szétvalasa utan a
Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa a kormany ja-
vaslatara hatarozatban vonja meg a varosi jogallast
azon Uj kozségtdl, amely mar nem teljesiti az (1) be-
kezdés szerinti feltételeket.
(8) A varosok a “varos” megjelolést a megnevezésiik-
kel egytitt hasznaljak.

22.a §

(1) A 200 000 6 feletti lakossagu varosok jogallasarol,
teriiletrendezési  vonatkozasair6l ¢és Onkormanyzati
szerveirdl kiilon torvény rendelkezik.
(2) Pozsonynak (Bratislava), mint a Szlovak Koztarsa-
sag fOvarosanak kiilonleges jogallasardl, szerveinek
struktarajarol és jogallasarol kiilon torvény rendelke-
zik.'%9)

23. §
A varosrészek bizottsagai

(1) A varos a rendszerint sajat kataszteri tertilettel ren-
delkez6 varosrészeiben bizottsagokat hozhat létre. A
bizottsag tagjai a varosi képvisel6-testiiletnek az adott
varosrészben megvalasztott Osszes tagja. A bizottsag
elndke a bizottsag altal megvalasztott bizottsagi tag.
(2) A varosrészek bizottsdgai a varosrész lakossagat
képviselik és részt vesznek a varos dnkormanyzati te-
vékenységének gyakorlasaban.
(3) A véarosi dnkorméanyzati tevékenység gyakorldsa so-
ran a bizottsagot megilletd jogokat és kotelességeket, a
bizottsag €s a varosi képviseld-testiilet kdlcsonds vi-
szonyait, a bizottsag strukturajat és egyéb fontos kérdé-

e) ma najmenej 5 000 obyvatelov.
(2) Obec mozno vyhlasit za mesto, aj ked’ nespiia
podmienku poctu obyvatelov, ak je to opodstatnené
vzhl'adom na splnenie ostatnych predpokladov uvede-
nych v odseku 1.
(3) Navrh na vyhlasenie obce za mesto podava vlada
Narodnej rade Slovenskej republiky na zaklade ziadosti
obce.
(4) Obec podava ziadost' o vyhlasenie obce za mesto
prostrednictvom obvodného tradu v sidle kraja; k zia-
dosti prilozi izemny plan obce a d’alSiu dokumentéaciu
o tom, Ze spifia predpoklady uvedené v odseku 1. Ob-
vodny trad v sidle kraja postlipi ziadost” obce spolu so
svojim stanoviskom ministerstvu.
(5) Uznesenie Narodnej rady Slovenskej republiky o
vyhlaseni obce za mesto sa uverejiluje v Zbierke zako-
nov Slovenskej republiky.
(6) Na zaklade uznesenia Narodnej rady Slovenskej re-
publiky vlada vyda osvedcenie o vyhldseni obce za
mesto.
(7) Po rozdeleni obce vyhlasenej za mesto Narodna ra-
da Slovenskej republiky na navrh vlady uznesenim od-
nime $tatt mesta tej z novych obci, ktora prestala spi-
nat’ predpoklady uvedené v odseku 1.
(8) Mesta spolu s nazvom pouzivaju oznacenie "mes-
to".

§ 22a
(1) Pravne postavenie, uzemné usporiadanie a organy
samospravy miest s po¢tom obyvatelov nad 200 000
upravuje osobitny zakon.
(2) Osobitné postavenie hlavného mesta Slovenskej re-
publiky Bratislavy, $truktru a postavenie jeho organov
upravuje osobitny zakon. '8

§23
Vybory v mestskych ¢astiach

(1) Mesto moze zriadovat v mestskych cCastiach s
vlastnym spravidla katastrdlnym {zemim vybory.
Clenmi vyborov st vsetci poslanci mestského zastupi-
tel'stva zvoleni v mestskej casti. Na ¢ele vyboru je
predseda, ktorym je ¢len vyboru zvoleny vyborom.

(2) Vybory v mestskych Castiach reprezentuji obyvate-
Iov mestskej Casti a podiel’aju sa na samosprave mesta.
(3) Opravnenia a povinnosti vyboru pri samosprave
mesta, vztahy vyboru a mestského zastupitelstva,
Strukturu vyboru a d’alSie potrebné veci upravi Statut
mesta.
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seket a varos statutuma rendezi.

24. §
A viros szervei

(1) A varosi képviseld-testiilet a varosi dnkormanyzat
szerve. Jogallasat a jelen torvény helyi képviseld-
testiiletekre vonatkozo rendelkezései szabalyozzak. A
varosi képvisel6-testiilet ezeken kiviil kiilondsen a ko-
vetkezoket végzi:

a) dont a varosrészek bizottsagainak létrehozasardl

és azok jogkoreinek meghatarozasarol,

b) megalkotja a varos cimerét, a varos zaszlajat, a

varos pecsétjét, esetlegesen pedig a varos himnu-

szat,

c) jovahagyja a varos statitumat.
(2) A varost a varos polgarmestere képviseli, 6 a varos
legfébb végrehajtd szerve. Jogallasat a jelen torvény
polgarmesterekre vonatkozd rendelkezései szabalyoz-
zak. A varos polgarmestere ezeken kiviil a kdvetkezo-
ket végzi:

a) Orzi a varos zaszlajat és a varos pecsétjét,

b) hasznalja a varosi jelképeket.
(3) A kozségi tanacs €s a kozségi hivatal feladatait a
varosokban a varosi tandcs €s a varosi hivatal latja el.

OTODIK RESZ
Képviselok

25. §

A képviselo-testiileti tagok jogai és kotelességei
(1) A képviseld-testiileti tag kiilondsen koteles
a) fogadalmat tenni a helyi képviseld-testiilet elsd
iilésén, amelyen részt vesz,
b) részt venni a helyi képviseld-testiilet iilésén és a
helyi képviselo-testiilet azon szerveinek {ilésén,
amelyekbe megvalasztottak,
c) betartani a kdzség statitumanak, a helyi képvise-
16-testiilet targyalasi rendjének elGirasait és a képvi-
sel6-testiileti tagok javadalmazasanak alapelveit,
d) védelmezni a kozség és a kozség lakosainak ér-
dekeit.
(2) A képviselO-testiileti tag megbizatasa megsziinik

a) az fogadalom elutasitasaval vagy a kikotéssel tett
fogadalommal,
b) megbizatasi iddszak lejartaval,
¢) megbizasrol valo lemondassal,
d) szandékosan elkovetett biincselekmény miatt ki-
szabott jogerOs itélet esetén vagy biuincselekmény
elkdvetése miatt kiszabott jogerds itélet esetén, ha a
szabadsagvesztés-biintetést nem fiiggesztették fel,
e) cselekvOképesség megvonasa vagy a cselekvokeé-
pesség korlatozéasa esetén,

§24
Organy mesta

(1) Mestské zastupitel'stvo je organom samospravy
mesta. Na jeho postavenie sa vzt'ahuju ustanovenia toh-
to zakona o obecnom zastupitel'stve. Okrem toho mest-
ské zastupitel'stvo najma

a) rozhoduje o zriadeni vyborov v mestskych cas-

tiach a o vymedzeni ich opravneni,

b) ustanovuje erb mesta, vlajku mesta, pecat’ mesta,

pripadne znelku mesta,

¢) schval'uje §tatut mesta.
(2) Predstavitel'om mesta a jeho najvy$§im vykonnym
organom je primator mesta. Na jeho postavenie sa
vztahuji ustanovenia tohto zakona o starostovi. Okrem
toho primator

a) uchovava vlajku mesta a pecat’ mesta,

b) pouziva mestské insignie.
(3) Ulohy obecnej rady a obecného uradu plni v mes-
tach mestska rada a mestsky trad.

PIATA CAST
Poslanci

§25
Povinnosti a opravnenia poslancov
(1) Poslanec je povinny najméa
a) zlozit’ sl'ub na prvom zasadnuti obecného zastu-
pitel'stva, ktorého sa zicastni,
b) zucastiovat’ sa zasadnuti obecného zastupitel'stva
a jeho organov, do ktorych bol zvoleny,
¢) dodrziavat’ Statut obce, rokovaci poriadok obec-
ného zastupitel'stva a zasady odmenovania poslan-
cov,
d) obhajovat’ zaujmy obce a jej obyvatelov.
(2) Mandat poslanca zanika

a) odmietnutim sl'ubu alebo zlozenim sl'ubu s vy-
hradou,
b) uplynutim funkéného obdobia,
¢) vzdanim sa mandatu,
d) pravoplatnym odstidenim za imyselny trestny ¢in
alebo pravoplatnym odsidenim za trestny Cin, ak
vykon trestu odnatia slobody nebol podmienecne
odlozeny,
e) pozbavenim spdsobilosti na pravne ukony alebo
obmedzenim spdsobilosti na pravne tkony,
f) zmenou trvalého pobytu mimo uzemia obce; v
mestach so samospravou mestskych Casti aj v pri-

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



38

f) az allando lakhelye a kozségen kiviili helyre val-
tozik; a varosrészi onkormanyzatokkal rendelkez6
varosokban akkor is, ha az allando lakhelye a tiszt-
ségének gyakorlasa szerinti varosrészen kiviili hely-
re valtozik,
g) ha egy év alatt egyszer sem jelenik meg a helyi
képviseld-testiilet iilésén,
h) a 11 § (2) bekezdés szerinti esetekben,
i) a kozség megsziintetésével, vagy
j) elhalalozassal.
A képvisel6-testiileti megbizatasrol vald lemondas
csak akkor érvényes, ha azt szoban jegyzOkonyvbe
mondtak vagy irdsos formaban tették; a képviseld-
testlileti megbizatasrol valo irasos lemondas esetén
a lemondas a kozségi hivatalnak vald kézbesitéstol
hatalyos. A megbizatasrdl valé lemondas nem von-
hato vissza.
(3) A képvisel6-testiileti tag a (2) bekezdés d), f) és h)
pontjai szerinti koriilményeket koteles irasban haladék-
talanul a kozség tudomasara hozni.
(4) A képvisel6-testiileti tag kiilondsen jogosult
a) a helyi képviseld-testiiletnek és a tobbi szervnek
javaslatokat benyujtani,
b) a munkajukkal kapcsolatban kérdést intézni a
polgarmesterhez ¢s a kdzségi tanacs tagjaihoz,
c) a tevékenységiikkel kapcsolatban informaciokat
kérni a kozség altal alapitott vagy létrehozott jogi
személyek igazgatoitol,
d) a kozségben vallalkozasi tevékenységet folytatd
természetes €s jogi személyektdl informaciot €s fel-
vilagositast kérni a kdzségben folytatott vallalkozasi
tevékenységeik kovetkezményeivel kapcsolatban,
e) részt venni a kozség szervei altal végzett felméré-
sekben, ellenérzésekben, illetve a panaszok és a be-
jelentések elintézésében,
f) az allami szervektdl informaciokat kérni a képvi-
selO-testiileti tagsag rendeltetésszerii ellatasahoz
sziikséges ligyekben.
(5) A képviselo-testiileti tag tisztségét alapelvszeriien a
munkaviszony vagy munkavégzésre iranyuld mas jog-
viszony felfiiggesztése nélkiil latjak el. A képviseld-
testiileti tagsag ellatasaért a kozség javadalmazast alla-
pithat meg. A képvisel6-testiileti tagnak a tisztsége ella-
tasaval Osszefiiggésben ténylegesen felmeriilt kiadaso-
kért a munkaviszonyban 1évé alkalmazottakra vonatko-
76 kiilon rendelkezések szerint jar koltségtérités.
(6) A képvisel6-testiileti tag a tisztségének ellatasa mi-
att nem korlatozhaté a munkajogviszonybdl vagy az
munkavégzésre iranyulé mas jogviszonybol eredd joga-
iban és jogosultsagaiban. A képvisel6-testiileti tagok-
nak a munkaadok kiilon rendelkezések szerint teszik
lehetéve a tisztségiik ellatasat; ugyanez érvényes azon
bizottsagi tagok vonatkozasaban, akik nem képvisel6-
testiileti tagok. A kozség a munkaado kérelmére megté-

pade zmeny trvalé¢ho pobytu mimo Gzemia mestskej
Casti, v ktorej vykonava funkciu,
g) ak pocas jedného roka sa nezucastni ani raz na
zasadnutiach obecného zastupitel'stva,
h) v pripadoch podl'a § 11 ods. 2,
i) zruSenim obce alebo
j) smrt'ou.
Mandat poslanca zanikne vzdanim sa len vtedy, ak
vzdanie sa bolo urobené ustne do zapisnice alebo
pisomne; pri pisomnom vzdani sa mandatu jeho
ucinky nastdvaju doru¢enim obecnému uradu.
Vzdanie sa mandatu nemozno vziat’ spat’.
(3) Poslanec je povinny skutocnosti podla odseku 2
pism. d), f) a h) bezodkladne pisomne oznamit obci.
(4) Poslanec je opravneny najmé
a) predkladat obecnému zastupitel'stvu i ostatnym
organom navrhy,
b) interpelovat’ starostu a ¢lenov obecnej rady vo
veciach tykajucich sa vykonu ich prace,
¢) pozadovat’ od riaditelov pravnickych osoéb zalo-
zenych alebo zriadenych obcou vysvetlenie vo ve-
ciach tykajucich sa ich ¢innosti,
d) pozadovat’ informacie a vysvetlenia od fyzickych
a pravnickych osob, ktoré vykonavaju v obci podni-
katel'sku ¢innost, vo veciach tykajucich sa dosled-
kov ich podnikania v obci,
e) zucasthovat sa na previerkach, na kontrolach, na
vybavovani staznosti a oznameni, ktoré uskuto¢nu-
ju organy obce,
f) pozadovat vysvetlenia od Statnych organov vo
veciach potrebnych pre riadny vykon poslaneckej
funkcie.
(5) Funkcia poslanca sa zasadne vykonava bez preruse-
nia pracovného alebo obdobného pomeru. Za jej vykon
vSak moéze obec poskytnut’ odmenu. Poslancovi patri
nahrada skuto¢nych vydavkov, ktoré mu v suvislosti s
vykonom funkcie poslanca vznikli, podl'a osobitnych
predpisov platnych pre zamestnancov v pracovnom
pomere.
(6) Poslanec nesmie byt’ pre vykon svojej funkcie ukra-
teny na pravach ani narokoch vyplyvajucich z pracov-
ného alebo obdobného pomeru. Zamestnavatelia umoz-
nuju poslancom vykon funkcie podla osobitnych pred-
pisov; to plati aj o ¢lenoch komisii, ktori nie su poslan-
cami. Obec uhrddza zamestnavatelom na poziadanie
nahradu za vyplatent ndhradu mzdy alebo inej odmeny
za pracu. Poslancom, ktori nie su v pracovnom alebo
obdobnom pomere, obec poskytuje ndhradu uslého za-
robku.
(7) Poslanec je povinny na poziadanie informovat’ voli-
¢ov o svojej ¢innosti a ¢innosti obecného zastupitel-
stva.
(8) Poslancovi, ktory je na vykon funkcie zastupcu sta-
rostu dlhodobe plne uvolneny zo zamestnania, patri
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riti a mar kifizetett jovedelempo6tlas vagy mas, munka-
ért jarod dij koltségeit. A munkaviszonnyal vagy mun-
kavégzésre iranyulé mas jogviszonnyal nem rendelkezd
képviselo-testiileti tagok szdmara a kozség az elmaradt
jovedelmet potolja.

(7) A képvisel6-testiileti tag a valasztd kérésére koteles
a sajat tevékenységére s a képviseld-testiilet tevékeny-
ségére vonatkozd informaciokat nyujtani.

(8) Annak a képviselo-testiileti tagnak, akit a polgar-
mester-helyettesi tisztség ellatasanak érdekében az alla-
s&bol hossztavon és teljes egészében felmentettek, az
alkalmazésban jar6 fizetés vagy masféle javadalmazas
potlasara a kdzség megfeleld fizetést biztosit. Az addigi
allasaban meglévé munkajogviszonya a kiilon rendel-
kezések szerinti feltételek mellett érintetlen marad. '8
(9) A képvisel6-testiileti tag javadalmazasat a képvise-
16-testiileti tagok javadalmazasara vonatkozd iranyel-
vek mentén kiilondsen a tisztségbdl eredé feladatokra
¢és iddigényességre tekintettel kell megallapitani.

26. §

A képvisel6-testiileti tag a kovetkezé fogadalmat teszi:
“Becstiletemre és lelkiismeretemre fogadom, hogy ko-
telességeimnek rendesen eleget teszek, a kozség (varos)
érdekeit védelmezni fogom, a Szlovak Koztarsasag al-
kotmanyanak, az alkotmanyos torvények, a torvények
és egy¢éb altalanos érvényli jogszabalyok rendelkezéseit
betartom, és a képviseld-testiileti tagsagom gyakorlasa
soran a legjobb tudasom és lelkiismeretem szerint jutta-
tom érvényre azokat.”

HATODIK RESZ

Zaro, atmeneti és hatalyon kiviil
helyezo rendelkezések

27. §

(1) Azon eljarasokban, amelyekben a kozség a termé-
szetes személyek vagy jogi személyek jogairdl, jog al-
tal védett érdekeirdl vagy kotelességeirdl az atruhazott
allamigazgatasi jogkoreinek gyakorlasa keretében dont,
a kozigazgatasi eljarasrol szolo altalanos jogszabalyt
kell alkalmazni.'>

(2) Azon eljarasokban, amelyekben a kozség a termé-
szetes személyek vagy jogi személyek jogairdl, jog al-
tal védett érdekeirdl vagy kotelességeirdl az onkor-
manyzati jogkoreinek gyakorlasa keretében dont, a koz-
igazgatasi eljarasrol sz6lo altalanos jogszabalyt kell al-
kalmazni'®; ha kiilon jogszabaly'®® nem rendelkezik
maskeént, a kozség dontése szembeni jogorvoslatrol a
birdsag dont.

(3) Ha a Szlovak Koztarsasag Alkotmanybirdsaga a te-
rileti onkormanyzati valasztasok eredményeit érvény-

namiesto mzdy alebo inej odmeny v zamestnani prime-
rany plat od obce. Jeho pracovny vztah v doterajSom
zamestnani zostava zachovany za podmienok podla
osobitnych predpisov.'s®

(9) Poslancovi mozno poskytnit odmenu najmé vzhla-
dom na tlohy a ¢asovu naro¢nost’ vykonu funkcie pod-
l'a zasad odmenovania poslancov.

§26

Poslanec sklada sl'ub, ktory znie: "Sl'ubujem na svoju
Cest’ a svedomie, ze budem riadne plnit' svoje povin-
nosti, ochratiovat’ zdujmy obce, dodrziavat’ Ustavu Slo-
venskej republiky, ustavné zakony, zdkony a ostatné
vSeobecne zavdzné pravne predpisy, a pri vykone svo-
jej funkcie poslanca obecného zastupitel'stva ich budem
uplathovat podla svojho najlepSicho vedomia a sve-
domia.".

SIESTA CAST

Zaverecné, prechodné
a zruSovacie ustanovenia

§27

(1) Na konanie, v ktorom o pravach, pravom chrane-
nych zaujmoch alebo povinnostiach fyzickych oséb a
pravnickych osdb rozhoduje pri prenesenom vykone
Statnej spravy obec, sa vztahuje vSeobecny predpis o
spravnom konani.'”

(2) Na konanie, v ktorom o pravach, pravom chrane-
nych zaujmoch alebo povinnostiach fyzickych osob a
pravnickych os6b rozhoduje pri vykone samospravy
obec, sa vzt'ahuje vSeobecny predpis o spravnom kona-
ni'; o opravnom prostriedku proti rozhodnutiu obce
rozhoduje sud, ak osobitny predpis'®® neustanovuje
inak.

(3) Ak Ustavny stid Slovenskej republiky vyhlasi volby
do organu uzemnej samospravy za neplatné alebo zrusi
ich vysledok,'” {kony orginu uzemnej samospravy,
ktorého sa rozhodnutie Ustavného sidu Slovenskej re-
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teleniti vagy eredményeit semmissé nyilvénitja,'? ak-
kor a Szlovak Koztarsasdg Alkotmanybirésaganak don-
tése altal érintett teriileti onkormanyzati szerv azon jogi
aktusai, amelyeket a Szlovak Koztarsasag Alkotmany-
birdsaganak dontéshozatalat megel6zéen bocsatott ki,
az arra jogosult szerv altal kibocsatott jogi aktusoknak
kell tekinteni.

27.a§

(1) Az utcak és egyéb kozterek megjeldlésének és az
épitmények szdmozasanak részleteit a minisztérium
rendeletben hatarozza meg.

(2) A kozigazgatasi eljarasrol szold altalanos jogsza-
baly rendelkezései nem vonatkoznak a kdzségek meg-
nevezésérodl, a kozségrészek megnevezésérol, a kozsé-
gek teriiletének 2. § (3) bekezdése szerintieken kiviili
valtozasarol, illetve a Osszeirasi szamok és hazszamok
megallapitasara iranyul6 dontéshozatalra.!>

28. §

(1) A kozségekre szallnak at mindazon jogkordk, ame-
lyek a jelen torvény hatalybalépésének napjan kiilon
jogszabalyok alapjan a helyi és varosi nemzeti bizottsa-
gokhoz tartoztak, feltéve ha kiilon torvény nem telepiti
azokat allami szervekhez.2?)

(2) Az A és B mellékletek szerinti terjedelemben a koz-
ségekre szallnak at azon jogkdrdk is, amelyek a jelen
torvény hatalybalépésének napjan kiilon jogszabalyok
alapjan a jarasi és a keriileti nemzeti bizottsigokhoz
tartoztak.

29. §
A kozség vagyonarol, annak megszerzésérél, az azzal
valo rendelkezésrél és gazdalkodasrol kiilon torvény
rendelkezik.

29.a §
Ha a jelen torvényben vagy kiilon jogszabalyban a
“kozség” sz6 hasznalatos, akkor ebbe a varos is beleér-
tendo, feltéve, hogy a jelen torvénybdl vagy a kiilon
jogszabalybol nem nyilvanvald, hogy az adott rendel-
kezések kizarolag a kozségre vagy kizardlag a varosra
vonatkoznak.

30. §
Atmeneti rendelkezések

(1) Az a kozség, amely a szimbolumait a Szlovak Koz-
tarsasag Heraldikai Jegyzékébe vald bejegyzés céljabol
nem terjesztette el a minisztériumnak, 2006. december
31-ig koteles azt megtenni.

(2) A 13. § (8) bekezdése szerinti azon tevékenység
miatti birsagolasnal, amelyre 2002. december 31-e eldtt
keriilt sor, ha a polgarmester 2001. december 31-ig nem
inditotta meg az eljarast, a jelen torvény rendelkezéseit
kell alkalmazni. A 2001. december 31-e el6tt megindi-

publiky tyka, a ktoré vykonal do rozhodnutia Ustavné-
ho sudu Slovenskej republiky, sa povazuji za tkony
vykonané opravnenym organom.

§27a

(1) Ministerstvo ustanovi vSeobecne zavdznym prav-
nym predpisom podrobnosti o oznaovani ulic a inych
verejnych priestranstiev a o ¢islovani stavieb.

(2) Na rozhodovanie o nazvoch obci a ndzvoch casti
obci, o inej zmene uzemia obce ako v § 2 ods. 3 a o ur-
¢eni supisného ¢isla a orientacného ¢isla sa nevztahuje
vieobecny predpis o spravnom konani.'>

§28

(1) Na obce prechadzaji pésobnosti, ktoré ku dnu G¢in-
nosti tohto zakona patrili podl'a osobitnych predpisov
miestnym a mestskym narodnym vyborom, ak ich oso-
bitny zékon nezveruje organom $tatu.>?

(2) Na obce prechadzaji v rozsahu ustanovenom v pri-
lohach A a B tohto zékona aj pdsobnosti, ktoré ku diu
ucinnosti tohto zdkona patrili podla osobitnych predpi-
sov okresnym a krajskym narodnym vyborom.

§29
Majetok obce, jeho nadobudanie, nakladanie a hospo-
darenie s nim upravia osobitné zakony.

§ 29a
Ak sa v tomto zakone alebo osobitnom predpise pouzi-
va slovo "obec", rozumie sa tym aj mesto, ak z tohto
zakona alebo z osobitného predpisu nevyplyva, ze ich
ustanovenia sa vztahuji len na obec alebo len na mes-
to.

§30

Prechodné ustanovenia
(1) Obec, ktora nepredlozila ministerstvu svoje symbo-
ly na zapisanie do Heraldického registra Slovenskej re-
publiky, urobi tak do 31. decembra 2006.
(2) Pri ukladani pokuty za konanie podl'a § 13 ods. 8,
ku ktorému doslo pred 1. januarom 2002, ak starosta do
31. decembra 2001 konanie nezacal, postupuje sa podla
tohto zakona. Na konanie o ulozeni pokuty podla § 13
ods. 8 zacaté pred 31. decembrom 2001 sa vzt'ahuju do-
terajSie predpisy.
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tott, 13. § (8) bekezdése szerinti birsagkiszabasra ird-
nyulo eljarasra az addigi szabalyok vonatkoznak.

(3) A 2002. januar l-e elott 1étrejott egylittmiikddési
megallapodasokat a kdzség 2002. marcius 31-ig nyujtja
be a keriileti hivatalhoz; ugyanezen hataridével nyujtja
be a nemzetkozi egyesiiletben betdltott tagsagra vonat-
kozo6 okiratot, ha az 2001. december 31-e el6tt jott 1ét-
re.

(4) A 2001. december 31-e eldtt varossa nyilvanitott
kozség a jelen torvény szerint mindsiil varosnak.

(5) A 2001. december 31-e eldtt létrejott kozségek
egyesiilete a jelen torvény szerint mindsiil kdzségek
egyesiiletének.

(6) A tisztségébe 2001. december 31-¢ elétt megvalasz-
tott kozségi féellenér a 2002. januar 1-e utan megva-
lasztott kozségi foellendr megvalasztasaig gyakorolja
tisztségét, de legkésébb 2003. marcius 31-ig. A tisztsé-
gébe 2001. december 31-¢ el6tt megvalasztott kozségi
foellenér kozséggel fennalld munkajogviszonya nem
szlinik meg.

30.a §

A 2004. julius 1-t6l hatalyos
rendelkezésekkel kapcsolatos atmeneti szabalyok
(1) Azokban a kdzségekben, ahol a 2004. junius 30-ig
érvényes és hatalyos eldirasok alapjan megvalasztott
foellenér tevékenykedik, ennek hivatali ideje lejartat
kovetden a jelen torvény szerint kell lebonyolitani az 1)

foellenér megvalasztasat.

(2) Azokban a kozségekben, ahol nincs megvalasztott
foellendr, vagy nem tevékenykedik tobb kozségért fele-
16s foellendr, ott 2005. januar 1-i hataridével a jelen
torvény rendelkezései szerint valasztanak féellenért.

(3) Azokban a kozségekben, ahol megvalasztott foel-
lendr tevékenykedik, a foellendr javadalmazasat, 2005.
januar 1-i hatariddvel, a jelen térvény szerint kell ren-
dezni.

(4) Az a 2004. junius 30-ig érvényes eldirasok alapjan
megvalasztott foellendr, aki nem teljesiti a 18a § (1)
bekezdés szerinti iskolai miveltségre vonatkozo feltéte-
leket, tovabbra is tisztségében marad. Az ilyen fdellen-
Or legkésdbb 2009. junius 30-ig kdteles megszerezni a
18a § (1) bekezdés szerinti iskolai miveltséget, ellen-
kez0 esetben ugy kell venni, hogy tisztségérdél e napon
lemondott.

(5) Az a fOellendr, aki nem tesz eleget az egyéb vezetd
beosztasti alkalmazottakra vonatkoz6 kotelességek-
nek16) vagy nem teljesiti a 18. § (1) bekezdés harma-
dik mondata, illetve (2) bekezdése szerinti feltételeket,
2004. oktodber 1-ig koteles ezeknek eleget tenni, ellen-
kez0 esetben ugy kell venni, hogy tisztségérél e napon
lemondott.

30.b §

(3) Dohody o spolupraci uzatvorené pred 1. janudrom
2002 predlozi obec do 31. marca 2002 krajskému tra-
du; v tejto lehote predlozi aj doklad o clenstve v me-
dzinarodnom zdruZzeni, ak vzniklo pred 31. decembrom
2001.

(4) Obec vyhlasena za mesto do 31. decembra 2001 je
mestom podl’a tohto zakona.

(5) ZdruZenie obci, ktoré vzniklo do 31. decembra
2001, je zdruzenim obci podl'a tohto zakona.

(6) Vykon funkcie hlavného kontrolora obce zvolené¢ho
do funkcie pred 31. decembrom 2001 sa skonéi zvole-
nim hlavného kontroléra obce do funkcie po 1. januari
2002, najneskor vSak 31. marca 2003. Pracovnopravny
vztah hlavného kontroléra obce zvoleného pred 31. de-
cembrom 2001 k obci sa nekon¢i.

§ 30a
Prechodné ustanovenia
k dpravam uc¢innym od 1. jila 2004
(1) V obciach, v ktorych je zvoleny hlavny kontrolor
podl'a predpisov platnych a G¢innych do 30. jina 2004,
sa vykona nova vol'ba hlavného kontrolora podl'a tohto
zakona po uplynuti jeho funkéného obdobia.
(2) Obce, v ktorych hlavny kontrolér nie je zvoleny,
alebo obce, v ktorych nevykonava ¢innost’ hlavny kon-
trolor viacerych obci, zvolia hlavného kontrolora podla
tohto zadkona v lehote do 1. januara 2005. Starosta je
povinny s pravoplatne zvolenym hlavnym kontrolérom
uzavriet’ pracovnil zmluvu v lehote 14 dni odo dna vol-
by.
(3) V obciach, kde je zvoleny hlavny kontroldr, sa jeho
platové pomery upravia podl'a tohto zakona do 1. janu-
ara 2005.
(4) Hlavny kontrolor, ktory je zvoleny do funkcie pod-
I'a predpisov platnych do 30. juna 2004 a nespliiia pod-
mienku dosiahnutého vzdelania podla § 18a ods. 1,
zostava nad’alej vo funkcii. Vzdelanie podla § 18a ods.
1 je tento hlavny kontrolér povinny dosiahnut’ najne-
skor do 30. juna 2009, inak sa ma za to, Ze sa v tento
den svojej funkcie vzdal.
(5) Hlavny kontrolér, ktory nespiia povinnosti ostatné-
ho vediiceho zamestnancal6) alebo ktory nespiiia pod-
mienky podla § 18 ods. 1 tretej vety a ods. 2, je povin-
ny ich splnit’ do 1. oktobra 2004, inak sa ma za to, Ze sa
v tento den svojej funkcie vzdal.

§ 30b
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(1) A 2.§(5) és (6) bekezdése szerinti eljaras nem érin-
ti a tulajdoni viszonyokat.

(2) Az illetékes kataszteri hivatal megteszi a 2a § (5) és
(6) bekezdések szerinti teriiletvaltozasokbol kovetkezo
intézkedéseket.

30.c §
Az a 2004. junius 30-ig érvényes eldirasok alapjan
megvalasztott féellendr, aki nem teljesiti a 18 § (1) be-
kezdés harmadik mondata szerinti feltételt, 2005. mar-
cius 1-ig koteles annak eleget tenni, ellenkez6 esetben
ugy kell venni, hogy tisztségérdl e napon lemondott.

30.d §
A 2010. aprilis 1-t6l hatalyos rendelkezésekkel
kapcsolatos atmeneti szabalyok
A kozség a helyi képviselO-testiilet targyalasi rendjét,
2010. szeptember 30-i hataridével, a 12. § (1)—(6) be-
kezdésekben foglaltaknak megfelelden modositja.

31.§
A kovetkez6 jogszabalyok hatalyukat veszitik:
1. a Tt. 69/1967 szamu torvénye a nemzeti bizottsagok-
rol, modositva a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 72/1969
szamu torvényével, a Szlovdk Nemzeti Tandcs Tt.
115/1970 szamu torvényével, a Szlovak Nemzeti Ta-
nacs Tt. 130/1970 szamu torvényével, a Szlovak Nem-
zeti Tanacs Tt. 131/1970 szamu térvényével, a Szlovak
Nemzeti Tanacs Tt. 34/1971 szam( torvényével, a
Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 62/1971 szamu térvényé-
vel, a Szlovak Nemzeti Tandcs Tt. 121/1971 szami
torvényével, a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 159/1971
szamu torvényével, a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 52
/1982 szamu torvényével, a Szlovak Nemzeti Tanacs
Tt. 139/1982 szamu torvényével, a Szlovak Nemzeti
Tanacs Tt. 107 /1988 szamu torvényével, a Szlovak
Nemzeti Tanacs Tt. 130/1990 szamu térvényével,
2. a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 72/1969 szamu, a
Szlovak Szocialista Koztarsasag nemzeti bizottsagaival
kapcsolatos néhany szervezeti és hataskori intézkedés-
6l sz616 torvényének 2. cikkelye, modositva a Szlovak
Nemzeti Tanacs Tt. 34/1971 szamu torvényével és a
Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 159/1971 szamu torvényé-
vel;
3. a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 131/1970 szamu tor-
vénye a Szlovak Szocialista Kdztarsasag kertileti nem-
zeti bizottsagainak létrehozasarol és az ezzel kapcsola-
tos intézkedésekrdl, modositva a Szlovak Nemzeti Ta-
nacs Tt. 34/1971 szamu torvényével és a Szlovak Nem-
zeti Tanacs Tt. 159/1971 szamu térvényével;
4. a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 159/1971 szamu tor-
vényének II. cikkelye, amely a nemzeti bizottsdgokrol
sz0l6 torvényt modositja €s a nemzeti bizottsagok ha-

(1) Postupom podl'a § 2 ods. 5 a 6 nie su dotknuté
vlastnicke vzt'ahy.

(2) Prislusna sprava katastra vykona opatrenia vyplyva-
juce z izemnych zmien podla § 2 ods. 5 a 6.

§ 30c¢
Hlavny kontrolor, ktory je zvoleny podla predpisov
platnych do 30. juna 2004 a nespliiia podmienku podla
§ 18 ods. 1 tretej vety, je povinny ju splnit’ do 1. marca
2005, inak sa ma za to, ze sa v tento deni svojej funkcie
vzdal.

§ 30d
Prechodné ustanovenie
k ipravam ucinnym od 1. aprila 2010
Obec upravi rokovaci poriadok obecného zastupitel'stva
v stlade s § 12 ods. 1 az 6 do 30. septembra 2010.

§31
Zru8uju sa
1. zékon €. 69/1967 Zb. o narodnych vyboroch v zneni
zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 72/1969 Zb., zako-
na Slovenskej narodnej rady ¢. 115/1970 Zb., zdkona
Slovenskej narodnej rady ¢. 130/1970 Zb., zakona Slo-
venskej narodnej rady €. 131/1970 Zb., zadkona Sloven-
skej narodnej rady €. 34/1971 Zb., zakona Slovenskej
narodnej rady €. 62/1971 Zb., zékona Slovenskej na-
rodnej rady ¢. 121/1971 Zb., zakona Slovenskej narod-
nej rady ¢. 159/1971 Zb., zékona Slovenskej narodnej
rady ¢. 52/1982 Zb., zakona Slovenskej narodnej rady
¢. 139/1982 Zb., zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
107/1988 Zb. a zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
130/1990 Zb.;
2. ¢l. 2 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 72/1969 Zb.
o niektorych opatreniach v organizacii a pdsobnosti na-
rodnych vyborov Slovenskej socialistickej republiky v
zneni zédkona Slovenskej narodnej rady ¢. 34/1971 Zb.
a zékona Slovenskej narodnej rady ¢. 159/1971 Zb.;
3. zékon Slovenskej narodnej rady ¢. 131/1970 Zb. o
zriadeni krajskych narodnych vyborov v Slovenskej so-
cialistickej republike a o opatreniach s tym suvisiacich
v zneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 34/1971
Zb. a zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 159/1971 Zb.;
4. ¢l. 1I zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 159/1971
Zb., ktorym sa meni a doplia zakon o narodnych vybo-
roch a upravuje pdsobnost’ narodnych vyborov na nie-
ktorych usekoch Statnej spravy;
5. ¢l. VI zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 52/1982
Zb., ktorym sa meni a dopliia zakon o narodnych vybo-
roch a upravuje pdsobnost’ miestnych narodnych vybo-
rov v strediskovych obciach;
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taskdoreit rendezi az dllamigazgatas egyes teriiletein;

5. a Szlovak Nemzeti Tandcs Tt. 52/1982 szdmu torvé-
nyének VI. cikkelye, amely a nemzeti bizottsdgokrol
sz0l6 torvényt modositja és a kodzponti kozségekben
miikodoé helyi nemzeti bizottsagok hataskorét rendezi;
6. a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 139/1982 szamu tor-
vényének II. és III. cikkelye, amelyek a nemzeti bizott-
sagokrol sz6l1o torvényt modositjak és a varosi nemzeti
bizottsdgok hataskoreit rendezik az allamigazgatas
egyes teriiletein;

7. a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 107/1988 szamu tor-
vényének II. cikkelye, amely a nemzeti bizottsagokrol
$z616 torvényt modositja;

8. a néhany allamigazgatasi hataskdr atruhazasarol szo-
16 305/1948 szamu kormanyrendelet;

9. a tovabbi allamigazgatasi hataskorok atruhazasarol
és az allamigazgatds tovabbi egyszer(sitésérdl szolo
116/1949 szamu kormanyrendelet;

10. a tovabbi allamigazgatasi hataskorok atruhdzasarol
és az allamigazgatds tovabbi egyszerlsitésérdl szolo
122/1951 szami kormanyrendelet,
Tt. 47/1953 szaml1 kormanyrendelettel;
11. a nemzeti bizottsagok tagjainak, a szakbizottsagok
tagjainak és a nemzeti bizottsagokban tevékenykeddk
javadalmazasanak, koltségtéritésének és egyéb jogvi-
szonyainak rendezésérdl szolo Tt. 12/1968 szamu kor-
manyrendelet, médositva a Szlovak Szocialista Koztar-
sasdg kormanyanak Tt. 128/1971 szamu rendeletével és

modositva a

a Szlovak Szocialista Koztarsasag kormanyéanak
Tt. 229/1988 szamu rendeletével;

12. a Szlovak Szocialista Koztarsasag kormanyanak a
nemzeti bizottsagok kozrendjének ellenérzésérdl szolo
Tt. 18/1972 szamu rendelete, modositva a Szlovak Szo-
cialista Koztarsasag kormanyanak Tt. 157/1982 szamu
rendeletével,

13. a Szlovak Szocialista Koztarsasag kormanyanak a
jelentds nagyvarosok és fiirdévarosok kijelolésérdl szo-
16 Tt. 156/1982 rendelete, mddositva a Szlovak Szocia-
lista Koztarsasag kormanyanak Tt. 28/1989 szamu ren-
deletével,

14. a Szlovak Szocialista Koztarsasag kormanyanak “A
nemzeti bizottsagok fejlesztéséért” cimii elismerd okle-
vél adomanyozasardl sz616 Tt. 60/1984 rendelete.

32.§
A jelen torvény az 1990. évi kozségi dnkormanyzati va-
lasztdsok napjan 1ép hatalyba; a 30. § (1) bekezdése
szerinti rendelkezés a kihirdetés napjan 1ép hatalyba.

F. Miklosko, s.k.
V. Mediar, s.k.

6. ¢l. 11 a III zdkona Slovenskej narodnej rady ¢.
139/1982 Zb., ktorym sa meni a dopliia zakon o narod-
nych vyboroch a upravuje posobnost’ mestskych narod-
nych vyborov na niektorych usekoch Statnej spravy;

7. ¢l. 11 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 107/1988
Zb., ktorym sa meni a doplia zakon o narodnych vybo-
roch;

8. vladne nariadenie ¢. 305/1948 Zb. o niektorych pre-
sunoch pdsobnosti vo verejnej sprave;

9. vladne nariadenie ¢. 116/1949 Zb. o dalsich pre-
sunoch pdsobnosti vo verejnej sprave;

10. vladne nariadenie ¢. 122/1951 Zb. o dalSich pre-
sunoch posobnosti a o inych zjednoduseniach verejnej
spravy v zneni vladneho nariadenia ¢. 47/1953 Zb.;

11. vladne nariadenie ¢. 12/1968 Zb. o uprave odmien a
nahrad a niektorych d’alSich pomerov poslancov narod-
nych vyborov a ¢lenov komisii a aktivov narodnych
vyborov v zneni nariadenia vlady Slovenskej socialis-
tickej republiky €. 128/1971 Zb. a nariadenia vlady
Slovenskej socialistickej republiky ¢. 229/1988 Zb.;

12. nariadenie vlady Slovenskej socialistickej republiky
¢. 18/1972 Zb. o inSpekcii verejného poriadku narod-
nych vyborov v zneni nariadenia vlady Slovenskej so-
cialistickej republiky ¢. 157/1982 Zb.;

13. nariadenie vlady Slovenskej socialistickej republiky
€. 156/1982 Zb., ktorym sa ustanovuju vyznamné vel'ké
mesta a kipelné mestd, v zneni nariadenia vlady Slo-
venskej socialistickej republiky ¢. 28/1989 Zb.;

14. nariadenie vlady Slovenskej socialistickej republiky
¢. 60/1984 Zb. o Cestnom uznani Za rozvoj narodnych
vyborov.

§32
Tento zakon nadobuda ucinnost’ diiom volieb do orga-
nov samospravy obci v roku 1990; ustanovenie § 30
ods. 1 tohto zakona nadobuda ucinnost’ dinom vyhlase-
nia.

F. Miklosko v. r.
V. Meéiar v. 1.
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1) a Szlovak Koztarsasag Alkotmanyanak 64a cikkelye
(Tt. 460/1992), modositva a Tt. 90/2001 szamu torvén-
nyel

la) a Szlovak Koztarsasag Alkotmanyanak 67. cikkelye
(2) bekezdése, modositva a Tt. 90/2001 szamu torvén-
nyel

1b) a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsanak a
Szlovak Koztarsasag allamnyelvérdl szolo Tt. 270/1995
szamu torvénye 3. § (3) bekezdésének d) pontja

Ic) a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsdnak
a kisebbségek nyelvhasznalatarol sz6lo Tt. 184/1999
szamu, tobbszor modositott torvénye.

1d) a Szlovak Nemzeti Tanacsnak a Szlovak Koztarsa-
sag fovarosarol, Pozsonyrol szolo Tt. 377/1990 szamu
tobbszor modositott torvénye

a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak a Kassa
varosrol sz616 Tt. 401/1990 szamu, t0bbszor mdodositott
torvénye

2) a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak az in-
gatlan-nyilvantartasrol és az ingatlanokkal kapcsolatos
tulajdonjog ¢és mas jogok bejegyzésérol sz6l6
Tt. 162/1995 szamu tobbszor modositott torvénye (ka-
taszteri torvény)

2a) a peticids jogrol sz6lo Tt. 85/1990 szamu torvény,
modositva a Tt. 242/1998 szamu térvénnyel

2b) a nemzeti kisebbségek nyelveinek hasznalatarol
sz616 Tt. 184/1999 szamu torvény 4. § (1) bekezdése

3) a Szlovak Koztarsasag polgarainak lakhely-
bejelentésérdl és a Szlovak Koztarsasag lakossaganak
nyilvantartasardl szolé Tt. 253/1998 szamu, tobbszor
modositott torvény 3. §-a, a kiilfoldiek tartozkodasrol
és néhany torvény modositasarol szolé Tt. 48/2002
szamu, tobbszor modositott tdrvény 34. §-a

4) példaul az arvizvédelemrodl szold Tt. 7/2010 szamu
torvény

4a) a Tt. 253/1998 szamu, tobbszoér modositott térvény
8. §-a, a Tt. 48/2002 szamu, tobbszor modositott tor-
vény 17. §-a

5) a Szlovak Nemzeti Tanacsnak a helyi 6nkormanyzati
valasztasokrol szol6 Tt. 346/1990 szamu térvénye

5a) példaul a helyi adokrol, a kommunalis szemét és az
aprobb épitési tormelékek dijairdl szolo Tt. 582/2004
szamu, tobbszor modositott torvény

5b) példaul a egyéni vallalkozasrdl szolo Tt. 455/1991
szamu torvény 34. § (2) bekezdése, moddositva a
Tt. 279/2001 szdmu térvénnyel

a kozuti kozlekedésrdl szolo Tt. 168/1996 szamu tor-
vény 30. § b) pontja, modositva a Tt. 506/2002 szamu
torvénnyel

A piaclétesitményekben vald aruértékesitésrol és szol-
galtatasnyujtasrol szol6 és az egyéni vallalkozasrol szo-
16 Tt. 455/1991 szamu, tobbszor modositott tdrvény
modositasarol szolo Tt. 178/1998 szamu térvény 3. §
(1) bekezdése, modositva a Tt. 210/1999 szamu torvén-

1) C1. 64a Ustavy Slovenskej republiky &. 460/1992 Zb.
v zneni Ustavného zékona €. 90/2001 Z. z.

la) Cl. 67 ods. 2 Ustavy Slovenskej republiky v zneni
ustavného zékona ¢. 90/2001 Z. z.

1b) § 3 ods. 3 pism. d) zakona Néarodnej rady Sloven-
skej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o §tatnom jazyku Slo-
venskej republiky.

1c) Zékon €. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov na-
rodnostnych mensin v zneni neskorsich predpisov.

1d) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 377/1990 Zb. o
hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 401/1990 Zb. o
meste KoSice v zneni neskorsich predpisov.

2) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
162/1995 Z. z. o katastri nehnutel’nosti a o zapise vlast-
nickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastralny
zakon) v zneni neskorsich predpisov.

2a) Zakon ¢. 85/1990 Zb. o peticnom prave v zneni za-
kona ¢. 242/1998 Z. z.

2b) § 4 ods. 1 zakona ¢. 184/1999 Z. z. o pouzivani ja-
zykov narodnostnych mensin.

3) § 3 zakona ¢. 253/1998 Z. z. o hlaseni pobytu obca-
nov Slovenskej republiky a registri obyvatel'ov Sloven-
skej republiky v zneni neskorsich predpisov, § 34 za-
kona ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pred-
pisov.

4) Napriklad zakon ¢. 7/2010 Z. z. o ochrane pred po-
vodiami.

4a) § 8 zakona €. 253/1998 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, § 17 zakona ¢. 48/2002 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.

5) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 346/1990 Zb. o
vol'bach do organov samospravy obci.

5a) Napriklad zakon ¢. 582/2004 Z. z. o miestnych da-
niach a miestnom poplatku za komunalne odpady a
drobné stavebné odpady v zneni neskorsich predpisov.
5b) Napriklad § 34 ods. 2 zdkona ¢. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
zakona €. 279/2001 Z. z., § 30 pism. b) zakona Narod-
nej rady Slovenskej republiky ¢. 168/1996 Z. z. o cest-
nej doprave v zneni zékona ¢. 506/2002 Z. z., § 3 ods. 1
zékona €. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vy-
robkov a poskytovania sluzieb na trhovych miestach a
o zmene a doplneni zdkona ¢. 455/1991 Zb. o zivnos-
tenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni ne-
skorsich predpisov v zneni zédkona ¢. 310/1999 Z. z., §
8 ods. 5 pism. a) zakona ¢. 215/2001 Z. z. o ochrane
genetickych zdrojov rastlin pre vyzivu a pol'nohospo-
darstvo, § 34 ods. 1 pism. c), d), e) a k) zakona ¢.
478/2002 Z. z. o ochrane ovzdusia a ktorym sa doplia
zakon ¢. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za znecistovanie
ovzdusia v zneni neskorSich predpisov (zakon o ovzdu-
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nyel

az ¢élelmezési és mezdgazdasagi célu novények geneti-
kai forrasainak védelmérdl szold Tt. 215/2001 szdmu
torvény 8. § (5) bekezdésének a) pontja,

a légkor védelmérdl szolo és a 1égkdrszennyezésért fi-
zetend6 dijakrol szold Tt. 401/1998 szamu, tobbszor
modositott torvény modositasarol szolo Tt. 478/2002
szamu torvény 34. § (1) bekezdésének c), d), e) és k)
pontjai

az iskoldk allami igazgatasarol,az iskoldk onkormany-
zatarol és néhdny torvény modositasarol szolo Tt.
596/2003 szamu, tobbszér modositott torvény 16. § (1)
bekezdésének k) pontja

Az energetikarol és néhany torvény modositasarol szo-
16 Tt. 656/2004 szamu toérvény 11. § (3) b) pontjanak 9.
alpontja, médositva a Tt. 283/2008 szamu térvénnyel

A hazardjatékokrol és néhany torvény modositasarol
sz616 Tt. 171/2005 szamu torvény 21. §-a

a kornyezeti hatasok felmérésérél és néhany torvény
modositasarol szo16 Tt. 24/2006 szamu térvény 23. §-a
5¢) a szemétkezelésrol szo6lo Tt. 223/2001 szamu tor-
vény 39. §-a

5d) a fogyasztovédelemrdl és a Szlovak Nemzeti Ta-
nacs szabalysértésekrdl szolo Tt. 372/1990 szamd,
tobbszor modositott térvényének modositasrol szolo Tt.
250/2007 szam, tobbszor modositott torvény

6) az emlékmiialap védelmérdl szolo Tt. 49/2002 sza-
mu, tobbszor moédositott torvény

6a) a szocialis segélyrél szold Tt. 195/1998 szamu,
tobbszor modositott torvény

6b) a Tt. 184/19991 szamu toérvény 3. § (3) bekezdése
7) a politikai partokrol és politikai mozgalmakrdl sz6l6
Tt. 85/2005 szam1, tobbszor modositott torvény

8) a polgarok egyesiilési joganak gyakorlasar6l szolo
Tt. 83/1990 szamu, tobbszor modositott torvény

8a) a Szlovak Koztarsasag Alkotmanya 71. cikkelyének
(2) bekezdése, modositva a Tt. 90/2001 szamu torvén-
nyel

8b) példaul a Szlovak Nemzeti Tanacsnak a Szlovak
Koztarsasag Szamvevoszékérdl szolo, Tt. 39/1993
szamu torvényének 4. § c) pontja

8c) a megyék Onkormanyzatarol szolo Tt. 302/2001
szamu, tobbszor modositott torvény 8a § (4) bekezdése
8d) a Polgari Perrendtartas 250. § (6) bekezdése

9) a Szlovak Nemzeti Tanacsnak a kozségek vagyona-
rol sz6l6 Tt. 138/1991 szamu, tobbszoér modositott tor-
vénye

9a) a konyvviteltdl szolo Tt. 431/2002 szam1, tobbszor
modositott torvény

9b) a konyvvizsgalokrol, az auditrdl és a konyvvizsga-
lati tevékenység feliigyeletérdl szolo €s a konyvvitelrdl
sz616 Tt. 431/2002 szami, tobbszor modositott tdrvény
modositasarol szolo Tt. 540/2007 szamu torvény

10) példaul a teriileti dnkorményzatok koltségvetési

§1), § 16 ods. 1 pism. k) zédkona ¢. 596/2003 Z. z. o Stat-
nej sprave v skolstve a Skolskej samosprave a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, § 11 ods. 3 pism. b) bod 9 zakona ¢.
656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorych za-
konov v zneni zakona ¢. 283/2008 Z. z., § 21 zakona ¢.
171/2005 Z. z. o hazardnych hrach a o zmene a doplne-
ni niektorych zédkonov, § 23 zakona ¢. 24/2006 Z. z. o
posudzovani vplyvov na zivotné prostredie a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.

5¢) § 39 zékona €. 223/2001 Z. z. o odpadoch.

5d) Zékon €. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a a o
zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990
Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov v zne-
ni neskorsich predpisov.

6) Zakon ¢. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fon-
du v zneni neskorsich predpisov.

6a) Zakon ¢. 195/1998 Z. z. o socialnej pomoci v zneni
neskorsich predpisov.

6b) § 3 ods. 3 zakona ¢. 184/1999 Z. z.

7) Zakon ¢. 85/2005 Z. z. o politickych stranach a poli-
tickych hnutiach v zneni neskorsich predpisov.

8) Zakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruZzovani obCanov v zneni
neskorsich predpisov.

8a) Clanok 71 ods. 2 Ustavy Slovenskej republiky v
zneni Gstavného zakona ¢. 90/2001 Z. z.

8b) Napriklad § 4 pism. c¢) zakona Narodnej rady Slo-
venskej republiky ¢. 39/1993 Z. z. o Najvyssom kon-
trolnom urade Slovenskej republiky.

8c) § 8a ods. 4 zakona ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave
vyssich izemnych celkov (zakon o samospravnych kra-
joch) v zneni neskorsich predpisov.

8d) § 250zfa ods. 6 Obcianskeho sudneho poriadku.

9) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 138/1991 Zb. o
majetku obci v zneni neskorsich predpisov.

9a) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni ne-
skorsich predpisov.

9b) Zakon ¢. 540/2007 Z. z. o auditoroch, audite a do-
hl'ade nad vykonom auditu a o zmene a doplneni zako-
na ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

10) Napriklad zakon ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, zdkon €. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢-
tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

10a) Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady Cc.
564/1991 Zb. o obecnej policii v zneni neskorSich
predpisov.

10b) Napriklad zékon €. 154/2001 Z. z. o prokuratoroch
a pravnych ¢akatel'och prokuratiry.

11) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
253/1994 Z. z. o pravnom postaveni a platovych pome-
roch starostov obci a primatorov miest v zneni neskor-
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szabalyair6l és néhany torvény modositasarol szolo Tt.
583/2004 szamu torvény, a kozigazgatds koltségvetési
szabalyair6l és néhdny térvény modositasarol szolo Tt.
523/2004 szamu torvény

10a) a Szlovak Nemzeti Tanacs kozségi renddrségrol
sz0lo Tt. 564/1991 szamu, tobbszor modositott torvé-
nye

10b) példaul az ligyészekrdl és az ligyészi varomanyo-
sokrol sz616 Tt. 154/2001 szdmu térvény

11) a Szlovak Nemzeti Tandcsnak a kozségek és va-
rosok polgarmestereinek jogallasarol és javadalmazasa-
rol sz616 Tt. 253/1994 szamt, tobbszor modositott tor-
vénye

11a) a készenléti id6 koltségvetési szervezeteken €s né-
hany tovabbi szervezeten és szerven beliili téritésérdl és
javadalmazasarol szolo Tt. 143/1992 szamu, tobbszor
modositott torvény

12) Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 346/1990 szamu, tobb-
szor modositott torvénye 2. § (1) és (2) bekezdései

12a) példaul a Kereskedelmi Torvénykonyv (Tt.
513/1991) 17.-20. §-ai, a bankokrol és néhany térvény
modositasarol szold Tt. 483/2001 szamu toérvényének
91. §-a, a Szlovak Nemzeti Tanacsnak a adok és illeté-
kek kezelésérol és a teriileti pénziigyi szervek rendszer-
ének valtozasair6l szolo Tt. 511/1992 szamu torvény
23. §-a, a személyes adatok védelmérdl szold Tt.
428/2002 szaml, tobbszor modositott torvény

12aa) A Tt. 245/2008. sz., a kdznevelésrol és kozokta-
tasrol, valamint egyes torvények modositasardl és ki-
egészitésérol szolo torvénye (kozoktatasi torvény) 16.
§-anak 4. bek. a Tt. 324/2012. sz. térvénye értelmében.
12b) az egyes kozérdekii munkat végzé alkalmazottak
javadalmazasarol és néhany térvény modositasarol szo-
16 Tt. 553/2003 szamu torvény 1. § (3) bekezdésének b)
pontja

15) a kozigazgatasi eljarasrol szolo Tt. 71/1967 szamu,
tobbszor modositott torvény

16) a kozérdekii munka végzésérdl szolo Tt. 552/2003
szdmu torvény

16a) a pénziigyi ellendrzésrdl és a belsé auditrol sz6lo
Tt. 502/2001 szamu térvény

16b) a Munka Torvénykdnyvének 49. és 50. §-ai

16c) a Szlovak Nemzeti Tanacsnak az allami vagyon
kezelésérol szolo Tt. 278/1993 szamu, tobbszor modo-
sitott torvénye

16d) a panaszokrol sz616 Tt. 152/1998 szamu torvény
16¢e) a peticios jogrol szo616 Tt. 85/1990 szamu torvény,
modositva a Tt. 242/1998 szamu torvénnyel

16f) példaul a teriileti dnkormanyzatok koltségvetési
szabalyair6l és néhany térvény modositasarol szolo Tt.
583/2004 szamu torvény

16g) a Tt. 152/1998 szamu torvény 11. § (3) bekezdése
17) a Polgari Perrendtartas 2501-250s §-ai

17a) a tobbszor modositott Kereskedelmi Torvény-

Sich predpisov.

11a) Zakon €. 143/1992 Zb. o plate a odmene za pra-
covnu pohotovost v rozpoctovych a v niektorych
d’alsich organizaciach a organoch v zneni neskorsich
predpisov.

12) § 2 ods. 1 a 2 zékona Slovenskej narodnej rady ¢.
346/1990 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

12a) Napriklad § 17 az 20 zakona ¢. 513/1991 Zb. Ob-
chodny zakonnik, § 91 zékona €. 483/2001 Z. z. o ban-
kach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, § 23
zakona Slovenskej ndrodnej rady ¢. 511/1992 Zb. o
sprave dani a poplatkov a o zmendch v ststave uzem-
nych finanénych organov, zékon ¢. 428/2002 Z. z. o
ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov.
12aa) § 16 ods. 4 zakona ¢. 245/2008 Z. z. o vychove a
vzdelavani (Skolsky zadkon) a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov v zneni zakona ¢. 324/2012 Z. z.

12b) § 1 ods. 3 pism. b) zakona ¢. 553/2003 Z. z. o od-
menovani niektorych zamestnancov pri vykone prace
vo verejnom zaujme a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

15) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

16) Zékon ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verej-
nom zaujme.

16a) Zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a
vnutornom audite.

16b) § 49 a 50 Zakonnika prace.

16¢) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskor-
Sich predpisov.

16d) Zakon €. 152/1998 Z. z. o staznostiach.

16e) Zakon ¢. 85/1990 Zb. o peticnom prave v zneni
zakona €. 242/1998 Z. z.

16f) Napriklad zakon ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

16g) § 11 ods. 3 zakona ¢. 152/1998 Z. z.

17) § 2501 az 250s Obcianskeho sudneho poriadku.

17a) § 70 az 75a Obchodného zakonnika v zneni ne-
skorsich predpisov.
18) § 139a ods. 6 zakona ¢. 50/1976 Zb. o Gizemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v
zneni neskorsich predpisov.

18a) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 377/1990 Zb. o
hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v zneni
neskorsich predpisov.

18aa) Napriklad zakon ¢. 171/2005 Z. z. o hazardnych
hrach a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

18b) § 136 ods. 2 Zakonnika prace v zneni zékona ¢.
210/2003 Z. z.

18c) Napriklad zakon €. 171/2005 Z. z. o hazardnych
hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov.
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konyv 70-75a §-ai

18) a tertiletrendezés-tervezésrol és a épitési rendtartas-
ol sz616 Tt. 50/1976 szdmu térvény 139a § (6) bekez-
dése

18a) a Szlovak Nemzeti Tanacsnak a Szlovak Koztar-
sasag fovarosarol — Pozsonyrdl szoloé Tt. 377/1990
szamu tobbszor modositott torvénye

18aa) példaul a hazardjatékokrol és néhany torvény
modositasarol sz616 Tt. 171/2005 szamu térvény

18b) a Munka Torvénykonyvének 136. § (2) bekezdése,
modositva a 210/2003 szamu torvénnyel

18c) példaul a hazardjatékokrdl és néhany térvény mo-
dositasarél szolo Tt. 171/2005 szamu, tobbszér modosi-
tott torvény

19) a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsanak a
Szlovak Koztarsasag Alkotmanybirosaganak szerveze-
térol, az alkotmanybirdsagi eljarasrol és az alkotmany-
birok jogallasarol szolo Tt. 38/1993 szamu toérvénye 63.
§ (1) bekezdésének a)-c) pontjai

20) a Szlovak Nemzeti Tanacsnak a helyi allamigazga-
tas szervezetérdl szold Tt. 472/1990 szamu torvénye
14. § (5) bekezdése. A Szlovak Nemzeti Tanacsnak a
kornyezetvédelmi allamigazgatasrol szolo Tt. 595/1990
szamu torvénye 13. § (4) bekezdése.

19) § 63 ods. 1 pism. a) az c) zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky &. 38/1993 Z. z. o organizacii Us-
tavného sudu Slovenskej republiky, o konani pred nim
a o postaveni jeho sudcov.

20) § 14 ods. 5 zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
472/1990 Zb. o organizacii miestnej Statnej spravy.
§ 13 ods. 4 zakona Slovenskej narodnej rady C¢.
595/1990 Zb. o $tatnej sprave pre zivotné prostredie.
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